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- Politisk overenskommelse

INLEDNING

1.  Kommissionen lade den 25 januari 2012 fram ett forslag till ett heltdckande

uppgiftsskyddspaket bestdende av

— det ovanndmnda forslaget till allmén uppgiftsskyddsforordning, som &r avsedd att

ersitta 1995 ars uppgiftsskyddsdirektiv (fore detta forsta pelaren),

— ett forslag till direktiv om skyddet av enskilda vid behoriga myndigheters behandling av
personuppgifter i syfte att forebygga, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla
straffrittsliga pafoljder, samt fri rorlighet for sidana uppgifter, som ar avsett att ersitta

2008 ars rambeslut om uppgiftsskydd (fore detta tredje pelaren).
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2. Syftet med den allménna uppgiftsskyddsforordningen dr att stiarka enskilda personers
uppgiftsskyddsrittigheter och underlitta det fria flodet av personuppgifter pé den digitala inre

marknaden, bland annat genom en minskad administrativ borda.

3. Europaparlamentet antog sin stindpunkt vid forsta behandlingen av forslaget till allmén

uppgiftsskyddsforordning den 12 mars 2014 (7427/14).

4.  Rédet godkidnde den 15 juni 2015 en allmén riktlinje (9565/15) om den allmédnna
uppgiftsskyddsforordningen, varigenom ordforandeskapet gavs mandat att inleda

trepartsmoten med Europaparlamentet.

5. Efter tio trepartsmdten som héllits sedan juni 2015 niddde ordférandeskapet och foretradarna

for Europaparlamentet med kommissionens hjélp en 6verenskommelse om den dvergripande

kompromisstexten.

6.  Vid sitt mote den 16 december godkénde Coreper den text som blev resultatet av

trepartsmotet den 15 december 2015.

7. Den 17 december rostade Europaparlamentets LIBE-utskott vid ett extra sammantrade for den
text som man kommit §verens om vid trepartsmétet. Samma dag mottog Corepers ordférande
en skrivelse fran LIBE-utskottets ordforande (15323/15), ddr han meddelade att han skulle
rekommendera LIBE-utskottet och plenum att, med forbehall for juristlingvisternas
slutgranskning, godkénna den 6verenskommelse som natts under trepartsmdtet utan

andringar.

8. Vidssitt mote den 18 december 2015 bekréftade Coreper texten i syfte att nd en
overenskommelse (15321/15).

9.  Coreper uppmanas att reckommendera radet att anta en politisk 6verenskommelse om den

allménna uppgiftsskyddsforordningen enligt bilagan till denna not.
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BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) XXX/2016

om skydd for enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sidana uppgifter (allmén uppgiftsskyddsforordning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 16,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

med beaktande av Europeiska datatillsynsmannens yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

! [XXX]

2 [XXX]

3 [XXX]

4 Europaparlamentets stindpunkt av den 14 mars 2014 och radets beslut av den [XXX].
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av foljande skal:

(1) Skyddet av fysiska personer vid behandling av personuppgifter dr en grundlaggande réttighet.
Artikel 8.1 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna och artikel 16.1 1
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (nedan kallat EUF-fordraget) garanterar var

och en ritten till skydd av de personuppgifter som ror honom eller henne.

(2) Principerna och reglerna for skyddet av enskilda personer vid behandling av deras
personuppgifter bor, oavsett medborgarskap eller hemvist, respektera deras grundlédggande
rattigheter och friheter, framst deras ritt till skydd av personuppgifter. Behandlingen av
personuppgifter bor bidra till att skapa ett omrade med frihet, sdkerhet och réttvisa och en
ekonomisk union, till ekonomiska och sociala framsteg, till forstdrkning och konvergens av

ekonomierna inom den inre marknaden samt till enskilda personers vilbefinnande.

(3) Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG syftar till att harmonisera skyddet av fysiska
personers grundldggande rittigheter och friheter vid uppgiftsbehandling och att garantera det

fria flodet av personuppgifter mellan medlemsstaterna.

(3a) Avsikten med uppgiftsbehandling ska vara att gagna manniskor. Ritten till skydd av
personuppgifter dr inte en absolut rittighet; den maste forstés utifrdn sin uppgift i samhéllet
och vigas mot andra grundldggande rittigheter i enlighet med proportionalitetsprincipen.
Denna forordning respekterar alla grundldggande réittigheter och iakttar de principer som
erkdnns 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna, sdsom de faststillts
1 fordragen, framst rétten till skydd for privat- och familjeliv, bostad och kommunikationer,
ritten till skydd av personuppgifter, tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet, yttrande-
och informationsfrihet, niaringsfrihet, rétten till ett effektivt rattsmedel och en opartisk

domstol samt kulturell, religiés och spraklig mangfald.
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4)

)

(6)

(6a)

Den ekonomiska och sociala integration som uppstatt tack vare den inre marknaden har lett
till en betydande 6kning av de grinséverskridande flodena. Utbytet av uppgifter mellan
offentliga och privata aktorer, inbegripet personer, sammanslutningar och foretag, 6ver hela
unionen har dkat. Nationella myndigheter i medlemsstaterna uppmanas i unionslagstiftningen
att samarbeta och utbyta personuppgifter for att vara i stind att fullgdra sina uppdrag eller

utfora arbetsuppgifter for en myndighet som finns i en annan medlemsstat.

Den snabba tekniska utvecklingen och globaliseringen har stillt oss infoér nya utmaningar vad
géller skyddet av personuppgifter. Omfattningen av datadelning och insamling av uppgifter
har 6kat spektakulért. Tekniken gor det mojligt for badde privata foretag och offentliga
myndigheter att i sitt arbete anvénda sig av personuppgifter i en helt ny omfattning. Allt fler
enskilda personer gor sina personliga uppgifter allmént tillgdngliga, virlden 6ver. Tekniken
har omvandlat bdde ekonomin och det sociala livet, vilket ytterligare borde underlitta det fria
flodet av uppgifter inom unionen samt verforingar till tredjeldnder och internationella

organisationer, parallellt med att en hog skyddsniva sidkerstélls for personuppgifter.

Dessa fordndringar kréver en stark och mer sammanhingande ram for uppgiftsskyddet inom
unionen, uppbackad av kraftfullt tillsynsarbete, eftersom det ar viktigt att skapa den tillit som
behovs for att utveckla den digitala ekonomin &ver hela den inre marknaden. Enskilda
personer bor ha kontroll dver sina egna personuppgifter och den réttsliga sdkerheten och

smidigheten for enskilda personer, ekonomiska operatdrer och myndigheter bor starkas.

Om denna forordning foreskriver fortydliganden eller begrdnsningar av dess bestimmelser
genom medlemsstaternas lagstiftning, far medlemsstaterna, i den utstrackning det &r
nddvindigt for samstammigheten och for att gora de nationella bestimmelserna begripliga for

de personer som de géller, inforliva delar av forordningen 1 respektive nationell lagstiftning.
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(7) Malen och principerna for direktiv 95/46/EG fungerar dnnu pa ett tillfredsstillande sitt, men
detta har inte kunnat férhindra bristande enhetlighet 1 genomforandet av uppgiftsskyddet 1
olika delar av unionen, réttsosékerhet och allmént spridda uppfattningar om att betydande
risker kvarstédr for enskilda personer, sérskilt vid anvindning av internet. Skillnader i nivén pa
skyddet av enskildas réttigheter och friheter, framst rétten till skydd av personuppgifter, vid
behandling av personuppgifter i olika medlemsstater kan forhindra det fria flodet av
personuppgifter 6ver hela unionen. Dessa skillnader kan darfor utgdra ett hinder for att
bedriva ekonomisk verksamhet 6ver hela unionen, de kan snedvrida konkurrensen och hindra
myndigheterna att fullgdra de skyldigheter som de har enligt unionslagstiftningen. De
varierande skyddsnivaerna beror pa skillnader i genomforandet och tillimpningen av

direktiv 95/46/EG.

(8) For att sidkra en enhetlig och hog skyddsniva for enskilda och for att undanréja hindren for
flodena av personuppgifter inom unionen bor nivan pa skyddet av enskildas fri- och
rattigheter vid behandling av personuppgifter vara likvérdig i1 alla medlemsstater. En enhetlig
och likartad tillimpning av bestimmelserna om skydd av fysiska personers grundldggande fti-
och réttigheter vid behandling av personuppgifter bor garanteras i hela unionen. Vad géller
behandlingen av personuppgifter for att fullgora en réttslig forpliktelse, for att utfora en
arbetsuppgift av samhéllsintresse eller som ett led i myndighetsutévning som utfors av den
registeransvarige, bor medlemsstaterna tilldtas att behalla eller infora nationella bestimmelser
for att ndrmare ange tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning. Tillsammans med
den allménna och 6vergripande lagstiftning om uppgiftsskydd som genomfor direktiv
95/46/EG har medlemsstaterna flera sektorsspecifika lagar pd omrdden som krdver mer
specifika bestimmelser. Denna férordning ger dessutom medlemsstaterna handlingsutrymme
att specificera sina bestimmelser, dven for behandlingen av kdnsliga uppgifter. Denna
forordning utesluter inte medlemsstatslagstiftning dar ndrmare omsténdigheter for specifika
situationer dir uppgifter behandlas faststélls, inbegripet mer exakta villkor for laglig

behandling av personuppgifter.
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)

(10)

(In

Ett effektivt skydd av personuppgifter 6ver hela unionen forutsitter att de registrerades
rattigheter forstirks och specificeras och att de registeransvarigas och registerforarnas
skyldigheter vid behandling av personuppgifter klargors, men ocksé att det finns likvérdiga
befogenheter for Overvakning och att man ser till att reglerna for skyddet av personuppgifter

efterlevs och att pafoljderna r likvardiga i medlemsstaterna.

I artikel 16.2 1 EUF-fordraget bemyndigas Europaparlamentet och rddet att faststélla
bestimmelser om skydd for enskilda personer nér det géller behandling av personuppgifter

och bestimmelser om den fria rorligheten for personuppgifter.

For att sdkra en enhetlig niva for skyddet av enskilda 6ver hela unionen och undvika
avvikelser som hindrar den fria rorligheten av uppgifter inom den inre marknaden behdvs en
forordning som skapar rittslig sdkerhet och 6ppenhet for ekonomiska aktorer, déribland
mikroforetag samt sma och medelstora foretag, och som ger enskilda personer i alla
medlemsstater samma réttsligt verkstéllbara rittigheter och skyldigheter samt aldgger
registeransvariga och registerforare samma ansvar, sa att dvervakningen av behandling av
personuppgifter blir enhetlig, pafoljderna i alla medlemsstater likvardiga och samarbetet
mellan tillsynsmyndigheterna i olika medlemsstater effektivt. For att den inre marknaden ska
fungera vl krévs att det fria flodet av personuppgifter inom unionen inte bor begrénsas eller
forbjudas av skél som har anknytning till skydd for enskilda personer med avseende pa
behandling av personuppgifter. For att ta hinsyn till mikroforetagens samt de sma och
medelstora foretagens sérskilda situation innehaller férordningen ett antal undantag.
Dessutom uppmanas unionens institutioner och organ samt medlemsstaterna och deras
tillsynsmyndigheter att vid tillimpningen av denna forordning ta hénsyn till mikroforetagens
samt de sma och medelstora foretagens sarskilda behov. Begreppet "mikroforetag samt sma
och medelstora foretag" bor bygga pd kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den

6 maj 2003 om definitionen av mikroféretag samt smd och medelstora foretag.
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(12) Det skydd som ska tillhandahallas enligt denna forordning géller for fysiska personer vid
behandling av personuppgifter, oavsett medborgarskap eller hemvist. Nér det géller
behandling av uppgifter rorande juridiska personer, sérskilt foretag som bildats som juridiska
personer, exempelvis uppgifter om namn och typ av juridisk person samt kontaktuppgifter,

bor denna forordning inte vara tillimplig.

(13) Skyddet av enskilda bor vara tekniskt neutralt, det vill sdga inte vara beroende av den teknik
som anvénds, eftersom detta skulle kunna skapa en allvarlig risk for att reglerna kan kringgas.
Skyddet av enskilda bor vara tillimpligt pa bade automatisk och manuell behandling av
personuppgifter, om uppgifterna ingér i eller dr avsedda att ingd 1 ett register. Sddana akter
eller grupper av akter samt omslag till dessa som inte &r strukturerade enligt sirskilda kriterier

bor inte omfattas av denna forordning.

(14) Denna forordning tar inte upp fragor som ror skyddet av grundldggande réttigheter och
friheter eller det fria flodet av uppgifter pd omraden som inte omfattas av
unionslagstiftningen, sdsom verksamhet rorande nationell sdkerhet, och inte heller
medlemsstaternas behandling av personuppgifter nir de agerar inom ramen for unionens

gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitik.

5455/16 mh/UL/sk 8
BILAGA DGD 2C SV



(14a) Forordning (EG) nr 45/2001 é&r tillaimplig pa den behandling av personuppgifter som sker i

(15)

EU:s institutioner, organ och byraer. Férordning (EG) nr 45/2001 och de av unionens dvriga
rattsliga instrument som é&r tilldmpliga péd sddan behandling av personuppgifter bor anpassas
till principerna och bestimmelserna i denna foérordning och tillimpas mot bakgrund av denna
forordning. For att uppgiftsskyddet inom unionen ska fa en stark och sammanhéngande ram
bor nddvindiga anpassningar av forordning (EG) nr 45/2001 goras nédr denna forordning har

antagits, s att de bada forordningarna kan tillimpas samtidigt.

Denna forordning bor inte vara tillimplig pa fysiska personers behandling av personuppgifter
som ett led 1 verksamhet som dr helt och héllet privat eller har samband med vederborandes
hushéll och ddrmed saknar koppling till yrkes- eller affarsmissig verksamhet. Privat
verksamhet och verksamhet som har samband med hushéllet kan omfatta korrespondens och
innehav av adresser, aktivitet i sociala ndtverk och internetverksamhet i samband med sadan
privat verksamhet eller hushallsverksamhet. Denna forordning bor dock vara tillamplig pa
registeransvariga eller registerforare som tillhandahaller utrustning for behandling av

personuppgifter for sadan privat verksambhet eller hushéllsverksambhet.
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(16) Skyddet av enskilda personer nir det géller behoriga myndigheters behandling av
personuppgifter 1 syfte att forebygga, utreda, avsloja eller lagfora brott, verkstilla
straffrittsliga pafoljder eller skydda mot och forebygga hot mot den allménna sidkerheten samt
trygga det fria flodet av sddana uppgifter sékerstélls pd unionsniva av ett sdrskilt rattsligt
instrument. Av denna anledning bor denna forordning inte vara tillimplig pa behandling for
dessa dndamal. Uppgifter som av myndigheter behandlats enligt denna férordning bor nér de
anviands i syfte att forebygga, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstélla straffréttsliga
pafoljder regleras genom det mer specifika réttsinstrumentet pd unionsniva (direktiv
XX/YYY). Medlemsstaterna far anfortro behoriga myndigheter i den mening som avses i
direktiv XX/YY'Y andra uppgifter som inte nddvéandigtvis utfors for att forebygga, utreda,
avsloja eller lagfora brott, verkstilla straffrittsliga pafoljder eller skydda mot och forebygga
hot mot den allminna sidkerheten, sa att behandlingen av personuppgifter for dessa andra
andamal, i den man den omfattas av unionsritten, faller inom tillimpningsomradet for denna
forordning. Vad géller dessa behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for
dndamal som faller inom tillimpningsomradet for den allménna uppgiftsskyddsférordningen,
fir medlemsstaterna bibehalla eller infora mer specifika bestimmelser for att anpassa
tillimpningen av bestimmelserna i den allminna uppgiftsskyddsforordningen. I sédana
bestimmelser far det faststédllas mer specifika krav for dessa behdriga myndigheters
behandling av personuppgifter for dessa andra dndamél, med beaktande av respektive
medlemsstats konstitutionella, organisatoriska och administrativa struktur. Nér privata organs
behandling av personuppgifter ligger inom tillimpningsomradet for denna forordning, bor
forordningen ge medlemsstaterna mojlighet att under sdrskilda villkor i lag begrdnsa vissa
skyldigheter och rittigheter, om en sddan begriansning dr nédvéindig och proportionerlig i ett
demokratiskt samhélle for att skydda sdrskilda viktiga intressen, dédribland allmén sékerhet
samt forebyggande, utredning, avsldjande och lagforing av brott eller verkstillande av
straffréttsliga pafdljder eller skydd mot och forebyggande av hot mot den allménna
sdkerheten. Detta dr exempelvis relevant i samband med bekdmpning av penningtvitt eller

verksamhet vid kriminaltekniska laboratorier.

5455/16 mh/UL/sk 10
BILAGA DGD 2C SV



(16a) Eftersom denna forordning dven géller for verksamhet inom domstolar och andra réttsliga
myndigheter, skulle det inom unionslagstiftning eller nationell lagstiftning kunna anges vilken
behandling och vilka forfaranden f6r behandling som beroérs nér det géller domstolars och
andra réttsliga myndigheters behandling av personuppgifter. Tillsynsmyndigheternas
behorighet bor inte omfatta behandling av personuppgifter i domstolarna nir detta sker som
en del av domstolarnas domande verksamhet, varvid syftet dr att garantera domstolsviasendets
oberoende nir det utfor sina réttsliga arbetsuppgifter, inbegripet nér det fattar beslut.
Tillsynen 6ver sddan behandling av uppgifter far anfortros sirskilda organ inom
medlemsstaternas rittsvisen, vilka framfor allt bor kontrollera efterlevnaden av
bestimmelserna 1 denna forordning, frimja domstolsviasendets medvetenhet om sina

skyldigheter enligt denna forordning och hantera klagomal relaterade till sddan behandling.

(17) Denna forordning bor inte paverka tillaimpningen av Europaparlamentets och radets direktiv
2000/31/EG, sérskilt bestimmelserna om tjanstelevererande mellanhénders ansvar i artiklarna
12—15 1 detta direktiv. Avsikten dr att genom direktivet bidra till att den inre marknaden ska
fungera vél genom att sorja for fri rorlighet for informationssamhillets tjdnster mellan

medlemsstaterna.

(18) (...)

(19) All behandling av personuppgifter som sker inom ramen for arbetet pa registeransvarigas eller
registerforares verksamhetsstillen inom unionen bor ske 1 6verensstimmelse med denna
forordning, oavsett om behandlingen i sig dger rum inom unionen eller inte.
"Verksambhetsstélle" innebér det faktiska och reella utforandet av verksamhet med hjilp av en
stabil struktur. Den rittsliga formen for en sadan struktur, oavsett om det ar en filial eller ett

dotterbolag med status som juridisk person, bor hir inte vara den avgorande faktorn.
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(20) For att enskilda inte ska frantas det skydd som denna férordning ger dem bor sddan
behandling av personuppgifter om registrerade personer som befinner sig 1 unionen vilken
utfors av en registeransvarig eller registerforare som inte dr etablerad inom unionen omfattas
av denna forordning, om behandlingen avser utbjudande av varor eller tjdnster inom unionen
till de registrerade, oavsett om detta dr kopplat till en betalning eller inte. I syfte att faststélla
om en registeransvarig eller registerforare erbjuder varor eller tjanster till registrerade som
befinner sig i unionen bor man faststédlla om det &r uppenbart att den registeransvarige avser
att erbjuda tjanster till registrerade i en eller flera av unionens medlemsstater. Medan enbart
atkomlighet till den registeransvariges eller en mellanhands webbplats i unionen eller till en e-
postadress och andra kontaktuppgifter eller anvdndning av ett sprak som allmént anvénds 1 det
tredjeland dir den registeransvarige dr etablerad &r inte tillrackligt for att faststilla en sadan
avsikt, kan faktorer som anvindning av ett sprak eller en valuta som allmént anvénds i en eller
flera medlemsstater med mdjlighet att bestélla varor och tjénster pa detta andra sprak och/eller
omndmnande av kunder eller anvdndare som befinner sig i unionen gora det uppenbart att den

registeransvarige avser att erbjuda varor eller tjdnster till registrerade inom unionen.

(21) Behandlingen av personuppgifter for registrerade som befinner sig i unionen av en
registeransvarig eller registerforare som inte dr etablerad i unionen bor ocksd omfattas av
denna forordning, om den hér samman med 6vervakningen av de registrerade personernas
beteende ndr de befinner sig i Europeiska unionen. For att avgora huruvida en viss behandling
kan anses Overvaka beteendet hos registrerade, bor det utronas om enskilda personer sparas pé
internet, och om uppgifterna dérefter behandlas med hjilp av teknik som profilerar enskilda
personer, frimst i syfte att fatta beslut réorande honom eller henne eller for att analysera eller

forutséiga hans eller hennes personliga preferenser, beteende och attityder.

(22) Om nationell lagstiftning i en medlemsstat &r tillimplig 1 kraft av folkrétten, bor denna
forordning ocksa vara tillimplig pa registeransvariga som inte ir etablerade inom unionen,

exempelvis i en medlemsstats diplomatiska beskickning eller konsulat.

5455/16 mh/UL/sk 12
BILAGA DGD 2C SV



(23) Principerna for uppgiftsskyddet bor gélla all information som ror en identifierad eller
identifierbar fysisk person. Uppgifter som har pseudonymiserats och som skulle kunna
tillskrivas en fysisk person genom att kompletterande uppgifter anvénds bor anses som
uppgifter om en identifierbar fysisk person. For att avgdra om en person dr identifierbar bor
man uppmérksamma alla hjalpmedel, som t.ex. utgallring, som, antingen av den
registeransvarige eller av ndgon annan person, rimligen kan komma att anvéndas for att direkt
eller indirekt identifiera vederborande. For att faststilla om hjélpmedel med rimlig
sannolikhet kan komma att anvindas for att identifiera vederborande bér man beakta samtliga
objektiva faktorer, sdsom kostnader och tidsatgang for identifiering, med beaktande av savél
tillgdnglig teknik vid tidpunkten for behandlingen som den tekniska utvecklingen. Principerna
for uppgiftsskyddet bor darfor inte gilla for anonyma uppgifter, vilket dr uppgifter som inte
hinfor sig till en identifierad eller identifierbar fysisk person, eller for uppgifter som
anonymiserats pa ett sddant sétt att den registrerade inte eller inte ldngre &r identifierbar.
Denna forordning berdr dérfor inte behandling av sddana anonyma uppgifter, vilket inbegriper

uppgifter for statistiska andamal och forskningsandamal.

(23aa) Denna forordning bor inte gilla behandling av personuppgifter rorande avlidna personer.
Medlemsstaterna far faststélla bestimmelser for behandlingen av personuppgifter rérande

avlidna personer.

(23a) Tillimpningen av pseudonymisering av personuppgifter kan minska riskerna for de
registrerade som berdrs och hjilpa registeransvariga och registerforare att fullgora sina
skyldigheter i fraga om uppgiftsskydd. Ett uttryckligt inférande av "pseudonymisering"
genom artiklar i denna forordning &r dérfor inte avsett att utesluta andra dtgirder for

uppgiftsskydd.

(23b)(...)

(23c) For att skapa incitament for tilldimpning av pseudonymisering vid behandling av
personuppgifter bor atgérder for pseudonymisering kunna medge en allmén analys och
samtidigt vara mdjliga inom samma registeransvarigs verksamhet, nir den registeransvarige
har vidtagit de tekniska och organisatoriska dtgarder som dr nddvéndiga for att se till att
bestammelserna i denna forordning genomfors for respektive uppgiftsbehandling och att
kompletterande uppgifter for tillskrivning av personuppgifterna till en specifik registrerad
person forvaras separat. Den registeransvarige som behandlar uppgifterna ska ocksa hanvisa

till behdriga personer inom samma registeransvarigs verksamhet.
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24)

Enskilda personer kan knytas till nitidentifierare som ldmnas av deras utrustning,
applikationer, verktyg och protokoll, t.ex. ip-adresser, kakor eller andra identifierare, som RF-
etiketter. Detta kan efterlamna spar, som, sérskilt i kombination med unika identifierare och
andra uppgifter som tas emot av servrarna, kan anvéndas for att skapa profiler for enskilda

personer och identifiera dem.

(24c nytt) Offentliga myndigheter som enligt rittslig forpliktelse i sin myndighetsutdvning mottar

(25)

uppgifter, t.ex. skatte- och tullmyndigheter, finansutredningsgrupper, oberoende
administrativa myndigheter eller finansmarknadsmyndigheter med ansvar for reglering och
Overvakning av viardepappersmarknader, ska inte betraktas som mottagare om de tar emot
uppgifter som ar nédvindiga for utférandet av en sarskild utredning av allmént intresse, i
enlighet med unionslagstiftningen eller en medlemsstats lagstiftning. Offentliga myndigheters
begidranden om att uppgifter ska ldmnas ut ska alltid vara skriftliga och motiverade, ldggas
fram 1 enskilda fall och inte gélla hela register eller leda till att register kopplas samman.
Sadana offentliga myndigheters behandling av uppgifter bor ske 1 dverensstimmelse med de

bestimmelser for uppgiftsskydd som ér tillimpliga pd behandlingens dndamal.

Samtycke bor lamnas genom en entydig affirmativ handling som innebér ett frivilligt,
specifikt, informerat och otvetydigt medgivande fran den registrerades sida om att denne
godkinner behandling av personuppgifter rorande honom eller henne, som t.ex. ett
elektroniskt eller muntligt uttalande. Detta kan utgdras av en ruta som kryssas i vid besok pa
en internetsida, val av instdllningsalternativet informationssamhdllets tjanster eller ndgot
annat uttalande eller beteende som registrerade godtar i sammanhanget tydligt visar att den
foreslagna behandlingen av sina personuppgifter. Tystnad, pd forhand ikryssade rutor eller
inaktivitet bor darfor inte utgdra samtycke. Samtycket bor gilla all behandling som utfors for
samma dndamal. Om behandlingen tjanar flera olika syften, bor samtycke ges for samtliga
syften med behandlingen. Om den registrerade ska lamna sitt samtycke efter en elektronisk
begiran, méste denna vara tydlig och koncis och fér inte onddigtvis stora anvdndningen av

den tjanst som den avser.
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(25aa) Det ar ofta omojligt att fullt ut identifiera syftet med en behandling av uppgifterna for

vetenskapliga forskningsdndamaél i samband med insamlingen av uppgifter. Darfor bor de
registrerade kunna ge sitt samtycke till vissa omraden for vetenskaplig forskning, nir
vedertagna etiska standarder for vetenskaplig forskning iakttas. De registrerade bor ha
mojlighet att endast lamna sitt samtycke till vissa forskningsomréden eller delar av

forskningsprojekt 1 den utstrackning detta medges enligt det avsedda syftet.

(25a) Genetiska uppgifter bor definieras som personuppgifter som ror en enskild persons genetiska

(26)

kannetecken, vilka dr nedirvda eller forvarvade, enligt vad som framgar av en analys av ett
biologiskt prov fran personen i fraga, framfor allt kromosom-, DNA- eller RNA-analys eller

nagon annan form av analys som gor det mojligt att inhdmta motsvarande information.

Personuppgifter som ror hélsa bor innefatta alla de uppgifter som hénfor sig till en registrerad
persons hilsotillstind som ger information om den registrerades tidigare, nuvarande eller
framtida fysiska eller psykiska hélsotillstind, inbegripet uppgifter om personen som insamlats
1 samband med registrering for och tillhandahéllande av hilso- och sjukvardstjénster till
personen enligt direktiv 2011/24/EU, ett nummer, en symbol eller ett kannetecken som
personen tilldelats for att identifiera denne for hélso- och sjukvardsdndamal, uppgifter som
hirrér fran tester eller undersdkning av en kroppsdel eller kroppssubstans, ddribland genetiska
uppgifter och biologiska prov, eller andra uppgifter om t.ex. en sjukdom, funktionshinder,
sjukdomsrisk, sjukdomshistoria, klinisk behandling eller den registrerades faktiska
fysiologiska eller biomedicinska tillstdnd, oberoende av kéllan, t.ex. fran en ldkare eller fran
annan sjukvardspersonal, ett sjukhus, en medicinteknisk produkt eller ett diagnostiskt in vitro-

test.
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(27) Den registeransvariges huvudsakliga verksamhetsstille i unionen bor vara den plats i unionen
dar vederborande har sin centrala forvaltning, savida inte beslut om d&ndamélen och medlen
for behandling av personuppgifter fattas vid ett annat av den registeransvariges
verksamhetsstdllen 1 unionen. I sddant fall bor det sistnimnda anses vara det huvudsakliga
verksamhetsstillet. En registeransvarigs huvudsakliga verksamhetsstille inom unionen bor
avgoras med objektiva kriterier och bor inbegripa den effektiva och faktiska ledning som
fattar de huvudsakliga besluten vad avser &ndamal och medel f6r behandlingen med hjélp av
en stabil struktur. Detta kriterium bor inte vara avhidngigt av om behandlingen av
personuppgifter faktiskt utfors pa detta stille; att tekniska medel och teknik for behandling av
personuppgifter eller behandlingsverksamhet finns och anvinds visar i sig inte att det ror sig
om ett sddant huvudsakligt verksamhetsstélle och utgoér darfor inte avgdrande kriterier for ett
huvudsakligt verksamhetsstdlle. Registerforarens huvudsakliga verksamhetsstélle bor vara
den plats i unionen dir denne har sin centrala forvaltning eller, om denne inte har nagon
central férvaltning inom unionen, den plats inom unionen déir den huvudsakliga behandlingen
sker. I fall som omfattar bade en registeransvarig och en registerforare bor den behdriga
ansvariga tillsynsmyndigheten fortfarande vara tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dér
den registeransvarige har sitt huvudsakliga verksamhetsstdlle men den tillsynsmyndighet som
géller for registerforaren bor betraktas som en berdrd tillsynsmyndighet och delta i det
samarbetsforfarande som foreskrivs 1 denna forordning. Om utkastet till beslut endast géller
den registeransvarige, bor tillsynsmyndigheterna i den eller de medlemsstater dér
registerforaren har ett eller flera verksamhetsstillen inte under négra omstandigheter betraktas
som berorda tillsynsmyndigheter. Om behandlingen utfors av en foretagsgrupp, bor det
kontrollerande foretagets huvudsakliga verksamhetsstélle betraktas som foretagsgruppens
huvudsakliga verksamhetsstille, utom da behandlingens dndamal och de medel med vilka den

utfors faststélls av ett annat foretag.
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(28)

(29)

En foretagsgrupp bor innefatta ett kontrollerande foretag och de foretag som detta foretag
kontrollerar (kontrollerade foretag), varvid det kontrollerande foretaget bor vara det foretag
som kan utéva ett dominerande inflytande pd de 6vriga foretagen i kraft av exempelvis
dgarskap, finansiellt deltagande eller de bestimmelser som det regleras av eller befogenheten
att infora regler som ror personuppgiftsskyddet. Ett centralt foretag med kontroll 6ver
behandlingen av personuppgifter vid foretag som ar understillda detta foretag utgor

tillsammans med dessa foretag en enhet som kan behandlas som en "foretagsgrupp".

Barns personuppgifter fortjanar sirskilt skydd, eftersom barn kan vara mindre medvetna om
risker, foljder, skyddsatgirder och rittigheter nér det géller behandling av personuppgifter.
Detta giller sérskilt anvdandningen av barns personuppgifter i marknadsforingssyfte eller for
att skapa personlighets- eller anvéndarprofiler samt insamling av uppgifter om barn nér
tjdnster som erbjuds direkt till barn utnyttjas. Samtycke fran den person som har
fordldraansvar over ett barn bor inte krivas for forebyggande eller rddgivande tjanster som

erbjuds direkt till barn.
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(30) Varje behandling av personuppgifter maste vara laglig och réttvis. Det bor vara klart och
tydligt for enskilda att personuppgifter som rér dem insamlas, anvénds, konsulteras eller pa
annat sétt behandlas samt i vilken utstrackning uppgifterna behandlas eller kommer att
behandlas. Oppenhetsprincipen kriver att all information och kommunikation i samband med
behandlingen av dessa uppgifter ska vara lattillganglig och lattbegriplig samt att ett klart och
tydligt sprak ska anvédndas. Detta giller framfor allt informationen till registrerade om den
registeransvariges identitet och syftet med behandlingen samt ytterligare information for att
sOrja for en rittvis och 6ppen behandling for berdrda enskilda och deras ritt att erhélla
bekriftelse pa och meddelande om vilka personuppgifter rorande dem som behandlas.
Enskilda bor goéras medvetna om risker, regler, skyddsatgirder och rittigheter i samband med
behandlingen av personuppgifter och om hur de kan utdva sina réttigheter med avseende pa
behandlingen. De specifika andamal som uppgifterna behandlas for bor vara tydliga och
legitima och ha bestdmts vid den tidpunkt da uppgifterna samlades in. Uppgifterna bor vara
adekvata, relevanta och begrinsade till vad som &r nodvindigt for de &ndamal som
uppgifterna behandlas for; detta innebér bl.a. att det sdkerstills att den period under vilken
uppgifterna lagras dr begrénsad till ett strikt minimum. Personuppgifter bor endast behandlas,
om syftet med behandlingen inte rimligen kan uppnés genom andra medel. For att sikerstilla
att uppgifter inte sparas ldngre d4n nddvandigt bor den registeransvarige infora tidsfrister for
radering eller for regelbunden kontroll. Alla rimliga dtgédrder bor vidtas for att ritta eller
radera felaktiga uppgifter. Personuppgifter bor behandlas pa ett sétt som sdkerstaller
vederborlig sédkerhet och konfidentialitet for personuppgifterna samt férhindrar obehorigt
tilltrdde till och obehorig anvéndning av personuppgifter och den utrustning som anvinds for

behandlingen.
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(31) For att behandling ska vara laglig bor personuppgifterna behandlas efter samtycke fran berord
person eller pa ndgon annan legitim grund som faststéllts 1 lag, antingen 1 denna forordning
eller i annan unionslagstiftning eller nationell lagstiftning enligt denna férordning, vilket
inbegriper att de rittsliga skyldigheter som dligger den registeransvarige maste fullgoras eller
att ett avtal i vilket den registrerade dr part méste genomforas eller att atgérder pa begéran av

den registrerade maste vidtas innan avtalet ingas.

(31a) Nér det 1 denna forordning hénvisas till en réttslig grund eller lagstiftningsatgérd, innebar
detta inte nodvandigtvis en lagstiftningsakt antagen av ett parlament, utan att detta paverkar
krav som uppstélls 1 den konstitutionella ordningen 1 den berdrda medlemsstaten, men en
sadan rittslig grund eller lagstiftningsatgérd bor vara tydlig och precis och dess tillimpning
forutségbar for dem som omfattas av den i enlighet med réttspraxis vid Europeiska unionens

domstol och Europeiska domstolen for de méanskliga réttigheterna.

(32) Nar behandling sker efter samtycke frén registrerade, bor registeransvariga kunna pévisa att
de registrerade har ldmnat sitt samtycke till behandlingen. I synnerhet vid skriftliga
deklarationer som ror andra fragor bor det finnas skyddsétgarder som sédkerstéller att de
registrerade dr medvetna om att samtycke ges och om hur ldngt samtycket stracker sig. I
enlighet med radets direktiv 93/13/EEG bor en forklaring om samtycke som den
registeransvarige i forvdg formulerat tillhandahallas i en begriplig och litt tillganglig form,
med anvidndning av ett klart och tydligt sprak och utan oskiliga villkor. For att samtycket ska
vara informerat bor den registrerade kédnna till atminstone den registeransvariges identitet och
syftet med den behandling for vilken personuppgifterna ar avsedda; samtycke bor inte
betraktas som frivilligt, om den registrerade inte har ndgon genuin och fri valméjlighet och

inte utan problem kan végra eller ta tillbaka sitt samtycke.

(33) (..)
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(34) For att garantera att samtycket har lamnats frivilligt bor det inte utgora giltig rattslig grund for
behandling av personuppgifter i ett sirskilt fall dir det finns en betydande obalans mellan den
registrerade och den registeransvarige, sirskilt om den registeransvarige ir en offentlig
myndighet och detta gor det osannolikt att samtycket har ldmnats frivilligt nér det géller alla
forhéllanden rérande denna sérskilda situation. Samtycke antas inte vara frivilligt, om det inte
medger att separata samtycken lamnas for olika behandlingar av uppgifter, trots att detta &r
lampligt 1 det enskilda fallet, eller om genomforandet av ett avtal — inbegripet
tillhandahallandet av en tjdnst — gors avhingigt av samtycket, trots att detta inte ar nodvandigt
for ett sddant genomforande.

(35) Behandling bor vara laglig nér den dr nddvéndig i samband med avtal eller nér avsikten &r att

avtal ska ingas.

(352) (...)

(36) Behandling som grundar sig pé en lagstadgad skyldighet som den registeransvarige maste
folja eller behandling som krévs for att utfora en arbetsuppgift av samhaéllsintresse eller nér en
myndighet utdvar sitt uppdrag, bor ha en grund i1 unionslagstiftning eller nationell lagstiftning.
Denna forordning medfor inte ndgot krav pa en sérskild lag for varje enskild behandling. Det
kan rdacka med en lag som grund for flera behandlingar som bygger pé en rittslig forpliktelse
som dvilar den registeransvarige eller om behandlingen dr nédvéndig for att utfora en
arbetsuppgift av allmént intresse eller som ett led i myndighetsutévning. Behandlingens syfte
bor ocksé faststéllas 1 unionslagstiftningen eller i medlemsstaternas lagstiftning. Dértill skulle
man genom denna grund kunna ange forordningens allménna villkor for laglig
uppgiftsbehandling och precisera kraven for att faststilla vem den registeransvarige ir, vilken
typ av uppgifter som ska behandlas, berorda registrerade, de enheter till vilka uppgifterna far
ldmnas ut, &ndamalsbegransningar, lagringstid samt andra atgirder for att sorja for en laglig
och rittvis behandling. Unionslagstiftningen eller medlemsstaternas lagstiftning bor ocksé
reglera fragan huruvida en registeransvarig som utfor en arbetsuppgift i det allménnas intresse
eller vid myndighetsutdvning ska vara en offentlig myndighet eller ndgon annan fysisk eller
juridisk person som omfattas av offentligrittslig lagstiftning eller om det kan vara en fysisk
eller juridisk person som lyder under civilrittslig lagstiftning, exempelvis en
yrkesorganisation, om detta motiveras av samhéllsintresset, vilket inbegriper hélso- och
sjukvéardsdndamél, sdsom folkhilsa och socialt skydd och forvaltning av hélso- och

sjukvardstjénster.
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(37)

(38)

Behandling av personuppgifter bor dven anses laglig nir den &r nddvéndig for att skydda ett
intresse som dr av avgorande betydelse for den registrerades eller andras liv. Personuppgifter
bor 1 princip endast behandlas pa grundval av en annan fysisk persons grundliggande
intressen, om behandlingen inte uppenbart kan ha en annan réttslig grund. Viss behandling av
uppgifter kan tjina bade viktiga samhilleliga intressen och intressen som dr av grundldggande
betydelse for den registrerade, till exempel nédr behandlingen dr nddvédndig av humanitira
skil, bland annat for att 6vervaka en epidemi och dess spridning eller i humanitéra

nodsituationer, sarskilt vid naturkatastrofer eller katastrofer orsakade av minniskan.

En tredje parts eller en registeransvarigs beréttigade intressen, inklusive registeransvariga till
vilka uppgifterna far ldmnas ut, eller for en tredje part, kan utgéra rittslig grund for
behandling, pa villkor att de registrerades intressen eller grundldggande réttigheter och
friheter inte asidositts, med beaktande av de registrerades rimliga forvantningar till f6ljd av
forhallandet till den registeransvarige. Ett berattigat intresse kan till exempel finnas nér det
foreligger ett relevant och lampligt forhéllande mellan den registrerade och den
registeransvarige i sddana situationer som att den registrerade dr kund hos eller arbetar for den
registeransvarige. Ett beréttigat intresse krdver under alla omsténdigheter en noggrann
beddmning, som inbegriper huruvida den registrerade vid tidpunkten for inhdmtandet av
uppgifter och i samband med detta rimligen kan forvénta sig att en uppgiftsbehandling for
detta &ndamal kan komma att ske. Den registrerades intressen och grundldggande réttigheter
skulle i synnerhet kunna véga tyngre 4n den registeransvariges intressen, om personuppgifter
behandlas under omstandigheter dédr den registrerade inte rimligen kan forvénta sig nagon
ytterligare behandling. Med tanke pa att det dr lagstiftarens sak att genom lagstiftning
tillhandahalla den réttsliga grunden for de offentliga myndigheternas behandling av
personuppgifter, bor denna rittsliga grund inte gélla den behandling de utfor i sin
myndighetsutovning. Sddan behandling av personuppgifter som &r absolut nddvéndig for att
forhindra bedrigerier utgdr ocksa ett berittigat intresse for berord registeransvarig.
Behandling av personuppgifter for direktmarknadsforing kan betraktas som ett berittigat

intresse.
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(38a) Registeransvariga som ingar i en foretagsgrupp eller ett institut som &ar understillt ett centralt

(39)

organ kan ha ett berittigat intresse att dverfora personuppgifter inom foretagsgruppen for
interna administrativa andamaél, bland annat f6r behandling av kunders eller anstilldas
personuppgifter. De allménna principerna for éverforing av personuppgifter inom

foretagsgrupper till foretag i tredjeland paverkas inte.

Behandling av uppgifter utgor ett beréttigat intresse for berdrd registeransvarig i den man den
ar absolut nddvéndig och proportionerlig for att sikerstilla ndt- och informationssédkerhet,
dvs. formégan hos ett nit eller ett informationssystem att vid en viss tillforlitlighetsniva tala
olyckshéndelser, olagliga handlingar eller illvilligt upptrddande som adventyrar
tillgdngligheten, autenticiteten, integriteten och konfidentialiteten hos lagrade eller 6verforda
data och sékerheten hos beslédktade tjénster som tillhandahalls av — eller ar tillgéngliga via —
dessa nit och system, av myndigheter, incidenthanteringsorganisationer (Cert), enheter for
hantering av datasdkerhetsincidenter, tillhandahallare av elektroniska kommunikationsnit och
kommunikationstjdnster och tillhandahallare av sidkerhetsteknik och sékerhetstjinster. Detta
skulle t.ex. kunna innefatta att forhindra obehdrigt tilltréde till elektroniska
kommunikationsnét och felaktig kodférdelning och att sétta stopp for 6verbelastningsattacker

och skador pa datasystem och elektroniska kommunikationssystem.
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(40) Behandling av personuppgifter for andra andamaél &n de for vilka de ursprungligen samlades
in bor endast vara tillten, ndr detta dr forenligt med de &ndamal {or vilka uppgifterna
ursprungligen samlades in. I dessa fall krivs det inte ndgon annan separat rittslig grund an
den med stdd av vilken insamlingen av uppgifter medgavs. Om behandlingen &r nédvéndig
for att fullgdra en uppgift som utfors i allménhetens intresse eller som ett led i
myndighetsutdvning som den registeransvarige har fatt i uppgift att utféra, kan
unionslagstiftningen eller den nationella lagstiftningen faststdlla och ndrmare ange for vilka
uppgifter och syften ytterligare behandling ska betraktas som forenlig och laglig. Ytterligare
behandling for arkiveringsdndamal i allménhetens intresse eller for vetenskapliga och
historiska forskningsdndamal eller statistiska &ndamal bor betraktas som forenlig och laglig
behandling av uppgifter. Den rittsliga grund for behandling av personuppgifter som aterfinns
1 unionslagstiftningen eller 1 nationell lagstiftning kan ocksa utgora en rittslig grund for
ytterligare behandling. For att faststdlla om ett andamal med den ytterligare behandlingen &r
forenligt med det &ndamal for vilket uppgifterna ursprungligen insamlades bor den
registeransvarige, efter att ha uppfyllt alla krav vad betréffar den ursprungliga behandlingens
lagenlighet, bland annat beakta alla kopplingar mellan dessa &ndamal och &ndamalen med den
avsedda ytterligare behandlingen, det sammanhang inom vilket uppgifterna insamlats, sirskilt
de registrerades rimliga forvédntningar till foljd av forhdllandet till den registeransvarige 1
frdga om den framtida anvindningen, personuppgifternas art, den planerade ytterligare
behandlingens konsekvenser for de registrerade samt forekomsten av lampliga skyddsétgarder
bade for den ursprungliga och den planerade ytterligare behandlingen. Om den registrerade
har gett sitt medgivande eller behandlingen grundar sig pa unionslagstiftning eller
medlemsstaters lagstiftning som utgor en ndodvandig och proportionell atgérd i ett
demokratiskt samhille i syfte att garantera i forsta hand viktiga mal av generellt allmént
intresse, bor den registeransvarige tillatas att behandla uppgifterna ytterligare, oavsett om
detta dr forenligt med dndamalen eller inte. Under alla omsténdigheter bor tillimpningen av
principerna i denna forordning, sérskilt informationen till den registrerade om dessa andra
andamal och om dennes rittigheter, inbegripet ritten att gora invédndningar, sikerstillas. Om
den registeransvarige anméler mdjliga brott eller hot mot den allménna sékerheten och i
enskilda fall eller i flera fall som rér samma brott eller hot mot den allménna sidkerheten
overfor dessa uppgifter till en behorig myndighet, ska detta betraktas som att den
registeransvarige agerar 1 ett beréttigat intresse. Sddan dverforing 1 den registeransvariges
berittigade intresse eller ytterligare behandling av personuppgifter bor emellertid vara
forbjuden, om behandlingen inte 4r forenlig med lagstadgad eller yrkesméssig tystnadsplikt

eller annan bindande tystnadsplikt.

5455/16 mh/UL/sk 23
BILAGA DGD 2C SV



(41) Personuppgifter som till sin karaktér dr sérskilt kinsliga i forhallande till de grundldggande
rattigheterna och friheterna fortjanar sérskilt skydd, eftersom behandling av sadana uppgifter
kan innebira betydande risker for de grundldggande réttigheterna och friheterna. Dessa
uppgifter bor dven inbegripa personuppgifter som avsldjar ras eller etniskt ursprung, varvid
anviandningen av termen "ras" i denna forordning inte innebér att unionen godtar teorier som
soker faststdlla forekomsten av skilda minniskoraser. Behandling av foton kommer inte att
systematiskt utgora en kénslig behandling, eftersom foton endast kommer att definieras som
biometriska uppgifter nir de behandlas med sérskild teknik som mojliggor identifiering eller
autentisering av en enskild person. Sddana uppgifter bor inte behandlas, sédvida inte
behandling medges i sérskilda fall som faststélls 1 denna forordning, med beaktande av att det
1 medlemsstaternas lagstiftning far inforas sédrskilda bestimmelser om uppgiftsskydd for att
anpassa tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning i syfte att fullgora en réttslig
skyldighet eller en uppgift som utfors i allménhetens intresse eller som ett led i
myndighetsutovning som den registeransvarige har fatt i uppgift att utfora. Utover de
sdrskilda kraven for sddan behandling, bor de allmédnna principerna och andra bestimmelser i
denna forordning tillimpas, sdrskilt ndr det giller villkoren for laglig behandling. Undantag
fran det allménna forbudet att behandla sddana sérskilda kategorier av personuppgifter bor
uttryckligen faststillas, bland annat om den registrerade lamnar sitt uttryckliga samtycke eller
for att tillgodose specifika behov, 1 synnerhet ndr behandlingen utférs inom ramen for
legitima verksamheter som bedrivs av vissa sammanslutningar eller stiftelser i syfte att gora

det mojligt att utova grundlaggande friheter.
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(42) Undantag fran forbudet att behandla kénsliga uppgiftskategorier bor dven tillatas, om de
foreskrivs 1 unionslagstiftningen eller medlemsstaternas nationella lagstiftning och
underkastas ldmpliga skyddsatgérder for att skydda personuppgifter och 6vriga grundldggande
rittigheter, nidr samhaéllsintresset motiverar detta, 1 synnerhet i frdga om behandling av
uppgifter inom arbetsrétt och sociallagstiftning, diribland pensioner, och for
hilsosdkerhetsdndamal, 6vervaknings- och varningssyften, forebyggande eller kontroll av
smittsamma sjukdomar och andra allvarliga hot mot hélsan. Detta fir goras for hdlsodndamal,
inbegripet folkhidlsa och forvaltningen av hilso- och sjukvardstjénster, sdrskilt for att
sakerstdlla kvalitet och kostnadseffektivitet i de forfaranden som anvénds vid provningen av
ansOkningar om forméner och tjénster inom sjukforsdkringssystemet, eller for
arkiveringsdndamal i allménhetens intresse eller for vetenskapliga och historiska
forskningsdndamal eller statistiska &ndamél. Genom undantag bor man édven tillata behandling
av sddana uppgifter dér sa kravs for faststdllande, utovande eller forsvar av rittsliga ansprak,
oavsett om detta sker inom ett réittsligt forfarande eller inom ett administrativt eller annat

utomrittsligt forfarande.
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(42a) Sarskilda kategorier av personuppgifter som fortjénar ett mer omfattande skydd far endast
behandlas i hilsorelaterade syften, om detta kravs for att uppné dessa syften och gagnar
enskilda och samhillet i stort, sérskilt inom ramen for férvaltningen av tjanster for hélso- och
sjukvérd och social omsorg och deras system, inbegripet behandling som utfors av
forvaltningen och centrala nationella hdlsovardsmyndigheter av sddana uppgifter for syften
som hor samman med kvalitetskontroll, information om férvaltningen samt allmén nationell
och lokal tillsyn dver hélso- och sjukvardssystemet och systemet for social omsorg och
sakerstdllande av kontinuitet inom hilso- och sjukvard och social omsorg samt
gransoverskridande hélso- och sjukvard eller hdlsosdkerhet, syften som hor samman med
Overvakning samt varningssyften eller for arkiveringsdndamal i allménhetens intresse eller
vetenskapliga och historiska forskningsdndamal eller statistiska &ndamal som baseras pa
unionslagstiftningen eller medlemsstaternas lagstiftning, vilka méste ha ett syfte av allmént
intresse, samt studier som genomfors i allmidnhetens intresse pa4 omradet folkhélsa. Denna
forordning bor darfor innehalla harmoniserade villkor for behandling av sdrskilda kategorier
av personuppgifter som ror hilsa, vad géller sdrskilda behov, i synnerhet nédr behandlingen av
uppgifterna utfors for vissa hilsorelaterade syften av personer som enligt lag dr underkastade
yrkesmaissig tystnadsplikt. Unionslagstiftningen eller medlemsstaternas lagstiftning bor
foreskriva sdrskilda och lampliga dtgérder som skyddar enskildas grundldggande réttigheter
och personuppgifter. Medlemsstaterna bor fa behélla eller infora ytterligare villkor, &ven
begrinsningar, for behandlingen av genetiska, biometriska eller hilsorelaterade uppgifter.
Detta bor emellertid inte hindra det fria flodet av uppgifter inom unionen, nér villkoren

tillampas pé griansoverskridande behandling av sddana uppgifter.
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(42b) Pa folkhélsoomradet kan det bli nddvandigt att med hénsyn till allménintresset behandla
sarskilda kategorier av personuppgifter utan att den registrerades samtycke inhdmtas. Denna
behandling forutsétter 1dmpliga och sérskilda dtgarder for att skydda enskildas fri- och
rattigheter. I detta sammanhang bor "folkhélsa" tolkas enligt definitionen i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1338/2008 av den 16 december 2008 om
gemenskapsstatistik om folkhélsa och hilsa och sdkerhet 1 arbete, ndmligen alla aspekter som
ror hélsosituationen, dvs. allménhetens hélsotillstdnd, inbegripet sjuklighet och
funktionshinder, hélsans bestdmningsfaktorer, hélso- och sjukvérdsbehov, resurser inom
hilso- och sjukvarden, tillhandahallande av och allmén tillgang till hélso- och sjukvéard,
utgifter for och finansiering av hilso- och sjukvérden samt dodsorsaker. Sddan behandling av
personuppgifter rorande hélsa i1 allménintresse bor inte innebéra att personuppgifter behandlas

for andra dndamal av tredje part, exempelvis arbetsgivare och forsikrings- och bankforetag.

(43) Myndigheters behandling av personuppgifter pé officiellt erkénda religidsa
sammanslutningars vignar i syften som faststills i grundlag eller i folkrétten anses ocksa

grunda sig pa allménintresset.

(44) Om det for att det demokratiska systemet ska fungera i samband med allménna val ar
nddvéndigt att politiska partier 1 vissa medlemsstater samlar in uppgifter om enskilda
personers politiska uppfattningar, far behandling av sddana uppgifter tilldtas med hénsyn till

allménintresset, pd villkor att ldmpliga skyddsatgérder faststélls.

(45) Om de uppgifter som behandlas av en registeransvarig inte gor det mojligt for denne att
identifiera fysiska personer, bor den registeransvarige inte vara tvungen att skaffa ytterligare
information for att kunna identifiera den registrerade, om dndamaélet endast ar att folja nagon
av bestimmelserna i denna forordning. Den registeransvarige far dock inte vigra att ta emot
kompletterande uppgifter som den registrerade ldmnat som stdd for utdvandet av sina
rattigheter. Identifiering bor omfatta digital identifiering av en registrerad, till exempel genom
en autentiseringsmekanism, exempelvis samma identifieringsinformation som anvinds av den

registrerade for att logga in pa den nittjanst som tillhandahélls av den registeransvarige.
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(46)

(47)

(48)

Oppenhetsprincipen kriver att all information som riktar sig till allménheten eller till
registrerade dr kortfattad, lattdtkomlig och lattbegriplig samt utformad pa ett tydligt och enkelt
sprdk samt att man vid behov anvénder visualisering. Denna information kan ges elektroniskt,
exempelvis pa en webbplats, ndr den riktas till allminheten. Detta dr sérskilt relevant nér
mingden olika aktorer och den tekniska komplexiteten i vissa situationer, exempelvis reklam
pa nitet, gor det svért for den registrerade att veta och forstd om personuppgifter som ror
honom eller henne samlas in, vem som gor det och for vilket syfte. Eftersom barn fortjanar
sarskilt skydd, bor all information och kommunikation som riktar sig till barn utformas pa ett

tydligt och enkelt sprdk som barnet l4tt kan forsta.

Forfaranden bor faststéllas som gor det littare for registrerade att utdva sina rattigheter enligt
denna forordning, bl.a. mekanismer for att begéra och i1 forekommande fall kostnadsfritt fa
tillgang till uppgifter, réttelser och radering samt for att utdva ritten att gora invindningar.
Den registeransvarige bor séledes ocksa tillhandahalla hjdlpmedel for elektroniskt ingivna
framstéllningar, sdrskilt i fall d& personuppgifter behandlas elektroniskt. Registeransvariga
bor utan oskalig tidsspillan och senast inom en ménad vara skyldiga att besvara registrerades

onskemal och lamna en motivering, om de inte avser att uppfylla den registrerades 6nskemal.

Principerna om rittvis och 6ppen behandling fordrar att den registrerade informeras om att
behandling sker och syftet med den. Den registeransvarige bor till den registrerade ldmna all
ytterligare information som krivs for att garantera en rattvis och 6ppen behandling, med
beaktande av personuppgiftsbehandlingens specifika omstindigheter och sammanhang.
Dessutom bor den registrerade informeras om forekomsten av profilering samt om
konsekvenserna av saddan profilering. Om uppgifterna samlas in fran den registrerade, bor
denne dven informeras om huruvida han eller hon ar skyldig att tillhandahéalla uppgifterna och
om konsekvenserna om han eller hon inte ldmnar dem. Denna information fér tillhandahéllas
kombinerad med standardiserade symboler for att ge en 6verskadlig, begriplig, léttldst och
meningsfull 6verblick 6ver den planerade behandlingen. Om sédana symboler visas

elektroniskt bor de vara maskinlisbara.
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(49) Information om behandling av personuppgifter som ror den registrerade bor ldmnas till
honom eller henne vid den tidpunkt da uppgifterna samlas in eller, om uppgifterna inte erhélls
direkt fran den registrerade utan fran en annan killa, inom en rimlig period, beroende pé
omstdndigheterna i fallet. Om uppgifter legitimt kan lamnas ut till en annan mottagare, bor de
registrerade informeras forsta gdngen uppgifterna ldmnas ut till denna mottagare. Om den
registeransvarige avser att behandla uppgifter for ett annat andamal an det for vilket
uppgifterna insamlades, bor denne fore ytterligare behandling informera den registrerade om
detta andra syfte och ldmna annan ndédvéndig information. Om uppgifternas ursprung inte kan
meddelas den registrerade pa grund av att olika killor har anvints, bor informationen ges i

allménna termer.

(50) Det dr dock inte nddvéndigt att inféra ndgon sédan skyldighet, om den registrerade redan
innehar denna information eller om registreringen eller utlimnandet av uppgifterna
uttryckligen foreskrivs i lag eller om det visar sig vara omdjligt eller skulle medfora orimliga
anstrangningar att tillhandahalla den registrerade informationen. Det sistnimnda skulle
sarskilt kunna vara fallet, om behandlingen sker for arkiveringsdndamaél i allménintresse eller
for vetenskapliga och historiska forskningsiandamal eller statistiska &ndamaél, varvid antalet

registrerade, uppgifternas alder och ldmpliga skyddsétgédrder kan beaktas.
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D

(52)

En fysisk person bor ha ritt att fa tillgédng till uppgifter som insamlats om denne samt pé
enkelt sitt och med rimliga intervall kunna utova denna ritt, for att vara medveten om att
behandling sker och kunna kontrollera att den ar laglig. Detta innefattar ritten for enskilda att
f4 tillgang till sina personuppgifter om hélsa, exempelvis uppgifter i ldkarjournaler med t.ex.
diagnoser, undersokningsresultat, bedomningar av behandlande lédkare och eventuella
vardbehandlingar eller interventioner. Alla registrerade bor dérfor ha rétt att fa kdinnedom och
underréttelse om framfor allt orsaken till att uppgifterna behandlas, om méjligt vilken
tidsperiod behandlingen pédgar, vilka som mottar uppgifterna, bakomliggande logik i samband
med automatisk databehandling och, atminstone nir behandlingen bygger pa profilering, vilka
konsekvenserna kan bli. Om mojligt far den registeransvarige ge fjarratkomst till ett sdkert
system genom vilket den registrerade kan fa direkt dtkomst till sina personuppgifter. Denna
rittighet bor inte inverka menligt pa andras rattigheter och friheter, t.ex. affarshemligheter
eller immateriell 4ganderitt och sirskilt inte pa upphovsritt som skyddar programvaran.
Resultatet av dessa overviganden bor dock inte bli att den registrerade forvigras all
information. Om den registeransvarige behandlar en stor midngd uppgifter om den
registrerade, far den registeransvarige begéra uppgift om vilken information eller vilken

behandling en framstillan avser, innan informationen delges den registrerade.

Registeransvariga bor vidta alla rimliga atgérder for att kontrollera identiteten pd en
registrerad som begdr tillgang, sérskilt inom ramen for néttjénster och i frdga om
nitidentifierare. Registeransvariga bor inte behalla personuppgifter enbart for att kunna agera

vid en potentiell begéran.
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(53)

(34)

En fysisk person bor ha ritt till rittelse av sina personuppgifter och en "rétt att bli bortglomd",
om lagringen av uppgifterna inte stimmer 6verens med denna forordning eller med
unionsritten eller den medlemsstats lagstiftning som den registeransvarige lyder under.
Registrerade bor sérskilt ha rétt att fa sina personuppgifter raderade och kunna begéra att
dessa uppgifter inte behandlas, om de inte ldngre behovs med tanke pa de &ndamal {or vilka
de samlats in eller pa annat sétt behandlats, om de registrerade har atertagit sitt samtycke till
behandling eller om de registrerade invinder mot behandling av personuppgifter som ror dem
eller om behandlingen av deras personuppgifter pa annat sétt inte overensstimmer med denna
forordning. Denna réttighet ar sérskilt relevant nir den registrerade har gett sitt samtycke som
barn, utan att vara fullstdindigt medveten om riskerna med behandlingen, och senare vill ta
bort dessa personuppgifter, sirskilt pa internet. Den registrerade bor kunna utéva denna ritt
dven nir han eller hon inte ldngre dr barn. Ytterligare lagring av uppgifterna bor dock vara
laglig, om detta kravs for att utova yttrandefrihet och informationsfrihet, for att uppfylla en
rattslig forpliktelse, for utférande av en uppgift i allménhetensintresse eller en
myndighetsutdvning som anfortrotts den registeransvarige, av hiansyn till allménhetintresset
pa folkhélsoomradet, for arkiveringsdndamal i allménhetens intresse eller for vetenskapliga
och historiska forskningsidndamal eller statistiska &ndamal eller for faststéllande, utovande

eller forsvar av réttsliga ansprak.

For att stirka "rdtten att bli bortglomd" i ndtmiljon bor rétten till radering dven utvidgas pa ett
sadant sétt att registeransvariga som offentliggjort personuppgifter bor vara forpliktigade att
informera de registeransvariga som behandlar dessa uppgifter om att de ska radera alla lankar
till och kopior eller reproduktioner av dessa personuppgifter. For att sdkerstélla ovan nimnda
information bor den registeransvarige vidta rimliga atgérder, med beaktande av tillgénglig
teknik och de hjidlpmedel som star den registeransvarige till buds, daribland tekniska atgérder,
for att informera de registeransvariga som behandlar uppgifterna om den registrerades

begéran.
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(54a) Sitten att begrinsa behandling av personuppgifter kan bland annat inbegripa att man tillfalligt

(35)

flyttar de valda uppgifterna till ett annat databehandlingssystem, gor de valda uppgifterna
otillgéngliga for anvindare eller tillfalligt avldgsnar offentliggjorda uppgifter fran en
webbplats. I automatiserade register bor begransningen av personuppgifter i princip ske med
tekniska medel pa ett sddant sétt att uppgifterna inte blir foremal for ytterligare behandling
och inte langre kan éndras; att behandlingen av personuppgifter dr begransad bor anges inom
systemet pa sadant sétt att det tydligt framgar att behandlingen av personuppgifterna &r

begransad.

For att ytterligare forbattra kontrollen 6ver sina egna uppgifter bor den registrerade, om
personuppgifterna behandlas automatiskt, ocksa tillatas att motta de personuppgifter som ror
honom eller henne, som han eller hon har tillhandahallit den registeransvarige, i ett
strukturerat, allmént anvint, maskinldsbart och kompatibelt format och 6verfora dessa till en
annan registeransvarig. Registeransvariga bor uppmuntras att utveckla kompatibla format som
mojliggor uppgiftsportabilitet. Denna rattighet bor vara tillamplig, om den registrerade har
tillhandahallit uppgifterna efter att ha lamnat sitt samtycke eller om behandlingen r
nddvindig for att ett avtal ska kunna genomforas. Den bor inte vara tillamplig, om
behandlingen utgér fran en annan réttslig grund dn samtycke eller avtal. Pa grund av sin art
bor denna rittighet inte utdvas mot registeransvariga som behandlar uppgifter inom sin
dmbetsutovning. Darfor bor den i synnerhet inte vara tillimplig nir behandlingen av
personuppgifterna dr ndodvéndig for att fullgora en réttslig forpliktelse som éavilar den
registeransvarige eller for att utféra en arbetsuppgift av allmént intresse eller som ett led 1
myndighetsutdvning som utfors av den registeransvarige. Den registrerades rétt att overfora
eller motta personuppgifter som ror honom eller henne innebir inte ndgon skyldighet {for de
registeransvariga att infora eller uppritthalla databehandlingssystem som &r tekniskt
kompatibla. Om mer dn en registrerad berdrs inom en viss uppsittning personuppgifter, bor
ritten att motta uppgifterna inte inverka pé andra registrerades rittigheter enligt denna
forordning Denna réttighet bor inte heller paverka den registrerades rétt att fa till stand
radering av personuppgifter och de inskridnkningar av denna réttighet vilka anges i denna
forordning och bor i synnerhet inte medfora radering av personuppgifter om den registrerade
som har lamnats av denne for genomforande av ett avtal, i den utstrickning och s l&inge som
uppgifterna krévs for genomforande av avtalet. Om det ar tekniskt mojligt, bor den

registrerade ha ritt till direkt Overforing av uppgifterna frén en registeransvarig till en annan.
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(56)

(37)

I de fall ddr personuppgifter lagligen fir behandlas, eftersom behandlingen dr nodvéndig for
att utfora en arbetsuppgift av allmint intresse eller som ett led i en myndighetsutévning som
utfors av den registeransvarige pé grund av en registeransvarigs eller en tredje parts
berittigade intressen, bor alla registrerade dndé ha ritt att géra invindningar mot behandling
av alla uppgifter som ror vederborandes sérskilda situation. Den registeransvarige bor aliggas
att visa att dennes tvingande berittigade intressen kan Gverskugga den registrerades intressen

eller grundlidggande rittigheter och friheter.

Om personuppgifter behandlas for direktmarknadsforing, bor den registrerade, oavsett om det
handlar om inledande eller ytterligare behandling, ha rétt att nér som helst kostnadsfritt
invinda mot sddan behandling, inbegripet profilering, i den man denna ar kopplad till
direktmarknadsforing Denna réttighet bor uttryckligen meddelas den registrerade och

redovisas tydligt, klart och &tskilt fran annan information.
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(58) Den registrerade bor ha ritt att inte bli foremal for ett beslut, vilket kan inbegripa en atgard,
med beddmning av personliga aspekter rorande honom eller henne, vilket uteslutande grundas
pa automatiserad behandling och medfor réttsverkan for honom eller henne eller pa liknande
sdtt 1 betydande grad paverkar honom eller henne, sdsom ett automatiserat avslag pd en
kreditansokan online eller e-rekrytering utan personlig kontakt. Sddan behandling omfattar
ocksé "profilering" i form av automatisk behandling av personuppgifter med bedémning av
personliga aspekter rorande en fysisk person, sdrskilt for att analysera eller forutse aspekter
avseende arbetsprestation, ekonomisk situation, hélsa, personliga preferenser eller intressen,
palitlighet eller beteende, vistelseort eller forflyttningar, i den mén dessa har réttsverkan
rorande honom eller henne eller pa liknande sitt i betydande grad paverkar honom eller
henne. Beslutsfattande grundat pa sddan behandling, inbegripet profilering, bor dock tillatas
nér det uttryckligen beviljas genom unionslagstiftningen eller den medlemsstats lagstiftning
som den registeransvarige lyder under, inbegripet for sidan 6vervakning och sédant
forebyggande av bedrédgerier och skatteundandragande som genomfors i enlighet med EU-
institutionernas eller de nationella tillsynsorganens bestimmelser, standarder och
rekommendationer samt for att sorja for tillforlitlighet hos en tjinst som tillhandahalls av den
registeransvarige, eller nir det kravs for ingdende eller genomforande av ett avtal mellan den
registrerade och en registeransvarig eller den registrerade har gett sitt uttryckliga samtycke.
Denna form av uppgiftsbehandling bor under alla omsténdigheter omgérdas av ldmpliga
skyddsatgérder, bl.a. specifik information till den registrerade och rétt till manskligt
ingripande, varvid saddana atgérder inte bor gélla barn, att framfora sina synpunkter, att erhalla
en forklaring till det beslut som fattas efter sddan beddmning och att motsétta sig beslutet. I
syfte att sorja for rittvis och transparent behandling visavi den registrerade med beaktande av
omstindigheterna och det sammanhang i vilket personuppgifterna behandlas, bér den
registeransvarige anvdnda adekvata matematiska eller statistiska forfaranden for profilering,
genomfora tekniska och organisatoriska atgiarder som framfor allt sidkerstéller att faktorer som
kan medfora inkorrekta uppgifter korrigeras och att risken for fel minimeras samt sékra
personuppgifterna pd sddant sétt att man beaktar potentiella risker for den registrerades
intressen och réttigheter och forhindrar bland annat diskriminerande effekter for enskilda
personer, pa grund av ras eller etniskt ursprung, politiska asikter, religion eller overtygelse,
medlemskap i fackforeningar, genetisk status eller hilsostatus eller sexuell 14ggning, eller som
leder till atgérder som far sadana effekter. Profilering for direktmarknadsforing eller
profilering baserad pa sirskilda kategorier av personuppgifter bor endast tillatas pa sirskilda

villkor.
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(58a) Profilering omfattas som sadan av forordningens bestimmelser om behandling av
personuppgifter, sdsom rittsliga grunder for behandlingen och principer for uppgiftsskydd.
Europeiska dataskyddsstyrelsen bor beredas tillfdlle att utfarda riktlinjer i drendet.

(59) Begrinsningar av specifika principer och av rétten till information, tillgang, réttelse och
radering eller av ritten till uppgiftsportabilitet, av ritten att gora invindningar, av
profileringsbaserade beslut samt av information till den registrerade om personuppgiftsbrott
och av vissa av den registeransvariges relaterade skyldigheter kan infoéras genom
unionslagstiftning eller nationell lagstiftning, i den man de &r nddvéndiga och proportionella i
ett demokratiskt samhille for att uppratthalla den allménna sdkerheten, exempelvis for att
skydda ménniskoliv, sirskilt vid naturkatastrofer eller katastrofer framkallade av ménniskan,
vid forebyggande, utredning och lagforing av brott eller verkstéllande av straffréttsliga
sanktioner, inbegripet skydd mot samt forebyggande av hot mot den allménna sidkerheten eller
Overtrddelser av etiska principer for reglerade yrken, vad giller unionens eller en
medlemsstats 6vriga allménna intressen, sirskilt om de dr av stort ekonomiskt eller finansiellt
intresse for unionen eller en medlemsstat, forande av offentliga register som fors av hdnsyn
till allménintresset, ytterligare behandling av arkiverade personuppgifter for att tillhandahalla
specifik information om politiskt beteende under tidigare totalitéra regimer eller skydd av den
registrerade eller andras réttigheter och friheter, inklusive socialt skydd, folkhélsa och
humanitdra skil. Dessa begransningar bor sta 1 samklang med kraven 1 Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rittigheterna och den europeiska konventionen om skydd for de

manskliga réttigheterna och de grundlaggande friheterna.

(60) Registeransvariga bor aldggas ansvaret for all behandling av personuppgifter som de utfor
eller som utfors pa deras vignar. Registeransvariga bor sarskilt vara skyldiga att vidta
vederborliga och effektiva atgérder och kunna visa att behandlingen ér forenlig med denna
forordning, dven vad géller atgérdernas effektivitet. Man bor inom dessa dtgirder beakta
behandlingens art, omfattning, ssmmanhang och dndamal samt risken for enskildas réttigheter

och friheter.
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(60a) Sédana risker, av varierande sannolikhetsgrad och allvar, kan uppkomma till f61jd av
uppgiftsbehandling som skulle kunna medfora fysiska, materiella eller ideella skador, i
synnerhet om behandlingen kan leda till diskriminering, identitetsstold eller bedrégeri,
ekonomisk forlust, skadat anseende, forlust av konfidentialitet nir det géller uppgifter som
omfattas av tystnadsplikt, obehorigt hdvande av pseudonymisering eller annan betydande
ekonomisk eller social nackdel eller om registrerade kan berdvas sina réttigheter och friheter
eller hindras att utdva kontroll 6ver sina personuppgifter, om personuppgifter behandlas som
avslgjar ras eller etniskt ursprung, politiska asikter, religion eller 6vertygelse eller
medlemskap i fackforening, om genetiska uppgifter eller uppgifter om hélsa eller sexualliv
eller fallande domar 1 brottmal samt 6vertrddelser eller dirmed sammanhéngande
sdkerhetsatgirder behandlas, om personliga aspekter bedoms, framfor allt analyser eller
forutsdgelser betrdffande sadant som ror arbetsprestationer, ekonomisk stéllning, hélsa,
personliga preferenser eller intressen, tillforlitlighet eller beteende, vistelseort eller
forflyttningar, 1 syfte att skapa eller anvénda personliga profiler, om det sker behandling av
personuppgifter rorande srbara ménniskor, framfor allt barn, samt om behandlingen

inbegriper ett stort antal personuppgifter och giller ett stort antal registrerade.

(60b) Hur sannolik och allvarlig risken f6r den registrerades fri- och rittigheter dr bor faststillas
utifrdn uppgiftsbehandlingens art, omfattning, sammanhang och dndamél. Risken bor
utvdrderas pa grundval av en objektiv beddmning, genom vilken det faststélls huruvida

uppgiftsbehandlingen inbegriper en risk eller en hog risk.

(60c) Vigledning for den registeransvariges eller registerforarens vidtagande av vederborliga
atgéarder och for pavisande av att behandlingen dr forenlig med denna forordning, sarskilt nér
det géller att kartligga den risk som dr forknippad med behandlingen och bedoma dess
ursprung, art, sannolikhetsgrad och allvar samt faststélla basta praxis for att minska risken,
kan framfor allt ges genom godkénda uppforandekodexar, godkénd certifiering, riktlinjer frén
Europeiska dataskyddsstyrelsen eller genom anvisningar fran ett uppgiftsskyddsombud.
Europeiska dataskyddsstyrelsen kan ocksé utfarda riktlinjer for uppgiftsbehandling som inte
bedoms medféra ndgon hog risk for enskildas rittigheter och friheter samt ange vilka atgérder

som 1 sédana fall kan vara tillriackliga for att bemota en sadan risk.
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(61) Skyddet av enskildas réttigheter och friheter i samband med behandling av personuppgifter
forutsétter att lampliga tekniska och organisatoriska atgérder vidtas, sa att kraven i denna
forordning uppfylls. For att kunna visa att denna forordning f6ljs bor den registeransvarige
anta interna strategier och vidta atgérder, sdrskilt for att uppfylla principerna om inbyggt
uppgiftsskydd och uppgiftsskydd som standard. Sddana atgirder kan bland annat besté av att
uppgiftsbehandlingen minimeras, att personuppgifter snarast mojligt pseudonymiseras, att
Oppenhet om personuppgifternas syfte och behandling iakttas, att den registrerade far
mojlighet att 6vervaka uppgiftsbehandlingen och att den registeransvarige far mojlighet att
skapa och forbattra sikerhetsanordningar. Vid utveckling, utformning, urval och anvindning
av applikationer, tjanster och produkter som antingen &r baserade pa behandling av
personuppgifter eller behandlar personuppgifter for att uppfylla sitt syfte bor producenterna av
dessa produkter, tjanster och applikationer uppmanas att beakta rétten till uppgiftsskydd nar
sadana produkter, tjdnster och applikationer utvecklas och utformas och att, med tillborlig
hansyn till den tekniska utvecklingen, sdkerstilla att registeransvariga och registerforare kan
fullgora sina skyldigheter avseende uppgiftsskydd.Principerna om inbyggt uppgiftsskydd och
uppgiftsskydd som standard bor ockséd beaktas vid offentliga upphandlingar.

(62) Skyddet av de registrerades réttigheter och friheter samt de registeransvarigas och
registerforarnas ansvar, dven 1 forhéllande till tillsynsmyndigheternas 6vervakning och
atgérder, kréaver ett tydligt faststéllande av vem som bér ansvaret enligt denna forordning, bl.a.
ndr registeransvariga gemensamt faststiller &ndamal och medel for en behandling tillsammans

med andra registeransvariga eller ndr en behandling utfors pa en registeransvarigs vagnar.
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(63) Nar registeransvariga eller registerforare som inte ar etablerade inom unionen behandlar
personuppgifter om registrerade som befinner sig inom unionen och det bakomliggande syftet
med uppgiftsbehandlingen &r att erbjuda de registrerade personerna i unionen varor eller
tjénster, oberoende av om de registrerade personerna maste betala for dem, eller att dvervaka
deras beteende i den man beteendet dger rum i unionen, bor de registeransvariga eller
registerforarna utndmna en foretradare, savida inte behandlingen endast sker vid enstaka
tillféllen, inte omfattar behandling i stor skala av de sdrskilda kategorier av uppgifter som
avses 1 artikel 9.1 eller behandling av uppgifter om féllande domar i brottmal samt
overtriadelser enligt artikel 9a och det &r osannolikt att den inbegriper en risk for enskildas
rattigheter och friheter, med beaktande av behandlingens art, ssmmanhang, omfattning och
dandamaél eller om den registeransvarige dr en myndighet eller ett organ. Foretrddaren bor
agera pa den registeransvariges eller registerforarens vignar och kan kontaktas av samtliga
tillsynsmyndigheter. Foretradaren bor explicit utses genom en skriftlig fullmakt frdn den
registeransvarige eller registerforaren att agera pa dennes vignar med avseende pa dennes
skyldigheter enligt denna forordning. Utndmningen av foretradaren inverkar inte pa den
registeransvariges eller registerforarens ansvar enligt denna forordning. Foretradaren bor
utfora sina uppgifter i enlighet med erhéllen fullmakt frén den registeransvarige, vilket
inbegriper samarbete med de behoriga tillsynsmyndigheterna i frdga om alla atgarder som
vidtas for att sorja for efterlevnad av denna férordning. Den utsedda foretrddaren bor
underkastas verkstallighetsatgérder i hindelse den registeransvarige inte uppfyller sina

skyldigheter.
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(63a) For att se till att kraven i denna forordning uppfylls vad géller behandling som av en
registerforare ska utforas pa en registeransvarigs vignar ska den registeransvarige, ndr denne
anfortror behandling &t en registerforare, endast anvianda registerforare som ger tillrackliga
garantier, i synnerhet i fraga om sakkunskap, tillforlitlighet och resurser, for att genomfora
tekniska och organisatoriska atgarder som uppfyller kraven i denna férordning, bl.a. vad
giller sdkerhet i samband med behandlingen av uppgifter. Registerforarens anslutning till en
godkénd uppforandekodex eller en godkind certifieringsmekanism kan anvéndas som ett sétt
att pavisa att den registeransvarige fullgor sina skyldigheter. Nér uppgifter behandlas av en
registerforare, bor hanteringen regleras genom ett avtal eller en annan réttsligt bindande
handling enligt unionslagstiftningen eller en medlemsstats lagstiftning mellan registerforaren
och den registeransvarige, dir foremalet for behandlingen, behandlingens varaktighet, art och
dandamal, typen av personuppgifter och kategorier av registrerade anges, med beaktande av
registerforarens specifika arbets- och ansvarsuppgifter inom ramen for den behandling som
ska utforas och risken for den registrerades réttigheter och friheter. Den registeransvarige och
registerforaren far vilja att anvinda sig av ett enskilt avtal eller standardavtalsklausuler som
antingen antas direkt av kommissionen eller av en tillsynsmyndighet i enlighet med
mekanismen for enhetlighet och dérefter antas av kommissionen. Efter det att behandlingen
pa den registeransvariges vignar har avslutats, bor registerforaren aterlamna eller radera
personuppgifterna, beroende pa vad den registeransvarige véljer, savida inte lagring av
personuppgifterna krivs enligt unionslagstiftningen eller enligt en medlemsstats lagstiftning

av vilken registerforaren omfattas.

64) (...)

(65) For att pavisa att denna forordning foljs bor de registeransvariga eller registerforarna fora
register Over behandling som sker under deras ansvar. Alla registeransvariga och
registerforare bor vara skyldiga att samarbeta med tillsynsmyndigheten och pa dennas begéran
gora detta register tillgdngligt, sa att det kan tjina som grund for 6vervakningen av

behandlingen.
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(66) For att bibehélla sdkerheten och forhindra behandling som bryter mot denna férordning bor
registeransvariga eller registerforare utvirdera riskerna med behandlingen och vidta atgérder,
sésom kryptering, for att minska dem. Atgirderna bér leda till en limplig sikerhetsniva,
inbegripet konfidentialitet, med beaktande av den senaste utvecklingen och
genomforandekostnader i forhallande till riskerna och vilken typ av personuppgifter som ska
skyddas. Vid bedomningen av datasdkerhetsrisken bor man dven beakta de risker som
uppgiftsbehandling medfor, sdsom forstoring, forlust eller dndringar genom olyckshéndelse
eller otilldtna handlingar eller obehorigt réjande av eller obehorig dtkomst till de
personuppgifter som overforts, lagrats eller pd annat sétt behandlats, framfor allt nir denna

kan medfora fysisk, materiell eller ideell skada.

(66a) I syfte att sorja for béttre efterlevnad av denna forordning i fall da behandlingen sannolikt kan
innebdra en hog risk for enskildas rittigheter och friheter, bor den registeransvarige vara
ansvarig for att en konsekvensbedomning utfors avseende uppgiftsskydd for att bedoma
framfor allt riskens ursprung, art, sdrdrag och allvar. Resultatet av denna beddmning bor
beaktas vid faststéillandet av de lampliga dtgidrder som ska vidtas for att visa att behandlingen
av personuppgifter star i overensstimmelse med denna forordning. I de fall en
konsekvensbeddmning avseende uppgiftsskydd ger vid handen att uppgiftsbehandlingen
medfor en hog risk, som den registeransvarige inte kan begriansa genom lampliga atgérder
med avseende pa tillginglig teknik och genomf6érandekostnader, bor ett samrdd med

tillsynsmyndigheten ske fore behandlingen.
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(67) Ett personuppgiftsbrott som inte snabbt atgirdas pa lampligt sétt kan for enskilda leda till
fysisk, materiell eller ideell skada, sdsom forlust av kontrollen 6ver de egna personuppgifterna
eller till begrénsning av deras rittigheter, diskriminering, identitetsstold eller bedrigeri,
ekonomisk forlust, obehdrigt hivande av pseudonymisering, skadat anseende, forlust av
konfidentialitet nér det giller uppgifter som omfattas av tystnadsplikt, eller till annan
ekonomisk eller social nackdel. Sa snart en registeransvarig blir medveten om att ett
personuppgiftsbrott har intréffat, bor den registeransvarige darfor utan onddigt dréjsmal och
om mojligt senast 72 timmar efter att ha blivit medveten om personuppgiftsbrottet anmila det
till den behoriga tillsynsmyndigheten, om inte den registeransvarige, i enlighet med
ansvarsprincipen, kan pévisa att det dr osannolikt att personuppgiftsbrottet kommer att
medfora en risk for enskildas rittigheter och friheter. Om detta inte kan uppnas inom
72 timmar, bor en forklaring av skilen till fordréjningen atfolja anmélan och information far

lamnas i faser utan otillborligt vidare dréjsmal.

(67a nytt) Enskilda personer bor meddelas utan onddigt drojsmal, om personuppgiftsbrottet
sannolikt kommer att medfora en hog risk for enskildas rittigheter och friheter, sa att de kan
vidta nodvéndiga forsiktighetsatgarder. Anmélan bor beskriva personuppgiftsbrottets art samt
innehélla rekommendationer for berdrd enskild person om hur de potentiella negativa
effekterna kan mildras. De registrerade bor meddelas sa snart detta rimligtvis dr mdjligt, i nira
samarbete med tillsynsmyndigheten och i enlighet med den vigledning som ldmnats av den
eller andra relevanta myndigheter (t.ex. brottsbekdmpande myndigheter). Till exempel kraver
behovet av att mildra en omedelbar skaderisk att de registrerade meddelas omedelbart, medan
behovet av att vidta ldmpliga atgérder vid fortlopande eller likartade personuppgiftsbrott

déremot kan motivera en viss fordrojning.
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(68) Det maste undersokas huruvida alla 1ampliga tekniska skyddsatgérder och alla 1ampliga
organisatoriska atgiarder har vidtagits for att omedelbart faststdlla om ett personuppgiftsbrott
har dgt rum och skyndsamt informera tillsynsmyndigheten och den registrerade. Att en
anmaélan gjordes utan onddigt dréjsmal bor faststillas med hdnsyn tagen bl.a. till
personuppgiftsbrottets art och svarighetsgrad och dess foljder och negativa effekter for den
registrerade. En sddan anmilan kan leda till ett ingripande fran tillsynsmyndighetens sida i

enlighet med dess arbetsuppgifter och befogenheter enligt denna férordning.

(68a) (...)

(69) Nar ingdende regler faststills for format och forfaranden f6r anmélan av personuppgiftsbrott,
bor vederborlig hdnsyn tas till omstandigheterna kring brottet, ddribland om
personuppgifterna var skyddade av lampliga tekniska skyddsétgirder, som betydligt begriansar
sannolikheten for identitetsbedrédgeri eller andra former av missbruk. Dessutom bor sddana
regler och forfaranden beakta brottsbekdmpande myndigheters berittigade intressen, i fall dir
en for tidig redovisning kan riskera att i onddan himma utredning av omsténdigheterna kring

ett brott.

(70) Direktiv 95/46/EG innehéll bestimmelser om en allmén skyldighet att anmila behandling av
personuppgifter till tillsynsmyndigheterna. Denna skyldighet medforde administrativa och
ekonomiska bordor, men forbattrade inte alltid personuppgiftsskyddet. Dessa dvergripande
och allménna anmalningsskyldigheter bor darfor avskaffas och ersittas av effektiva
forfaranden och mekanismer som 1 stillet inriktas pa de typer av behandlingar som sannolikt
innebdr en hog risk for de enskildas rittigheter och friheter, 1 kraft av sin art, sin omfattning,
sitt sammanhang och sitt indamal. Dessa behandlingar kan vara sidana som sarskilt
inbegriper anvindning av ny teknik eller dr av en ny typ, for vilken konsekvensbedémning
avseende uppgiftsskydd inte tidigare har genomforts av den registeransvarige, eller som blir

nddvindiga pé grund av den tid som har forflutit sedan den ursprungliga behandlingen.
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(70a) I sadana fall bor den registeransvarige fore behandlingen, med beaktande av behandlingens

(71)

art, omfattning, sammanhang och dndamal samt upphovet till risken, géra en
konsekvensbedomning avseende uppgiftsskydd i syfte att bedoma den hdga riskens specifika
sannolikhetsgrad och allvar, vilken fridmst bor innefatta de planerade atgérder, skyddsétgarder
och mekanismer som ska minska denna risk och sékerstilla personuppgiftskyddet och som

ska visa att denna forordning efterlevs.

Detta bor sdrskilt vara tillampligt pa storskalig uppgiftsbehandling med syftet att behandla
betydande méngder personuppgifter pa regional, nationell eller 6vernationell niva, vilket
skulle kunna paverka ett stort antal registrerade och sannolikt kommer att innebéra en hog
risk, exempelvis till foljd av uppgifternas kinsliga natur, dér i enlighet med den uppnadda
nivan av teknisk kunskap en ny teknik anvinds storskaligt, samt pa annan behandling som
innebdr en hog risk for registrerades rattigheter och friheter, framfor allt ndr denna behandling
gor det svarare for de registrerade att utova sina rittigheter. En konsekvensbedomning
avseende uppgiftsskydd bor ocksé goras, 1 fall dir uppgifter behandlas i syfte att fatta beslut
om specifika enskilda personer efter en systematisk och omfattande bedémning av fysiska
personers personliga aspekter pa grundval av profilering av dessa uppgifter eller efter
behandling av sérskilda kategorier av personuppgifter, biometriska uppgifter eller uppgifter
om fédllande domar i brottsméal samt brott eller dirmed sammanhidngande sakerhetsatgérder.
Likasa krdvs en konsekvensbedomning avseende uppgiftsskydd for dvervakning av allmén
plats i stor skala, sérskilt vid anvindning av optisk-elektroniska anordningar, eller for all
annan behandling dir den behoriga tillsynsmyndigheten anser att behandlingen sannolikt
kommer att innebéra en hog risk for de registrerades réttigheter och friheter, framfor allt pa
grund av att den hindrar de registrerade fran att utova en réttighet eller anvénda en tjanst eller
ett avtal eller pa grund av att den systematiskt genomfors i stor skala. Behandling av
personuppgifter bor inte anses vara storskalig, om det ar frdga om personuppgifter fran
patienter eller klienter som behandlas av enskilda lidkare, yrkesverksamma pa hdlsoomradet
eller juridiska ombud. I dessa fall bor en konsekvensbedomning avseende personuppgifter

inte vara obligatorisk.
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(72) Ibland kan det vara fornuftigt och ekonomiskt att en konsekvensbedémning avseende
uppgiftsskydd inriktar sig pa ett vidare omrdde dn ett enda projekt, exempelvis nir
myndigheter eller organ avser att skapa en gemensam tillimpnings- eller
behandlingsplattform eller nér flera registeransvariga planerar att inféra en gemensam
tillimpnings- eller behandlingsmilj6 for en hel bransch eller ett helt segment eller for en

allmént utnyttjad horisontell verksambhet.

(73) Medlemsstaterna kan anse det nddvéndigt att genomfora en sdédan beddmning fore
behandlingen i samband med antagandet av den nationella lagstiftning som ligger till grund
for utforandet av myndighetens eller det offentliga organets arbetsuppgifter och reglerar den

aktuella specifika behandlingsitgédrden eller serien av atgérder..

(74) Om det av en konsekvensbeddmning avseende uppgiftsskydd framgar att behandlingen utan
planerade skyddsatgérder, sikerhetsatgirder och mekanismer for att minska risken kommer
att innebéra en hog risk for enskildas réttigheter och friheter och den registeransvarige anser
att risken inte kan begransas genom atgarder som dr rimliga med avseende pa tillgénglig
teknik och genomforandekostnader, bor samrad héllas med tillsynsmyndigheten innan
behandlingen inleds. En sddan hog risk kommer sannolikt att orsakas av vissa typer av
uppgiftsbehandling samt av en viss omfattning och frekvens for uppgiftsbehandlingen, vilket
dven kan leda till skador for eller krankningar av enskildas réttigheter och friheter.
Tillsynsmyndigheten bor inom en faststélld tid svara pa framstdllan om samrad. Ett uteblivet
svar fran tillsynsmyndigheten inom denna tid bor dock inte hindra ett eventuellt ingripande
frén tillsynsmyndighetens sida i enlighet med dess uppgifter och befogenheter enligt denna
forordning, inbegripet befogenheten att forbjuda behandling. Som en del av denna
samradsprocess fér resultatet av en konsekvensbeddmning avseende uppgiftsskydd som utfors
med avseende pa behandlingen 1 fraga enligt artikel 33 dverlamnas till tillsynsmyndigheten,
framfor allt de atgérder som planeras for att minska risken for enskildas réttigheter och

friheter.
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(74a) Registerforaren bor vid behov och pa begiran bista den registeransvarige med fullgorande av

de skyldigheter som hérror fran utférandet av konsekvensbeddmningar avseende

uppgiftsskydd och forhandssamréd med tillsynsmyndigheten.

(74b) Ett samrad med tillsynsmyndigheten bor dven ske som ett led i det forberedande arbetet med

(75)

(76)

en lagstiftningsatgérd som stadgar om behandling av personuppgifter i syfte att sdkerstilla att
den avsedda behandlingen 6verensstimmer med denna férordning och framfor allt {for att

minska den risk den medfor for den registrerade.

Nar en behandling utférs av en myndighet, med undantag av domstolar eller oberoende
rattsliga myndigheter som en del av deras domande verksamhet, eller ndr en behandling utfors
1 den privata sektorn av en registeransvarig vars karnverksamhet bestdr av
behandlingsverksamhet som kriver regelbunden och systematisk dvervakning av de
registrerade, bor en person med expertkunnande i fraga om lagstiftning och forfaranden for
uppgiftsskydd bista den registeransvarige eller registerforaren for att 6vervaka den interna
efterlevnaden av denna forordning. I den privata sektorn avser registeransvarigas
karnverksamhet deras primédra verksamhet och inte behandling av personuppgifter som
kompletterande verksamhet. Den nddvandiga nivan pa expertkunnandet bor faststéllas sarskilt
1 enlighet med den uppgiftsbehandling som utfors och det skydd som krivs for de
personuppgifter som behandlas av den registeransvarige eller registerforaren. Denna typ av
uppgiftsskyddsombud bor, vare sig de ér anstillda av den registeransvarige eller ej, kunna

fullgora sitt uppdrag och utfora sina arbetsuppgifter pa ett oberoende sitt.

Sammanslutningar eller andra organ som foretrdder kategorier av registeransvariga eller
registerforare bor uppmuntras att utarbeta uppforandekodexar inom granserna for denna
forordning, sé att tilldmpningen av forordningen effektiviseras, under beaktande av de sérdrag
som finns vid den behandling som sker inom vissa sektorer och de sérskilda behov som finns
inom mikroforetag samt inom sma och medelstora foretag. I synnerhet skulle man genom
sadana uppforandekodexar kunna kalibrera registeransvarigas och registerforares
skyldigheter, med beaktande av den risk som behandlingen sannolikt innebar for enskildas

rattigheter och friheter.
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(76a) Vid utformningen av en uppforandekodex eller vid dndring eller utvidgning av en befintlig

(77)

(78)

(79)

sddan kodex bor sammanslutningar och andra organ som foretrdder kategorier av
registeransvariga eller registerforare samrdda med berorda intressenter, i mdjligaste méin
inbegripet registrerade, och beakta de inlagor som mottas och de &sikter som framfors som

svar pa samraden.

For att forbittra 6ppenheten och efterlevnaden av denna forordning bor inférandet av
certifieringsmekanismer, uppgiftsskyddsforsegling och uppgiftsskyddsmérkning uppmuntras,
sd att registrerade snabbt kan beddma nivan pa relevanta produkters och tjansters

uppgiftsskydd.

Grénsoverskridande floden av personuppgifter till och frin ldnder utanfor unionen och till och
frén internationella organisationer dr nodvéandiga for utvecklingen av internationell handel och
internationellt samarbete. Okningen av dessa fldden har medfort nya utmaningar och nya
farhdgor for skyddet av personuppgifter. Det &r viktigt att den skyddsniva som enskilda
garanteras inom unionen genom denna forordning inte undergréivs nér personuppgifter
Overfors fradn unionen till registeransvariga, registerforare eller andra mottagare i tredjeland
eller till internationella organisationer, vilket inbegriper vidarebefordran av personuppgifter
fran tredjelandet eller den internationella organisationen till registeransvariga, registerforare i
samma eller ett annat tredjeland eller en annan internationell organisation. Overforingar till
tredjeldnder och internationella organisationer far under alla omsténdigheter endast utforas i
full 6verensstimmelse med denna forordning. En 6verforing far endast ske, om villkoren 1
kapitel V har uppfyllts av den registeransvarige eller registerforaren, med forbehall for de

ovriga bestimmelserna i denna forordning.

Denna forordning paverkar inte internationella avtal mellan unionen och tredjeldnder som
reglerar 6verforing av personuppgifter, daribland lampliga skyddsédtgérder for de registrerade.
Medlemsstaterna fir ingd internationella avtal som innefattar 6verforing av personuppgifter
till tredjeldnder eller internationella organisationer i den mén saddana avtal inte paverkar denna
forordning eller andra bestimmelser inom EU-lagstiftningen och innehaller en skélig niva av

skydd for de registrerades grundldggande réttigheter.
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(80)

(81)

Kommissionen kan med verkan for hela unionen faststilla att vissa tredjeldnder eller ett visst
territorium eller en specificerad sektor i ett tredjeland eller en internationell organisation kan
garantera en adekvat uppgiftsskyddsniva och pé sé sitt skapa rittslig sdkerhet och enhetlighet
1 hela unionen vad géller dessa tredjelédnder eller internationella organisationer som anses
erbjuda en sddan skyddsniva. I dessa fall far overforingar av personuppgifter till dessa ldnder
ske utan ytterligare tillstind. Kommissionen kan ocksa efter att ha varslat tredjelandet 1 fraga

och ldmnat en fullstindig motivering besluta att ett sddant beslut ska aterkallas.

I enlighet med de grundldggande virderingar som unionen bygger p4, bl.a. skyddet av
manskliga réttigheter, bor kommissionen i sin bedomning av tredjelandet eller ett territorium
eller en specificerad sektor i ett tredjeland beakta hur ett visst tredjeland respekterar
rittsstatsprincipen, tillgdngen till rittslig provning samt internationella manniskoréttsnormer
och -standarder samt landets allménna lagstiftning och sektorslagstiftning, vilket inbegriper
lagstiftning om allmin sdkerhet, forsvar och nationell sdkerhet samt allmén ordning och
straffritt. Vid antagandet av ett beslut om adekvat skyddsniva avseende ett territorium eller en
specificerad sektor i ett tredjeland bor hdnsyn tas till tydliga och objektiva kriterier, t.ex.
specifik behandling och tillimpningsomradet for tillimpliga réttsliga standarder och gillande
lagstiftning 1 tredjelandet. Tredjelandet bor erbjuda garantier som sékerstéller en
tillfredsstédllande skyddsniva som 1 huvudsak motsvarar den som garanteras i unionen, i
synnerhet nér uppgifter behandlas inom en eller flera specifika sektorer. Tredjelandet bor
framfor allt sdkerstélla en effektiv oberoende uppgiftsskyddsovervakning och sorja for
samarbetsmekanismer med de europeiska dataskyddsmyndigheterna och de registrerade bor
tillforsdkras effektiva och lagstadgade rittigheter samt effektiv administrativ och réttslig

provning.

5455/16 mh/UL/sk 47
BILAGA DGD 2C SV



(81a) Utover de internationella dtaganden som tredjelandet eller den internationella organisationen
har gjort bér kommissionen ocksé beakta de skyldigheter som foljer av tredjelandets eller den
internationella organisationens deltagande i multilaterala eller regionala system, sérskilt
rorande skydd av personuppgifter och genomforandet av dessa skyldigheter. Framfor allt bor
tredjelandets anslutning till Europaradets konvention av den 28 januari 1981 om skydd for
enskilda vid automatisk behandling av personuppgifter och dess tilliggsprotokoll beaktas.
Kommissionen bor samrdda med Europeiska dataskyddsstyrelsen vid bedomningen av

skyddsnivan i tredjelénder eller internationella organisationer.

(81b) Kommissionen bor 6vervaka hur beslut om skyddsniva i ett tredjeland, ett territorium eller en
specificerad sektor i ett tredjeland eller en internationell organisation fungerar, inbegripet
beslut pa grundval av artikel 25.6 eller 26.4 i direktiv 95/46/EG. Kommissionen bor i sina
beslut om adekvat skyddsniva foreskriva en mekanism for aterkommande utvérdering av hur
de fungerar. Denna aterkommande utvérdering bor genomforas 1 samrad med det berorda
tredjelandet eller den berdrda internationella organisationen, med beaktande av all relevant
utveckling i tredjelandet eller den internationella organisationen. Vid dvervakningen och
genomforandet av de dterkommande utvirderingarna bér kommissionen ta hdnsyn till
synpunkter och resultat fran Europaparlamentet och rddet samt andra relevanta organ och
killor. Kommissionen bor inom rimlig tid utvirdera hur de sistndmnda besluten fungerar och
rapportera alla relevanta resultat till den kommitté¢ enligt forordning (EU) nr 182/2011 som

inrattats enligt denna forordning och till Europaparlamentet och radet.
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(82)

(83)

Kommissionen kan konstatera att ett tredjeland, ett visst territorium eller en viss specificerad
sektor 1 ett tredjeland eller en internationell organisation inte langre sékerstéller en adekvat
uppgiftsskyddsniva. Overforing av personuppgifter till detta tredjeland eller till denna
internationella organisation bor da forbjudas, sdvida inte kraven i artiklarna 42—44 &r
uppfyllda. I sa fall bor det finnas mojlighet till samrdd mellan kommissionen och dessa
tredjeldnder eller internationella organisationer. Kommissionen bor 1 god tid informera
tredjelandet eller den internationella organisationen om skilen och inleda samrdd med

tredjelandet eller organisationen for att avhjélpa situationen.

Saknas beslut om adekvat skyddsniva bor den registeransvarige eller registerforaren vidta
atgirder att kompensera for det bristande uppgiftsskyddet i ett tredjeland med hjélp av
lampliga skyddsatgérder for den registrerade. Sddana lampliga skyddsatgédrder kan bestd 1
tillimpning av bindande foretagsbestimmelser, standardbestimmelser om uppgiftsskydd som
antagits av kommissionen, standardbestimmelser om uppgiftsskydd som antagits av en
tillsynsmyndighet eller avtalsbestimmelser som godkénts av en tillsynsmyndighet. Dessa
skyddsatgarder bor sikerstilla iakttagande av de krav i frdga om uppgiftsskydd och
registrerades réttigheter som ar lampliga for behandling inom EU, inbegripet huruvida
bindande réttigheter for de registrerade och effektiva rattsmedel ar tillgdngliga, inbegripet en
faktisk rétt att fora talan pa administrativ vig eller infor domstol och att krdva kompensation i
unionen eller i ett tredjeland. De bor sérskilt gilla dverensstimmelse med allmédnna principer
for behandling av personuppgifter samt principerna om inbyggt uppgiftsskydd och
uppgiftsskydd som standard. Overforing av uppgifter kan ocksé utforas av offentliga
myndigheter eller organ till offentliga myndigheter eller organ i tredjelédnder eller
internationella organisationer med motsvarande skyldigheter eller arbetsuppgifter, inbegripet
pa grundval av bestimmelser som ska inforas i administrativa 6verenskommelser. t.ex.
samforstandsavtal, som foreskriver bindande och faktiska réttigheter for de registrerade.
Tillstdnd fran den behoriga tillsynsmyndigheten bor erhallas nir skyddsatgérder har vidtagits i

icke rittsligt bindande administrativa arrangemang.
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(84) Registeransvarigas eller registerforares mojlighet att anvinda standardiserade
uppgiftsskyddsbestammelser som antagits av kommissionen eller av en tillsynsmyndighet bor
inte hindra att de infogar standardiserade uppgiftsskyddsbestimmelser i ett vidare avtal,
inbegripet avtal mellan en registerforare och en annan registerforare, eller ldgger till andra
bestammelser eller ytterligare skyddsatgérder, sdvida dessa inte direkt eller indirekt stér 1 strid
med standardavtalsklausuler som antagits av kommissionen eller av en tillsynsmyndighet eller
paverkar de registrerades grundldggande rittigheter eller friheter. Registeransvariga och
registerforare bor uppmuntras att tillhandahélla ytterligare skyddsatgarder via avtalsmassiga

ataganden som kompletterar de standardiserade skyddsbestimmelserna.

(85) En foretagsgrupp eller en grupp av foretag som deltar i en gemensam ekonomisk verksamhet
bor kunna anvinda sig av godkinda bindande foretagsbestimmelser for sina internationella
overforingar frdn unionen till organisationer inom samma foretagsgrupp eller grupp av
foretag, 1 den man foretagsbestammelserna inbegriper alla nédvindiga principer och bindande
rattigheter som garanterar lampliga skyddsétgarder for Overforingar eller kategorier av

overforingar av personuppgifter.

(86) Det bor inforas bestimmelser som ger mojlighet att under vissa omstiandigheter gora
overforingar, om den registrerade har ldmnat sitt uttryckliga samtycke, nér 6verforingen ar
tillfallig och n6dvéandig med hédnsyn till ett avtal eller ett réttsligt ansprék, oavsett om detta
sker inom ett rattsligt forfarande eller i ett administrativt eller utomréttsligt forfarande,
inbegripet forfaranden infor tillsynsorgan. Det bor ocksé inforas bestimmelser som ger
mojlighet till dverforingar, om viktiga samhillsintressen faststillda genom unionslagstiftning
eller nationell lagstiftning sd kréver eller nér 6verforingen gors frén ett register som inréttats
genom lag och dr avsett att konsulteras av allménheten eller av personer med ett berittigat
intresse. I sistndmnda fall bor en sddan dverforing inte omfatta alla uppgifter eller hela
kategorier av uppgifter i registret och dverforingen bor endast goras nir registret dr avsett att
vara tillgéngligt for personer med ett berdttigat intresse, pd begiran av dessa personer eller om
de sjilva dr mottagarna, med full hinsyn till de registrerades intressen och grundlédggande

rattigheter.
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(87) Dessa undantag bor framst vara tillampliga pa uppgiftsoverforingar som kravs och ér
nodvindiga med hinsyn till viktiga samhillsintressen, exempelvis vid internationella utbyten
av uppgifter mellan konkurrensmyndigheter, skatte- eller tullmyndigheter,
finanstillsynsmyndigheter, socialforsakringsmyndigheter eller hilsovardsmyndigheter, till
exempel vid kontaktsparning for smittsamma sjukdomar eller for att minska och /eller
undanrdja dopning inom idrott. En 6verforing av personuppgifter bor ocksé betraktas som
laglig, om den &r nddvandig for att skydda ett intresse som &r vésentligt for den registrerades
eller en annan persons vitala intressen, inklusive dennes fysiska integritet och liv, om den
registrerade dr oformogen att ge sitt samtycke. Saknas beslut om adekvat skyddsniva féar
unionslagstiftningen eller medlemsstaternas lagstiftning med hansyn till viktiga
samhdllsintressen uttryckligen faststilla granser for 6verforingen av séirskilda kategorier av
uppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation. Medlemsstaterna bor underrétta
kommissionen om sddana bestimmelser. Varje overforing till en internationell humanitér
organisation av personuppgifter rorande en registrerad som ar fysiskt eller rittsligt forhindrad
att ge sitt samtycke, 1 syfte att utfora en uppgift inom ramen fér Genévekonventionerna
och/eller verka for en trogen tillampning av internationell humanitér rétt, vilken ar tillamplig
vid vipnade konflikter, skulle kunna anses vara nédvéndig for ett betydande samhéllsintresse

eller vara av vitalt intresse for den registrerade.

(88) Overforingar som kan anses vara icke dterkommande och endast gller ett begriinsat antal
registrerade bor ocksé vara mdjliga, nir registeransvariga har tvingande berittigade intressen
for detta och dessa intressen inte foregas av de registrerades intressen eller rittigheter och
friheter och den registeransvarige har bedomt alla omstandigheter kring uppgiftsdverforingen.
Den registeransvarige bor ta sérskild hdnsyn till uppgifternas art, den eller de avsedda
behandlingarnas 4andamél och varaktighet samt situationen i ursprungslandet, tredjelandet och
det slutliga bestaimmelselandet och vidtagna lampliga atgarder for att skydda fysiska
personers grundldggande fri- och rittigheter vid behandlingen av deras personuppgifter.
Sédana dverforingar bor endast vara mojliga i vissa fall dér inget av de andra skilen till
overforing ar tillampligt. For historiska och vetenskapliga forskningsdndamal och statistiska
andamal bor hinsyn tas till samhéllets legitima forvdntningar om kunskapsékning. Den

registeransvarige bor informera tillsynsmyndigheten och den registrerade om dverforingen.
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(89)

(90)

Om kommissionen inte har fattat beslut om adekvat uppgiftsskyddsniva i ett tredjeland, bor
den registeransvarige eller registerforaren i alla fall anvénda sig av 16sningar som ger de
registrerade bindande och faktiska réttigheter vad géller behandling av deras personuppgifter
inom unionen nér dessa uppgifter vil har Gverforts, sd att de fortsatt kan utdva sina

grundldggande rattigheter och skyddsatgdrderna kvarstar.

Vissa tredjeldnder har antagit lagar och andra forfattningar som syftar till att direkt reglera
uppgiftsbehandling som utdvas av fysiska och juridiska personer under medlemsstaternas
jurisdiktion. Detta kan inkludera rittsliga avgoranden eller beslut av administrativa
myndigheter 1 tredjeldnder med krav pa att registeransvariga eller registerforare overfor eller
Overldmnar personuppgifter, vilka inte grundar sig pa nigot gillande internationellt avtal,
sasom ett fordrag om dmsesidig réttshjalp, mellan det begdrande tredjelandet och unionen
eller en medlemsstat. Extraterritoriell tillimpning av dessa lagar och andra forfattningar kan
strida mot internationell rétt och inverka menligt pa det skydd av enskilda som garanteras
inom unionen genom denna forordning. Overforingar bor endast tillatas, om villkoren i denna
forordning for en dverforing till tredjelédnder &r uppfyllda. Detta kan bl.a. vara fallet, nir
utlimnande ar nodvéndigt pa grund av ett viktigt samhaéllsintresse som erkadnns i
unionslagstiftningen eller i den medlemsstats lagstiftning som den registeransvarige omfattas

av.
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C2Y)

92)

Nér personuppgifter fors 6ver granser utanfor unionen kan detta 6ka risken for att enskilda
inte ska kunna utdva sina uppgiftsskyddsrattigheter, 1 forsta hand for att skydda sig fran
otilldten anvdndning eller otillatet utlimnande av denna information. Samtidigt kan
tillsynsmyndigheter finna att de inte &r i stdnd att handldagga klagomal eller gora utredningar
som giller verksamheter utanfor granserna for deras land. Deras stridvan att arbeta
tillsammans over grianserna kan ocksé hindras av otillrdckliga preventiva eller korrigerande
befogenheter, oenhetliga réttsliga regelverk och praktiska hinder, som exempelvis bristande
resurser. Narmare samarbete mellan uppgiftsskyddstillsynsmyndigheter bor darfor frimjas for
att hjdlpa dem att utbyta information och utféra utredningar med sina internationella
motsvarigheter. I syfte att bygga upp internationella samarbetsmekanismer for att underlitta
och tillhandahélla 6msesidig internationell hjilp med att kontrollera efterlevnaden av
lagstiftningen till skydd for personuppgifter bér kommissionen och tillsynsmyndigheterna
utbyta information och samarbeta inom verksamhet som ror utovandet av deras befogenheter
med behoriga myndigheter 1 tredjeldnder, pa grundval av 6msesidighet och i
Overensstimmelse med bestimmelserna i denna férordning, inbegripet bestimmelserna i

kapitel V.

Ett visentligt inslag 1 skyddet av enskilda vid behandlingen av personuppgifter ar att
medlemsstaterna inrittar tillsynsmyndigheter med behdrighet att utfora sina arbetsuppgifter
och utdva sina befogenheter under fullstdndigt oberoende. Medlemsstaterna far inrétta fler 4n
en tillsynsmyndighet, om det behovs for att ta hdansyn till den egna konstitutionella,

organisatoriska och administrativa strukturen.

(92a) Tillsynsmyndigheternas oberoende bor dock inte innebira att deras utgifter inte kan

underkastas kontroll- eller 6vervakningsmekanismer. Det innebér inte heller att

tillsynsmyndigheterna inte kan bli foreméal for domstolsprovning.
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(93) Om en medlemsstat inrittar flera tillsynsmyndigheter, bor den lagstiftningsvigen infora
atgirder som sdkerstéller att dessa tillsynsmyndigheter effektivt deltar 1 mekanismen for
enhetlighet. Medlemsstaten bor 1 synnerhet utndmna en tillsynsmyndighet som fungerar som
samlande kontaktpunkt for dessa myndigheters effektiva deltagande i mekanismen for att
sdkra ett snabbt och smidigt samarbete med ovriga tillsynsmyndigheter, Europeiska

dataskyddsstyrelsen och kommissionen.

(94) Varje tillsynsmyndighet bor tilldelas de ekonomiska och personella resurser och
lokalutrymmen samt den infrastruktur som krivs for att den effektivt ska kunna utfora sina
arbetsuppgifter, dédribland de arbetsuppgifter som ar knutna till dmsesidigt bistand och
samarbete med dvriga tillsynsmyndigheter i hela unionen. Varje tillsynsmyndighet bor ha en
egen offentlig arlig budget, som kan inga i den dvergripande statsbudgeten eller nationella

budgeten.

(95) De allminna villkoren for tillsynsmyndighetens ledamot eller ledamdter bor faststillas genom
varje medlemsstats lagstiftning och dér bor 1 synnerhet foreskrivas att ledamoterna ska
utndmnas antingen av medlemsstatens parlament och/eller regering eller statschef, pa
grundval av ett forslag fran regeringen eller en ledamot av regeringen eller parlamentet eller
dess kammare eller av ett oberoende organ, som genom medlemsstatens lagstiftning har
anfortrotts utndmningen genom ett 6ppet forfarande. I syfte att sdkerstélla
tillsynsmyndighetens oberoende bor ledamoten eller ledaméterna handla med integritet, avsta
frén alla handlingar som stér i strid med deras tjdnsteutovning och under sin mandattid avsté
frén all annan avlonad eller oavlonad yrkesverksamhet som stér i strid med deras uppdrag.
Tillsynsmyndigheten bor ha egen personal, som valts ut av tillsynsmyndigheten eller ett
oberoende organ som faststills i medlemsstatens lagstiftning, vilken uteslutande ska vara

understilld tillsynsmyndighetens ledamot eller ledamoter.
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(95a) Varje tillsynsmyndighet bor ha behorighet att inom sin medlemsstats territorium utdva de
befogenheter och utfora de arbetsuppgifter som den tilldelats i enlighet med denna foérordning.
Detta bor framfor allt omfatta behandling inom ramen for verksamhet vid den
registeransvariges eller registerforarens verksamhetsstillen inom den egna medlemsstatens
territorium, behandling av personuppgifter som utfors av myndigheter eller privata organ som
agerar 1 allménhetens intresse, behandling som péverkar registrerade pé dess territorium eller
behandling som utfors av en registeransvarig eller en registerforare som inte &r etablerad i
Europeiska unionen nir den ror registrerade som &r bosatta pa dess territorium. Detta bor
inbegripa att hantera klagomal som ldmnas in av en registrerad, genomfora undersokningar
om tillimpningen av forordningen samt frimja allminhetens medvetenhet om risker,

bestimmelser, skyddsatgédrder och réttigheter nir det géller behandlingen av personuppgifter.

(96) Tillsynsmyndigheterna bor 6vervaka tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning och
bidra till att tilldmpningen blir enhetlig 6ver hela unionen for att skydda fysiska personer vid
behandling av deras personuppgifter och for att underlitta det fria flodet av personuppgifter
inom den inre marknaden. For detta andamél bor tillsynsmyndigheterna samarbeta sivil
sinsemellan som med kommissionen, utan att det behdvs nagot avtal mellan medlemsstaterna

om tillhandahéllande av 6msesidigt bistdnd eller om sadant samarbete.
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(97) Om behandlingen av personuppgifter sker inom ramen for verksamhet vid en
registeransvarigs eller en registerforares verksamhetsstélle i unionen och den
registeransvarige eller registerforaren &r etablerad i mer 4n en medlemsstat eller om
behandling som sker inom ramen for verksamhet vid ett enda verksamhetsstélle tillhérande en
registeransvarig eller registerforare i unionen i vasentlig grad paverkar eller sannolikt i
vasentlig grad kommer att paverka registrerade 1 mer dn en medlemsstat, bor
tillsynsmyndigheten for den registeransvariges eller registerforarens huvudsakliga
verksamhetsstille eller for detta enda verksamhetsstille tillhorande den registeransvarige eller
registerforaren agera som ansvarig myndighet. Denna bor samarbeta med de dvriga
myndigheter som berors, eftersom den registeransvarige eller registerforaren har ett
verksamhetsstélle inom deras medlemsstats territorium, eftersom registrerade som &r bosatta
pa deras territorium i vdsentlig grad pdverkas eller eftersom ett klagomal har ldmnats in till
dem. Aven nir en registrerad som inte ir bosatt i medlemsstaten har limnat in ett klagomal,
bor den tillsynsmyndighet som klagomalet har ldmnats in till ocksé vara en berérd
tillsynsmyndighet. Europeiska dataskyddsstyrelsen fir inom ramen for sina arbetsuppgifter
utfédrda riktlinjer for alla fragor som rdr tillimpningen av denna foérordning, framfor allt for
vilka kriterier som ska beaktas for att konstatera om behandlingen 1 fraga 1 viasentlig grad
paverkar registrerade i mer 4n en medlemsstat och for vad som utgor en relevant och

motiverad invindning.

(97a) Den ansvariga myndigheten bor ha behdrighet att anta bindande beslut om atgédrder inom
ramen for de befogenheter som den tilldelats i1 enlighet med bestimmelserna i denna
forordning. I egenskap av ansvarig myndighet bor tillsynsmyndigheten nira ta med och
samordna de berorda tillsynsmyndigheterna i beslutsfattandet. Om man beslutar att helt eller
delvis avslé den registrerades klagomal, bor detta beslut antas av den tillsynsmyndighet som

klagomaélet har ldmnats in till.

(97b) Den ansvariga tillsynsmyndigheten och de berdrda tillsynsmyndigheterna bér gemensamt
enas om beslutet, som bor rikta sig till den registeransvariges eller registerforarens
huvudsakliga eller enda verksamhetsstélle och vara bindande for den registeransvarige och
registerforaren. Den registeransvarige eller registerforaren bor vidta de atgdrder som krévs for
att garantera efterlevnad av denna forordning och genomf6rande av det beslut som den
ansvariga tillsynsmyndigheten har anmaélt till den registeransvariges eller registerférarens

huvudsakliga verksamhetsstélle vad géller behandling i unionen.
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(97¢) Varje tillsynsmyndighet som inte agerar som ansvarig tillsynsmyndighet bor vara behorig att

(98)

99)

hantera lokala fall, om den registeransvarige eller registerforaren ar etablerad i mer dn en
medlemsstat men drendet for den specifika behandlingen endast avser behandling som utfors i
en enda medlemsstat och endast omfattar registrerade i denna enda medlemsstat, till exempel
om drendet avser behandling av anstilldas uppgifter inom ramen for en medlemsstats
specifika anstillningsforhdllanden. I sddana fall bor tillsynsmyndigheten utan dréjsmal
underrétta den ansvariga tillsynsmyndigheten om detta drende. Efter att ha underrittats bor
den ansvariga tillsynsmyndigheten besluta huruvida den kommer att hantera drendet inom
ramen for mekanismen med en enda kontaktpunkt enligt artikel 54a eller om den
tillsynsmyndighet som underréttade den bor hantera drendet pa lokal niva. Nir den ansvariga
tillsynsmyndigheten beslutar huruvida den kommer att hantera drendet, bor den ta hénsyn till
om den registeransvarige eller registerforaren har ett verksamhetsstélle i den medlemsstat dér
den tillsynsmyndighet som underrittade den ar belédgen for att sdkerstélla ett effektivt
genomforande av ett beslut gentemot den registeransvarige eller registerforaren. Nér den
ansvariga tillsynsmyndigheten beslutar att hantera &rendet, bor den tillsynsmyndighet som
underrittade den ha mojlighet att lamna in ett utkast till beslut, som den ansvariga
tillsynsmyndigheten bor ta storsta mojliga hansyn till nér den utarbetar utkastet till beslut

inom ramen for mekanismen for en enda kontaktpunkt enligt artikel 54a.

Bestdmmelserna om den ansvariga tillsynsmyndigheten och mekanismen for en enda
kontaktpunkt i enlighet med artikel 54a bor inte tillimpas, om behandlingen utfors av
myndigheter eller privata organ i allménhetens intresse. I sadana fall bor den enda
tillsynsmyndighet som 4r behorig att utéva de befogenheter som den tilldelas i enlighet med
denna forordning vara tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir myndigheten eller det

privata organet dr etablerat.

(..)
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(100) For att denna forordning ska dvervakas och verkstéllas pa ett enhetligt sétt i hela unionen bor
tillsynsmyndigheterna i alla medlemsstater ha samma arbetsuppgifter och effektiva
befogenheter, bl.a. undersokningsbefogenheter, korrigerande befogenheter och befogenheter
att dldgga pafoljder samt befogenheter att utfarda tillstdnd och ge rad, sérskilt vid klagomél
frén enskilda och, utan att det paverkar dklagarmyndigheternas befogenheter enligt nationell
lagstiftning, att upplysa de rittsliga myndigheterna om overtriddelser av denna férordning
och/eller delta 1 réttsliga forfaranden. Dessa befogenheter bor &ven omfatta en befogenhet att
infora en tillféllig eller definitiv begransning av, inklusive forbud mot, behandling.
Medlemsstaterna far faststélla andra arbetsuppgifter med anknytning till skyddet av
personuppgifter enligt denna forordning. Tillsynsmyndigheternas befogenheter bor utovas
opartiskt, rdttvist och inom rimlig tid 1 dverensstimmelse med lampliga
rittssdkerhetsgarantier i unionslagstiftningen och i nationell lagstiftning. Framfor allt bor
varje atgird vara lamplig, nddvéndig och proportionerlig for att garantera efterlevnad av
denna forordning, med beaktande av omsténdigheterna i varje enskilt fall, samt respektera
varje persons ratt att bli hord innan nagra enskilda atgérder som paverkar honom eller henne
negativt vidtas och vara utformad sa att onddiga kostnader och alltfor stora oldgenheter for de
berdrda personerna undviks. Undersokningsbefogenheten nir det géiller tilltrdde till lokaler
bor utdvas i enlighet med sérskilda krav i nationell processrétt, sasom kravet pé att inhdmta
forhandstillstdnd fran rittsliga myndigheter. Varje réttsligt bindande atgérd som vidtas av
tillsynsmyndigheten bor vara skriftlig, klar och entydig, innehélla information om vilken
tillsynsmyndighet som har utfardat atgérden och datum for utfardandet, vara undertecknad av
tillsynsmyndighetens chef eller en av dess ledamdéter efter dennes bemyndigande samt
innehalla en motivering till &tgdrden och en hanvisning till ritten till ett effektivt rattsmedel.
Detta bor inte utesluta ytterligare krav enligt nationell processritt. Antagande av ett sddant
rattsligt bindande beslut innebér att det kan bli foremal for domstolsprovning i den

medlemsstat till vilken den tillsynsmyndighet som antog beslutet hor.

(101)(...)
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(101a) Om den tillsynsmyndighet till vilken klagomalet har ingetts inte dr den ansvariga
tillsynsmyndigheten, bér den ansvariga tillsynsmyndigheten nédra samarbeta med den
tillsynsmyndighet till vilken klagomalet har ingetts i enlighet med de bestimmelser om
samarbete och enhetlighet som faststélls i denna forordning. I sddana fall bor den ansvariga
tillsynsmyndigheten nir den vidtar tgiarder avsedda att ha réttsverkan, inbegripet utdomandet
av administrativa boter, ta storsta hdansyn till synpunkter frdn den tillsynsmyndighet till vilken
klagomaélet har ingetts, vilken bor kvarsta som behorig for genomforande av utredningar pa

den egna medlemsstatens territorium i samverkan med den behoriga tillsynsmyndigheten.

(101b) I fall dér en annan tillsynsmyndighet bor agera som ansvarig tillsynsmyndighet for den
registeransvariges eller registerforarens behandling men den sakfrdga som klagomalet géller
eller den mojliga dvertrddelsen endast ror den registeransvariges eller registerforarens
behandling i den medlemsstat dir klagomélet har ingetts eller den eventuella dvertradelsen
har upptickts och fragan inte i vdsentlig grad paverkar eller inte sannolikt i1 vdsentlig grad
kommer att pdverka registrerade 1 andra medlemsstater, bor den tillsynsmyndighet som mottar
ett klagomal eller upptécker eller pa annat sétt informeras om situationer som innebér
eventuella dvertriddelser av forordningen forsoka fa till stand en uppgorelse i godo med den
registeransvarige och, om detta inte lyckas, utdva alla sina befogenheter. Detta bor omfatta
sdrskild behandling som utfors inom tillsynsmyndighetens medlemsstats territorium eller med
avseende pa registrerade inom denna medlemsstats territorium eller behandling som utfors
inom ramen for ett erbjudande om varor eller tjanster som sérskilt riktar sig till registrerade
inom tillsynsmyndighetens medlemsstats territorium eller som méaste beddmas med beaktande

av relevanta réttsliga skyldigheter enligt nationell lagstiftning.

(102) Medvetandehdjande kampanjer fran tillsynsmyndigheters sida riktade till allmdnheten bor
innefatta sirskilda atgérder riktade dels till registeransvariga och registerforare, inbegripet
mikrofOretag samt sma och medelstora foretag, dels till enskilda, sérskilt 1

utbildningssammanhang.
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(103) Tillsynsmyndigheterna bor hjilpa varandra att utfora sina arbetsuppgifter och ge dmsesidigt
bistand sé att denna forordning tillimpas och verkstélls enhetligt pa den inre marknaden. En
tillsynsmyndighet som begirt 6msesidigt bistdnd far anta en provisorisk dtgédrd, om den

anmodade tillsynsmyndigheten inte har svarat inom en manad frén det att begidran mottogs.

(104) Alla tillsynsmyndigheter bor om lampligt delta i gemensamma insatser mellan
tillsynsmyndigheter. Den anmodade tillsynsmyndigheten bor vara skyldig att besvara en

begiran inom en faststélld tidsperiod.

(105) For att denna forordning ska tilldmpas enhetligt i hela unionen bor en mekanism for
enhetlighet for samarbete mellan tillsynsmyndigheterna skapas. Denna mekanism bor framst
vara tilldimplig nér en tillsynsmyndighet avser att anta en atgiard som &r avsedd att ha
rattsverkan gillande behandlingar som i vésentlig grad paverkar ett betydande antal
registrerade i flera medlemsstater. Den bor ocksé vara tillamplig nédr en berérd
tillsynsmyndighet eller kommissionen begir att ett sddant drende ska hanteras inom ramen for
mekanismen for enhetlighet. Mekanismen bor inte paverka atgérder som kommissionen kan

komma att vidta nir den utdvar sina befogenheter enligt fordragen.

(106) Vid tillampningen av mekanismen for enhetlighet bor Europeiska dataskyddsstyrelsen inom
en faststdlld tidsperiod avge ett yttrande, om en majoritet av dess ledamdter sd beslutar eller
om nagon berord tillsynsmyndighet eller kommissionen begér detta. Europeiska
dataskyddsstyrelsen bor ocksa ges befogenhet att anta réttsligt bindande beslut vid tvister
mellan tillsynsmyndigheter. For detta &ndamél bor den, normalt med tva tredjedelars majoritet
av sina ledamoter, utfdrda réttsligt bindande beslut i tydligt faststéllda fall dar det forekommer
motstridiga asikter mellan tillsynsmyndigheter, framfor allt ndr det géller mekanismen for
samarbete mellan den ansvariga tillsynsmyndigheten och berorda tillsynsmyndigheter om

sakforhallandena, i synnerhet om huruvida denna férordning har dvertrétts eller e;.
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(107)(...)

(108) Det kan uppsta bradskande behov att agera for att skydda registrerades rittigheter och friheter,
sarskilt nér fara foreligger att sdkerstdllandet av en registrerad persons réttighet kan komma
att forsvaras avsevirt. En tillsynsmyndighet far darfor vidta vederbdrligen motiverade
provisoriska dtgédrder inom sitt territorium med en viss giltighetsperiod, som inte bor

overskrida tre manader.

(109) Tillampningen av denna mekanism bor vara ett villkor for lagligheten hos en atgiard som &r
avsedd att ha rittsverkan och som vidtas av tillsynsmyndigheten i1 de fall ddr denna
tillimpning &r obligatorisk. I andra drenden som inbegriper flera lander bor
samarbetsmekanismen mellan den ansvariga tillsynsmyndigheten och berdérda
tillsynsmyndigheter tillimpas och dmsesidigt bistdnd och gemensamma insatser kan utforas
mellan de berorda tillsynsmyndigheterna pa bilateral eller multilateral basis utan att

mekanismen for enhetlighet utloses.

(110) I syfte att frimja en enhetlig tillimpning av denna foérordning bor Europeiska
dataskyddsstyrelsen inrdttas som ett oberoende unionsorgan. For att Europeiska
dataskyddsstyrelsen ska kunna uppfylla sina mél bor den vara en juridisk person. Europeiska
dataskyddsstyrelsen bor foretrddas av sin ordférande. Den bor ersétta arbetsgruppen for skydd
av enskilda med avseende pa behandlingen av personuppgifter, som inridttades genom direktiv
95/46/EG. Den bor bestd av en chef for en tillsynsmyndighet 1 varje medlemsstat och
Europeiska datatillsynsmannen eller deras respektive foretradare. Kommissionen bor delta i
dess verksamhet utan att ha rostrétt. Europeiska datatillsynsmannen bor delta i dess
verksamhet med specifik rostrétt. Europeiska dataskyddsstyrelsen bor bidra till denna
forordnings enhetliga tillimpning 1 hela unionen, bl.a. genom att 1dmna rad till kommissionen,
sdrskilt vad giller skyddsnivén i tredjeldnder eller internationella organisationer, och frimja
samarbetet mellan tillsynsmyndigheterna i hela unionen. Europeiska dataskyddsstyrelsen bor

agera oberoende nir den utfor sina arbetsuppgifter.
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(110a)  Europeiska dataskyddsstyrelsen bor bitrddas av ett sekretariat som tillhandahélls av
Europeiska datatillsynsmannen. Den personal vid Europeiska datatillsynsmannen som
medverkar i utforandet av de arbetsuppgifter som enligt denna forordning anfortros
Europeiska dataskyddsstyrelsen bor for sina arbetsuppgifter uteslutande ta emot instruktioner

fran dataskyddsstyrelsens ordforande och rapportera till denne.

(111) Alla registrerade bor ha ritt att 1dmna in ett klagomal till en enda tillsynsmyndighet, sdrskilt i
den medlemsstat dér den registrerade har hemvist, och ha ritt till faktisk domstolsprovning i
enlighet med artikel 47 1 EU-stadgan om de grundldggande réttigheterna, om den registrerade
anser att hans eller hennes réttigheter enligt denna férordning har krankts eller om
tillsynsmyndigheten inte reagerar pé ett klagomal, helt eller delvis avslar eller avvisar ett
klagomal eller inte agerar ndr sd dr nodvéndigt for att skydda de registrerades rattigheter.
Utredningen av ett klagomal bor, med forbehéll for eventuell domstolsprovning, ske i den
utstrackning som ar ldmplig i1 det enskilda fallet. Tillsynsmyndigheten bor i rimlig tid
informera den registrerade om hur arbetet med klagomaélet fortskrider och vad resultatet blir.
Om drendet fordrar ytterligare utredning eller samordning med en annan tillsynsmyndighet,
bor den registrerade underrittas d&ven om detta. For att forenkla inlamningen av klagomal bor
varje tillsynsmyndighet vidta atgarder, sdsom att tillhandahélla ett formular for inldimnande av

klagomél som &dven kan fyllas i elektroniskt, utan att andra kommunikationsformer utesluts.
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(112) Om en registrerad anser att hans eller hennes rittigheter enligt denna forordning har krénkts,
bor han eller hon ha rétt att ge mandat till ett organ, en organisation eller en sammanslutning
av icke-vinstdrivande art, som har stadgeenliga mél dr av allmént intresse och bedriver
verksamhet pd omradet skydd av personuppgifter och har inrittats i enlighet med
lagstiftningen i en medlemsstat, att pa hans eller hennes vdgnar 1dmna in ett klagomal till en
tillsynsmyndighet, att pa den registrerades vdgnar utdva ritten till domstolsprovning eller att
pa den registrerades vignar utdva ritten att ta emot ersittning, om det senare foreskrivs i
medlemsstatens lagstiftning. Medlemsstaterna far foreskriva att ett sddant organ, en sddan
organisation eller en sddan sammanslutning bor ha ritt att oberoende av en registrerad persons
mandat i medlemsstaten i fraga 1dmna in ett klagomal och/eller ha ritt till ett effektivt
rattsmedel, om det eller den har skél att anse att en registrerad persons réttigheter har kriankts
till foljd av behandling av personuppgifter som inte skett i enlighet med denna férordning.
Detta organ, denna organisation eller denna sammanslutning far inte ges rétt att krédva

erséttning pa en registrerad persons vignar oberoende av den registrerades mandat.
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(113) Varje fysisk eller juridisk person har ritt att vicka ogiltighetstalan mot Europeiska
dataskyddsstyrelsens beslut vid Europeiska unionens domstol ("domstolen") enligt
bestimmelserna i artikel 263 1 EUF-fordraget. I sin egenskap av adressater for sddana beslut
maste, 1 enlighet med artikel 263 1 EUF-fordraget, de berorda tillsynsmyndigheter som onskar
overklaga dessa vicka talan inom tva manader efter det att beslutet meddelats dem. Om
Europeiska dataskyddsstyrelsens beslut direkt och personligen berér en registeransvarig, en
registerforare eller klaganden kan klaganden vicka ogiltighetstalan mot besluten och ska, 1
enlighet med artikel 263 1 EUF-fordraget, gora detta inom tva manader efter det att de har
offentliggjorts pa Europeiska dataskyddsstyrelsens webbplats. Utan att det paverkar denna rétt
inom ramen for artikel 263 1 EUF-fordraget bor varje fysisk eller juridisk person ha rétt till ett
effektivt rattsmedel vid den behdriga nationella domstolen mot ett beslut av en
tillsynsmyndighet som har rittsliga foljder for denna person. Sddana beslut avser sarskilt
tillsynsmyndighetens utévande av utrednings-, korrigerings- och godkdnnandebefogenheter
eller avvisande av eller avslag pd klagomal. Denna ritt inbegriper dock inte
tillsynsmyndigheters dvriga atgérder, nér dessa inte ar rittsligt bindande, sdsom yttranden som
avgivits eller rddgivning som tillhandahéllits av tillsynsmyndigheten. Forfaranden mot beslut
som har fattats av en tillsynsmyndighet bor inledas vid domstolarna i den medlemsstat dar
tillsynsmyndigheten har sitt séte och bor genomforas i1 enlighet med den nationella
processritten 1 den medlemsstaten. Dessa domstolar bor ha fullstandig behdrighet, vilket bor
omfatta behorighet att prova alla fakta och rittsliga fragor som ror den tvist som
anhingiggjorts vid dem. Om talan avslas eller avvisas av en tillsynsmyndighet, kan klaganden
inleda forfaranden vid domstolarna i samma medlemsstat. I samband med réittsmedel som
avser tillimpningen av denna forordning kan eller, i det fall som anges 1 artikel 267 i EUF-
fordraget, maste nationella domstolar som anser att ett beslut om ett forhandsavgorande &r
nodvéndigt for att de ska kunna doma begira att domstolen meddelar ett forhandsavgérande
om tolkningen av unionslagstiftningen, inbegripet denna férordning. Om dessutom ett beslut
av en tillsynsmyndighet om genomforande av ett beslut av Europeiska dataskyddsstyrelsen
overklagas infor en nationell domstol och giltigheten av Europeiska dataskyddsstyrelsen
beslut ifrdgasitts, har inte den nationella domstolen befogenhet att forklara Europeiska
dataskyddsstyrelsens beslut ogiltigt utan maste hénskjuta fragan om giltighet till domstolen i
enlighet med artikel 267 1 EUF-fordraget sdsom den tolkats av domstolen, nérhelst den anser
att beslutet ar ogiltigt. En nationell domstol far dock inte hdnskjuta en fraga om giltigheten
hos Europeiska dataskyddsstyrelsens beslut pa begéiran av en fysisk eller juridisk person som
haft tillfdlle att vicka ogiltighetstalan mot beslutet, i synnerhet inte om denna person direkt
och personligen berdrdes av beslutet men inte gjorde detta inom den frist som anges 1 artikel
263 EUF-fordraget.
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(113a) Om en domstol dar forfaranden forst inleds mot beslut som har fattats av en
tillsynsmyndighet har skél att tro att forfaranden rérande samma behandling, sdésom samma
sakfraga vad géller behandling av samma registeransvarige eller samma registerforare eller
samma sak, har inletts i en annan behorig domstol i en annan medlemsstat, bor den kontakta
denna domstol i syfte att bekrifta forekomsten av sddana relaterade forfaranden. Om
relaterade forfaranden pagar i en domstol i en annan medlemsstat far alla andra domstolar dn
den domstol dir forfarandena forst inleddes lata forfarandena vila eller pa en av parternas
begéran forklara sig obehdriga till forman for den domstol dér forfarandena forst inleddes, om
den sistndmnda har behdrighet i forfarandena i frdga och dess lagstiftning tillater férening av
sadana relaterade forfaranden. Forfarandena anses vara relaterade, om de ar sd néra forenade
att en gemensam handldggning och dom ar pakallad for att undvika att oférenliga domar

meddelas som en foljd av att forfarandena provas i olika réattegéngar.

(114)(..)

(115)(...)

(116) Vid réttsliga forfaranden mot en registeransvarig eller en registerforare bor kidranden kunna
vilja att vicka talan antingen vid domstolarna i de medlemsstater dir den registeransvarige
eller registerforaren ar etablerad eller dér den registrerade &r bosatt, sdvida inte den
registeransvarige ar en myndighet i en medlemsstat som agerar inom ramen for sin

myndighetsutovning.

(117)(...)
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(118) Personer som lider skada till f6ljd av behandling som inte dverensstimmer med denna

forordning bor fa ersittning av registeransvariga eller registerforare, som dock bor befrias fran
skadestdndsskyldighet om de kan visa att de inte pa nagot sétt dr ansvariga for skadan.
Begreppet skada bor tolkas brett mot bakgrund av EU-domstolens rittspraxis pa ett sétt som
fullt ut aterspeglar denna forordnings mal. Detta paverkar inte nagra skadestdndsansprak till
foljd av overtrddelser av andra bestimmelser 1 unionslagstiftningen eller i medlemsstaternas
lagstiftning. Vid hianvisning till behandling som inte dverensstimmer med denna férordning
omfattas d&ven behandling som inte dverensstimmer med delegerade akter och
genomforandeakter som antagits i enlighet med denna forordning och nationell réatt med
ndrmare specifikation av denna forordnings bestimmelser. Registrerade bor fa full och
effektiv erséttning for den skada de lidit. Om registeransvariga eller registerforare medverkat
vid samma behandling, bor varje registeransvarig eller registerforare héllas ansvarig for hela
skadan. Om de &r forenade i samma réttsliga forfaranden i enlighet med nationell lagstiftning,
kan erséttningen dock fordelas 1 enlighet med varje registeransvarigs eller registerforares
ansvar for den genom behandlingen uppkomna skadan, forutsatt att den registrerade som lidit
skada tillforsékras full och effektiv ersittning. Varje registeransvarig eller registerforare som
har betalat full erséttning far dérefter inleda forfaranden for aterkrav mot andra

registeransvariga eller registerforare som medverkat vid samma behandling.

(118a) Om sidrskilda bestimmelser om behorighet faststills i denna forordning, framfor allt vad

géller forfaranden for att begdra réttslig provning som inbegriper erséttning mot en
registeransvarig eller registerforare, bor inte allmidnna bestimmelser om behorighet, sdsom
bestimmelserna i forordning (EU) nr 1215/2012, péverka tillimpningen av sddana sarskilda

bestammelser.
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(118b) For att starka verkstilligheten av denna forordning bor det utdémas pafoljder och
administrativa boter for 6vertradelser av forordningen utover eller 1 stéllet for de vederborliga
atgarder som tillsynsmyndigheten vidtar i enlighet med denna foérordning. Vid en mindre
overtradelse eller om de boter som sannolikt skulle utdomas skulle innebéra en oproportionell
borda for en fysisk person far en reprimand utfardas i stillet for boter. Vederborlig hinsyn bor
dock tas till 6vertrddelsens natur, svarhetsgrad och varaktighet och huruvida den har skett
uppsétligen, vilka atgirder som vidtagits for att lindra skadan, graden av ansvar eller
eventuella tidigare dvertradelser av relevans, det sétt pd vilket 6vertrddelsen kom till
tillsynsmyndighetens kdnnedom, efterlevnad av atgérder som forordnats mot den
registeransvarige eller registerforaren, tillimpning av en uppférandekodex och eventuella
andra forsvédrande eller formildrande faktorer. Utddmandet av pafoljder och administrativa
boter bor underkastas adekvata rittssékerhetsgarantier i 6verensstimmelse med allménna
principer inom unionslagstiftningen och EU-stadgan om de grundldggande rattigheterna,

vilket inbegriper ett verksamt réttsligt skydd och korrekt réttsforfarande.

(119) Medlemsstaterna fér faststilla bestimmelser om straffrattsliga pafoljder for brott mot denna
forordning, inbegripet for brott mot nationella bestimmelser som antagits i enlighet med och
inom ramen for denna forordning. Dessa straffrittsliga pafoljder kan d&ven mojliggora
indragning av de vinster som erhdllits genom Overtrddelser av denna forordning. Utddmandet
av straffrittsliga pafoljder for brott mot sddana nationella bestimmelser och av administrativa
sanktioner bor dock inte medfora ett asidoséttande av principen ne bis in idem enligt

Europeiska unionens domstols tolkning.

5455/16 mh/UL/sk 67
BILAGA DGD 2C SV



(120) For att forstarka och harmonisera de administrativa pafoljder som kan foranledas av
Overtrddelser av denna forordning bor samtliga tillsynsmyndigheter ha befogenhet att utfarda
administrativa boter. Det bor 1 denna forordning anges vilka dvertrddelserna dr, den 6vre
gransen for och kriterierna for faststdllande av de administrativa boterna, som i varje enskilt
fall bor faststéllas av den behoriga tillsynsmyndigheten med beaktande av alla relevanta
omstandigheter i1 det sdrskilda fallet, med vederbdrlig hdansyn bl.a. till 6vertrddelsens natur,
svarighetsgrad och varaktighet samt till dess foljder och till de dtgdrder som vidtas for att
sorja for fullgorandet av skyldigheterna enligt forordningen och for att forebygga eller lindra
konsekvenserna av overtriddelsen. Om bdterna aldaggs ett kommersiellt foretag, bor ett
kommersiellt foretag forstis sa som det definieras i artiklarna 101 och 102 1 EUF-fordraget.
Om bdterna dldggs personer som inte ér ett foretag, bor tillsynsmyndigheten ta hdnsyn till den
allménna inkomstnivan i medlemsstaten och personens ekonomiska situation, niar den
overviger lampligt bétesbelopp. Mekanismen for enhetlighet kan ocksa tillimpas for att
frimja en enhetlig tillimpning av administrativa boter. Medlemsstaterna bor faststélla om och
1 vilken utstrackning myndigheter ska omfattas av administrativa boter. Utfardande av
administrativa bater eller tilldelning av varning paverkar inte tillimpningen av

tillsynsmyndigheternas 6vriga befogenheter eller av andra paféljder enligt denna férordning.

(120a) (nytt) Danmarks och Estlands réttssystem tillater inte administrativa boter i1 enlighet med
denna forordning. Bestimmelserna om administrativa boter kan tilldmpas sa att boten i
Danmark utdéms som en straffréttslig pafoljd av en behorig nationell domstol och att den i
Estland utdoms av tillsynsmyndigheten inom ramen for ett forseelseforfarande, under
forutsittning att en sadan tilldmpning av bestimmelserna i dessa medlemsstater har en effekt
som &r likvirdig med administrativa boter som utddms av tillsynsmyndigheter. De behoriga
nationella domstolarna bor dérfor beakta rekommendationen fran den tillsynsmyndighet som
initierar boten. De boter som utdoms bor 1 alla hdndelser vara effektiva, proportionella och

avskrickande.
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(120a) Om denna forordning inte harmoniserar administrativa pafoljder eller om nddvandigt i
andra fall, till exempel vid fall av allvarliga 6vertrddelser av forordningen, bor
medlemsstaterna genomfora ett system med effektiva, proportionella och avskrackande
pafoljder. Dessa pafoljders art (straffrittsliga eller administrativa) bor faststéllas i nationell

lagstiftning.

(121) Medlemsstaterna bor 1 sin lagstiftning sammanjdmka bestimmelserna om yttrandefrihet och
informationsfrihet, vilket inbegriper journalistiska, akademiska, konstnérliga och/eller
litterdra uttrycksformer, med rétten till skydd av personuppgifter i enlighet med denna
forordning. Behandling av personuppgifter enbart for journalistiska, akademiska, konstnérliga
eller litterdra &ndamél bor undantas frin vissa av kraven 1 denna forordning, sé att rétten till
skydd av personuppgifter vid behov kan forenas med réitten till yttrandefrihet och
informationsfrihet, som garanteras genom artikel 11 i Europeiska unionens stadga om de
grundlaggande rittigheterna. Detta bor sarskilt gélla vid behandling av personuppgifter inom
det audiovisuella omrédet och i nyhetsarkiv och pressbibliotek. Medlemsstaterna bor dérfor
anta lagstiftningsatgérder som faststéller de olika undantag som behovs for att skapa en balans
mellan dessa grundldggande réttigheter. Medlemsstaterna bor faststilla sddana undantag med
avseende pa allmdnna principer, de registrerades rittigheter, registeransvariga och
registerforare, Gverforing av uppgifter till tredjelénder eller internationella organisationer, de
oberoende tillsynsmyndigheterna, samarbete och enhetlighet samt specifika situationer dér
uppgifter behandlas. I de fall dessa undantag varierar fran en medlemsstat till en annan, ska
den nationella lagstiftningen 1 den medlemsstat vars lag den registeransvarige omfattas av
tillimpas. For att beakta viken av rétten till yttrandefrihet i varje demokratiskt samhélle maste

det goras en bred tolkning av vad som innefattas i denna frihet, som till exempel journalistik.
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(121a) Denna forordning gor det mojligt att vid tillimpningen av bestimmelserna i den ta hinsyn
till principen om allménhetens ritt att fa tillgang till officiella handlingar. Allménhetens ratt
att fa tillgéng till officiella handlingar kan betraktas som ett allmidnt samhillsintresse.
Personuppgifter i handlingar som innehas av en myndighet eller ett offentligt organ bér kunna
lamnas ut offentligt av denna myndighet eller detta organ, om utldmning stadgas i
unionslagstiftning eller nationell lagstiftning som ér tillimplig pd myndigheten eller det
offentliga organet. Denna lagstiftning bor sammanjdmka allménhetens rétt att fa tillging till
officiella handlingar och vidareutnyttjande av information frdn den offentliga sektorn med
ritten till skydd av personuppgifter och far darfor innehalla foreskrifter om den ndodvéndiga
sammanjamkningen med ritten till skydd av personuppgifter enligt denna férordning.
Hénvisningen till offentliga myndigheter och organ bor i detta sammanhang omfatta samtliga
myndigheter eller andra organ som omfattas av en medlemsstats lagstiftning om allménhetens
tillgang till handlingar. Europaparlamentets och radets direktiv 2003/98/EG av den
17 november 2003 om vidareutnyttjande av information fran den offentliga sektorn ska inte
pa nagot sitt paverka skyddsnivén for enskilda personer med avseende pa behandling av
personuppgifter enligt bestimmelserna 1 unionslagstiftningen och nationell lagstiftning och 1
synnerhet dndras inte de skyldigheter och réttigheter som anges i denna forordning genom
detta direktiv. I synnerhet ska direktivet inte vara tillampligt pa handlingar till vilka, med
hinsyn till skyddet av personuppgifter, tillgang enligt tillgangsbestimmelserna &r utesluten
eller begrénsad eller pd delar av handlingar som dr tillgéingliga enligt dessa bestimmelser men
som innehaller personuppgifter vilkas vidareutnyttjande i lag har faststdllts som oforenligt

med lagstiftningen om skydd for enskilda vid behandling av personuppgifter.

(122)(...)
(123)(...)
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(124) En medlemsstats lagstiftning eller kollektivavtal (inbegripet arbetsplatsavtal) far foreskriva
sdrskilda bestimmelser om behandling av anstédlldas personuppgifter i
anstéllningsforhéallanden, sarskilt nér det giller villkoren for hur personuppgifter i
anstillningsforhillanden far behandlas pa grundval av samtycke frdn den anstéllde,
rekrytering, genomforande av anstéllningsavtalet, inklusive befrielse fran i lag eller
kollektivavtal stadgade skyldigheter, ledning, planering och organisering av arbetet samt hélsa
och sdkerhet pa arbetsplatsen, men ocksa nir det géller att savil kollektivt som individuellt
utova och komma i &tnjutande av réttigheter och forméaner som 4r knutna till anstéllningen

samt att avsluta anstillningsforhéllandet.

(125) Behandlingen av personuppgifter for arkiveringsdndamal i allmé@nhetens intresse eller for
vetenskapliga och historiska forskningsdndamaél eller statistiska &ndamal bor omfattas av
lampliga skyddsatgérder for de registrerades fri- och réttigheter enligt denna férordning.
Skyddsétgarderna bor sdkerstilla att tekniska och organisatoriska atgérder har inforts for att se
till att sarskilt principen om uppgiftsminimering iakttas. Ytterligare behandling av
personuppgifter for arkiveringsdndamal i allmédnhetens intresse eller for vetenskapliga och
historiska forskningséndamal eller statistiska andamal bor genomforas, nér den
registeransvarige har bedomt att det &r mojligt att uppnd dessa &ndamal genom behandling av
uppgifter som inte medger eller inte ldngre medger identifiering av de registrerade, forutsatt
att det finns ladmpliga skyddsatgérder (t. ex. pseudonymisering av personuppgifter).
Medlemsstaterna bor infora ldmpliga skyddséatgarder for behandlingen av personuppgifter for
arkiveringsdndamaél i allménhetens intresse eller for vetenskapliga och historiska
forskningsdandamal eller statistiska &ndamél. Medlemsstaterna bor pa sérskilda villkor och
under forutsdttning att det finns ldmpliga skyddsétgérder for de registrerade ha ritt att
specificera och gora undantag fran kraven pa information, rattelse och radering, rétten att bli
bortglomd, begrinsning av behandlingen eller av rétten till uppgiftsportabilitet eller av rétten
att gora invindning i samband med behandling av personuppgifter for arkiveringsiandamal i
allménhetens intresse eller for vetenskapliga och historiska forskningsdndamal eller statistiska
dndamal. Villkoren och sikerhetsatgdrderna i friga kan medfora att de registrerade maste folja
sdrskilda forfaranden for att utova dessa réttigheter, om det ar ldmpligt med hénsyn till den
sarskilda behandlingens syfte tillsammans med tekniska och organisatoriska atgarder som
syftar till att minimera behandlingen av personuppgifter i enlighet med principerna om
proportionalitet och nddvéndighet. Behandling av personuppgifter for vetenskapliga &ndamal

bor dven vara forenlig med annan relevant lagstiftning, exempelvis om kliniska provningar.
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(125a)(...)

(125aa) Genom att koppla samman information fran olika register kan forskare erhalla ny kunskap
av stort vérde, t.ex. om folksjukdomar som hjért-kérlsjukdomar, cancer, depression osv. P&
grundval av registren kan forskningsresultaten forbéttras, eftersom de bygger pa en storre
befolkningsgrupp. Forskning inom samhéllsvetenskap som bedrivs pa grundval av register gor
det mojligt for forskare att fa grundlidggande kunskaper om de langsiktiga effekterna av ett
antal sociala villkor, t.ex. arbetsloshet, utbildning, och dessa uppgifters koppling till andra
forhéllanden. Forskningsresultat som erhallits pa grundval av register utgdr en stabil,
hogkvalitativ kunskap, som kan ligga till grund for utformningen och genomforandet av
kunskapsbaserad politik, forbéttra livskvaliteten for ett antal personer och forbittra de sociala
tjénsternas effektivitet osv.. For att underlétta vetenskaplig forskning far personuppgifter
behandlas for vetenskapliga forskningsdndamal, med forbehall for 1ampliga villkor och

skyddsétgarder 1 medlemsstaternas eller unionens lagstiftning.

(125b)  Om personuppgifter behandlas for arkivering, bor denna forordning ocksa gilla denna
behandling, med beaktande av att denna forordning inte bor gélla for avlidna personer.
Offentliga myndigheter eller offentliga eller privata organ som innehar uppgifter av allmént
intresse bor vara tjénster som, i enlighet med unionslagstiftningen eller en medlemsstats
lagstiftning, har en rittslig skyldighet att forvirva, behalla, bedoma, organisera, beskriva,
kommunicera, frimja, sprida och ge tillgéng till register av bestdende virde i allménhetens
intresse. Medlemsstaterna bor ocksa ha rétt att foreskriva att personuppgifter far
vidarebehandlas for arkivering, exempelvis 1 syfte att tillhandahalla specifik information om
politiskt beteende under tidigare totalitira regimer, folkmord, brott mot ménskligheten,

sarskilt Forintelsen, eller krigsforbrytelser.
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(126) Om personuppgifter behandlas for vetenskapliga forskningsdndamal, bor denna férordning
ocksa gilla denna behandling. Behandling av personuppgifter for vetenskapliga
forskningsdndamal bor 1 denna forordning ges en vid tolkning och omfatta till exempel
teknisk utveckling och demonstration, grundforskning, tillimpad forskning och
privatfinansierad forskning och bdr dessutom ta hénsyn till unionens mal enligt artikel 179.1 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt angaende astadkommandet av ett europeiskt
forskningsomrade. Vetenskapliga forskningsandaméal bor ockséd omfatta studier som utfors i
allménhetens intresse pa folkhélsoomradet. For att tillgodose de sédrskilda kraven i samband
med behandling av personuppgifter for vetenskapliga forskningsdndamal bor sérskilda villkor
gilla, sdrskilt vad avser offentliggdrande eller annat utlimnande av personuppgifter inom
ramen for vetenskapliga forskningsdndaméal. Om resultatet av vetenskaplig forskning, sarskilt
for hilso- och sjukvardsandamal, ger anledning till ytterligare atgérder i den registrerades

intresse, bor de allménna reglerna i denna forordning tillimpas pa dessa atgirder.

(126a) Om personuppgifter behandlas for historiska forskningsédndamaél, bor denna forordning
ocksa gilla denna behandling. Detta bor 4ven omfatta forskning for historiska och
genealogiska dndamal, med beaktande av att denna forordning inte bor gilla for avlidna

personer.

(126b)  Nér det géller samtycke till deltagande i1 vetenskaplig forskning inom ramen for kliniska
provningar, bor de relevanta bestimmelserna i Europaparlamentets och radets forordning

(EU) nr 536/2014 tillampas.
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(126c)  Om personuppgifter behandlas for statistiska andamal, bor denna forordning gélla denna
behandling. Unionslagstiftning eller medlemsstatslagstiftning bor, inom ramen for denna
forordning, faststélla statistiskt innehall, kontroll av tillgdng, specifikationer for behandling av
personuppgifter for statistiska &ndaméal och 1dmpliga dtgéirder till skydd for den registrerades
rattigheter och friheter och for att garantera insynsskydd for statistiska uppgifter. Med
statistiska &ndamal avses varje dtgédrd som vidtas for den insamling och behandling av
personuppgifter som dr nddvéndig for statistiska undersdkningar eller for framstéllning av
statistiska resultat. Dessa statistiska resultat kan vidare anvéndas for olika andamal, inbegripet
vetenskapliga forskningsandamal. Ett statistiskt &ndamal innebér att resultatet av
behandlingen for statistiska &ndamal inte bestar av personuppgifter, utan av aggregerade
uppgifter, och att resultatet eller uppgifterna inte anvinds till stod for atgérder eller beslut som

avser en sirskild person.

(126d) De konfidentiella uppgifter som unionens myndigheter och nationella statistikansvariga
myndigheter samlar in for att framstdlla officiell europeisk och officiell nationell statistik bor
skyddas. Europeisk statistik bor utvecklas, framstillas och spridas i enlighet med de statistiska
principerna i artikel 338.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, medan
hanteringen av nationell statistik &ven bor dverensstimma med nationell lagstiftning.
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om
europeisk statistik och om upphidvande av Europaparlamentets och radets forordning (EG,
Euratom) nr 1101/2008 om utlimnande av insynsskyddade statistiska uppgifter till
Europeiska gemenskapernas statistikkontor, radets forordning (EG) nr 322/97 om
gemenskapsstatistik och radets beslut 89/382/EEG, Euratom om inrdttande av en kommitté
for Europeiska gemenskapernas statistiska program innehéller ytterligare preciseringar om

statistisk konfidentialitet for europeisk statistik.
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(127) Vad betréffar tillsynsmyndigheternas befogenheter att fran registeransvariga eller
registerforare f4 tillgang till personuppgifter och lokaler, far medlemsstaterna genom
lagstiftning inom grénserna for denna forordning anta sérskilda regler for att garantera
yrkesmissig eller annan motsvarande tystnadsplikt, i den méan detta dr nddvéndigt {or att
jamka samman rétten till skydd av personuppgifter med tystnadsplikten. Detta paverkar inte
tillimpningen av medlemsstaternas befintliga skyldigheter att anta bestimmelser om

tystnadsplikt, dar detta kravs enligt unionslagstiftningen.

(128) Denna forordning ér forenlig med kravet pa att respektera och inte paverka den stdllning som
kyrkor och religiosa sammanslutningar eller samfund har i medlemsstaterna enligt géllande

grundlag I enlighet med artikel 17 i EUF-fordraget.

(129) I syfte att uppnd mélen for denna forordning, ndmligen att skydda fysiska personers
grundlaggande réttigheter och friheter och i synnerhet deras rétt till skydd av personuppgifter
och for att sikra det fria flodet av personuppgifter inom unionen, bor befogenheten att anta
akter 1 enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt delegeras
till kommissionen. Delegerade akter bor framfor allt antas nér det géller kriterier och krav vad
géller certifieringsmekanismer, information som ska ges med anvéndning av standardiserade
symboler och forfaranden for att tillhandahalla sddana symboler. Det &r av sdrskild vikt att
kommissionen genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa
expertniva. Kommissionen bor, nir den forbereder och utarbetar delegerade akter, se till att
relevanta handlingar 6versdnds samtidigt till Europaparlamentet och rédet och att detta sker s&

snabbt som mgjligt och pa lampligt sitt.
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(130) For att sékerstélla enhetliga villkor for tilldampningen av denna forordning boér kommissionen
ges genomforandebefogenheter 1 enlighet med denna férordning. Dessa befogenheter bor
utdvas 1 enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den
16 februari 2011 om faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas
kontroll av kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter’. Kommissionen bér

darvid overvéga sérskilda atgarder for mikroforetag och smé och medelstora foretag.

(131) Granskningsforfarandet bor anvédndas vid antagande av genomforandeakter om
standardavtalsklausuler mellan registeransvariga och registerforare och mellan registerforare,
uppforandekodexar, tekniska standarder och mekanismer for certifiering, adekvat niva pa det
skydd som ldmnas av ett tredjeland eller ett territorium eller av en behandlande sektor inom
detta tredjeland eller en internationell organisation, standardiserade skyddsbestammelser,
format och forfaranden for elektroniskt utbyte av information mellan registeransvariga,
registerforare och tillsynsmyndigheter for bindande foretagsbestimmelser, dmsesidigt bistand
och tillvigagangssitt for elektroniskt utbyte av information mellan tillsynsmyndigheter samt
mellan tillsynsmyndigheter och Europeiska dataskyddsstyrelsen, eftersom dessa akter har

allmén rackvidd.

(132) Kommissionen bor nér tvingande skél till skyndsamhet foreligger anta omedelbart tillampliga
genomforandeakter, nér tillgéngliga bevis visar att ett tredjeland, ett territorium eller en
behandlande sektor i ett tredjeland eller en internationell organisation inte uppratthaller en

adekvat skyddsniva.

Europaparlamentets och riadets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(133) Eftersom malen for denna forordning, ndmligen att sékerstélla en likvardig niva for skyddet
av enskilda och det fria flodet av uppgifter inom hela unionen, inte i tillricklig utstrackning
kan uppnés av medlemsstaterna och de darfor, pd grund av atgidrdens omfattning eller
verkningar, béttre kan uppnds pé unionsniva, kan unionen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som ér

nddvéndigt for att uppna detta mal.

(134) Direktiv 95/46/EG bor upphdvas genom denna forordning. Behandling som redan pagar den
dag da denna forordning borjar tillimpas bor bringas 1 6verensstimmelse med denna
forordning inom en period av tvd ar frin det att denna forordning trader i kraft. Om
behandlingen grundar sig pa samtycke enligt direktiv 95/46/EG, ér det inte heller nodvandigt
att den registrerade pa nytt ger sitt samtycke for att den registeransvarige ska kunna fortsatta
med behandlingen i fraga efter det att denna forordning borjar tillimpas, om det sitt pa vilket
samtycket gavs dverensstimmer med villkoren i denna foérordning. Beslut av kommissionen
som antagits och tillstand frén tillsynsmyndigheterna som utfardats pa grundval av direktiv

95/46/EG ska dock fortsatt vara giltiga tills de dndras, ersétts eller upphévs.

(135) Denna forordning bor vara tilldmplig pé alla fradgor som géller skyddet av grundldggande
rattigheter och friheter 1 forhallande till behandlingen av personuppgifter, vilka inte omfattas
av sérskilda skyldigheter med samma mal som anges i direktiv 2002/58/EG, diribland den
registeransvariges skyldigheter och de enskildas réttigheter. For att klargora forhallandet
mellan denna forordning och direktiv 2002/58/EG bor direktivet dndras. Nér denna férordning
har antagits, bor direktiv 2002/58/EG ses over, framfor allt for att sékerstélla konsekvens med

denna forordning.

(136)(...)
(137)(...)
(138)(...)
(139)(...)
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2a.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte och mal

I denna f6rordning faststélls bestimmelser om skydd for enskilda personer med avseende pé

behandlingen av personuppgifter och om det fria flodet av personuppgifter.

Forordningen skyddar fysiska personers grundldggande fri- och rittigheter, sarskilt deras rétt

till skydd av personuppgifter.

(..)

Det fria flodet av personuppgifter inom unionen far varken begrénsas eller forbjudas av skil

som ror skyddet for enskilda personer med avseende pé behandlingen av personuppgifter.

Artikel 2

Materiellt tillimpningsomrdide

Denna forordning ska tillimpas pé sadan behandling av personuppgifter som helt eller delvis
foretas pa automatisk vig samt pa annan behandling 4n automatisk av personuppgifter som

ingér i eller kommer att inga i ett register.
Forordningen ska inte tillimpas pa behandling av personuppgifter
a)  som utgdr ett led i en verksamhet som inte omfattas av unionslagstiftningen,

b) (...

c) som medlemsstaterna utfor nar de bedriver verksamhet som omfattas av avdelning V

kapitel 2 i fordraget om Europeiska unionen,

d)  som en fysisk person utfor som ett led i verksamhet av rent privat natur eller som har

samband med hans eller hennes hushall,
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2a.

e) som behdriga myndigheter utfor i syfte att forebygga, utreda, avsldja eller lagfora brott,

verkstilla straffrittsliga pafoljder, i1 vilket dven ingar att skydda mot samt férebygga hot

mot den allménna sdkerheten.

Forordning (EG) nr 45/2001 ir tillamplig pa den behandling av personuppgifter som sker i

EU:s institutioner, organ och byraer. Forordning (EG) nr 45/2001 och de av unionens dvriga

rattsliga instrument som é&r tillimpliga pa sadan behandling av personuppgifter ska anpassas

till principerna och bestimmelserna i denna forordning i enlighet med artikel 90a.

Denna forordning ska inte paverka tillimpningen av direktiv 2000/31/EG, sérskilt

bestammelserna om tjinstelevererande mellanhidnders ansvar i artiklarna 12—15 i detta.

Artikel 3

Territoriellt tillimpningsomrdde

Denna forordning ska tillimpas pa behandlingen av personuppgifter inom ramen for den

verksamhet som bedrivs av en registeransvarig eller registerforare som &r etablerad i unionen,

oavsett om behandlingen utfors i unionen eller inte.

Forordningen ska tillimpas pa behandling av personuppgifter som avser registrerade som
befinner sig 1 unionen av en registeransvarig eller registerforare som inte &r etablerad i

unionen, om behandlingen har anknytning till

a)  utbjudande av varor eller tjanster till sddana registrerade i unionen, oavsett om dessa

varor eller tjanster erbjuds kostnadsfritt eller inte, eller
b)  Overvakning av deras beteende sa ldnge de uppehéller sig inom Europeiska unionen.

Forordningen ska tillimpas pa behandling av personuppgifter som utfors av en
registeransvarig som inte dr etablerad 1 unionen, men pa en plats ddr den nationella

lagstiftningen 1 en medlemsstat géller pa grund av folkritten.
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Artikel 4

Definitioner

I denna f6rordning géller foljande definitioner:

3a.

3aa.

3b.

personuppgifter: varje upplysning som avser en identifierad eller identifierbar fysisk
person (en registrerad), varvid en identifierbar person dr en person som direkt eller
indirekt kan identifieras framfor allt med hanvisning till en identifierare som ett namn,
ett identifikationsnummer, en lokaliseringsuppgift eller nitidentifierare eller en eller
flera faktorer som &r specifika for personens fysiska, fysiologiska, genetiska, psykiska,

ekonomiska, kulturella eller sociala identitet.

(..)

behandling: varje atgérd eller kombination av atgirder betrdffande personuppgifter eller
uppsittningar av personuppgifter, oberoende av om de utfors automatiserat eller ej,
sasom insamling, registrering, organisering, strukturering, lagring, bearbetning eller
andring, framtagning, ldsning, anvandning, utldmning genom &verféring, spridning eller
tillhandahallande pa annat sitt, justering eller sammanforande, begransning, radering

eller forstoring.

begrdinsning av behandling: markering av lagrade personuppgifter med syftet att

begrinsa behandlingen av dessa i framtiden.

profilering: varje form av automatisk behandling av personuppgifter som bestér 1 att
dessa uppgifter anvinds for att bedoma vissa personliga egenskaper hos en fysisk
person, i synnerhet for att analysera eller forutsdga denna fysiska persons
arbetsprestationer, ekonomiska situation, hélsa, personliga preferenser, intressen,

palitlighet, beteende, vistelseort eller forflyttningar.

pseudonymisering: behandling av personuppgifter pa sadant sétt att de inte langre kan
tillskrivas en specifik registrerad person utan att kompletterande uppgifter anvinds, sa
lange som dessa kompletterande uppgifter forvaras separat och ar foremal for tekniska
och organisatoriska dtgarder som garanterar att ingen sddan tillskrivning &r mojlig med

avseende pa en identifierad eller identifierbar fysisk person.
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7a.

register: varje strukturerad samling av personuppgifter som ar tillginglig enligt
sarskilda kriterier, oavsett om samlingen ar centraliserad, decentraliserad eller spridd pa

grundval av funktionella eller geografiska forhallanden.

registeransvarig: en fysisk eller juridisk person, offentlig myndighet, institution eller
annat organ som ensamt eller tillsammans med andra bestimmer dndamalen och medlen
for behandlingen av personuppgifter; om d&ndamélen och medlen fér behandlingen
bestdms av unionslagstiftningen eller medlemsstaternas lagstiftning kan den
registeransvarige eller de sdrskilda kriterierna for hur denne ska utses anges 1

unionslagstiftningen eller i medlemsstaternas lagstiftning.

registerforare: en fysisk eller juridisk person, offentlig myndighet, institution eller

annat organ som behandlar personuppgifter for den registeransvariges rikning.

mottagare: annan fysisk eller juridisk person, offentlig myndighet, institution eller annat
organ till vilket personuppgifterna utlimnas, vare sig det dr en tredje part eller inte.
Offentliga myndigheter som kan komma att motta personuppgifter inom ramen for ett
sdrskilt uppdrag i enlighet med unionslagstiftningen eller en medlemsstats lagstiftning
ska dock inte betraktas som mottagare. Sddana offentliga myndigheters behandling av
uppgifterna ska ske i 6verensstimmelse med tillimpliga bestimmelser for

uppgiftsskydd beroende pa behandlingens syfte.

tredje part: en fysisk eller juridisk person, offentlig myndighet, institution eller annat
organ som inte dr den registrerade, den registeransvarige, registerforaren eller de
personer som under den registeransvariges eller registerforarens direkta ansvar ar

behoriga att behandla uppgifterna.

den registrerades samtycke: varje slag av frivillig, specifik, informerad och otvetydig
viljeyttring, genom vilken den registrerade, antingen genom ett uttalande eller en
entydig affirmativ handling godtar behandling av personuppgifter som ror honom eller

henne.

personuppgiftsbrott: ett sékerhetsbrott som leder till oavsiktlig eller olaglig forstoring,
forlust eller andring eller till obehdrigt rdjande av eller obehdrig atkomst till de

personuppgifter som overforts, lagrats eller pa annat sétt behandlats.
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10. genetiska uppgifter: alla personuppgifter som ror genetiska kannetecken for en enskild
person som dr nedédrvda eller forvirvade, vilka ger unik information om denna enskilda
persons fysiologi eller hélsa och framfor allt hiarror fran en analys av ett biologiskt prov

frén personen i fraga.

11.  biometriska uppgifter: alla personuppgifter som erhéllits genom en sérskild teknisk
behandling som ror en enskild persons fysiska, fysiologiska eller beteendemissiga
kannetecken och som mojliggor eller bekréftar identifieringen av denna enskilda person,

sasom ansiktsbilder eller fingeravtrycksuppgifter.

12.  uppgifter om hdlsa: personuppgifter som ror en enskild persons fysiska eller psykiska
hilsa, inbegripet tillhandahallande av hélso- och sjukvardstjénster, vilka ger information

om dennes hélsostatus.
12a. (...)
13.  huvudsakligt verksamhetsstille:

a)  ndr det géller en registeransvarig med verksamhetsstéillen i mer dn en
medlemsstat, den plats i unionen dir vederborande har sin centrala férvaltning,
om inte besluten om @&ndamalen och medlen for behandlingen av personuppgifter
fattas vid ett annat av den registeransvariges verksamhetsstéllen i unionen och det
sistndmnda verksamhetsstéllet har befogenhet att fa sddana beslut genomforda, i
vilket fall det verksamhetsstdlle som har fattat sddana beslut ska betraktas som det

huvudsakliga verksamhetsstillet,

b)  nér det giller en registerforare med verksamhetsstillen i mer &n en medlemsstat,
den plats 1 unionen dér vederborande har sin centrala forvaltning och, om
registerforaren inte har ndgon central forvaltning i unionen, det av registerforarens
verksamhetsstéllen i unionen dér den huvudsakliga behandlingen inom ramen for
verksamheten vid ett av registerforarens verksamhetsstéllen sker, i den
utstrackning som registerforaren omfattas av sirskilda skyldigheter enligt denna

forordning.

14. foretrddare: en i unionen etablerad fysisk eller juridisk person som skriftligen har
utsetts av den registeransvarige eller registerforaren i enlighet med artikel 25 och

foretrdder denne i fragor som géller dennes skyldigheter enligt denna f6rordning.
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15.

16.

17.

18.

19.

19a.

19b.

foretag: en fysisk eller juridisk person som bedriver ekonomisk verksamhet, oavsett
dess juridiska form, vilket inbegriper partnerskap eller féreningar som regelbundet

bedriver ekonomisk verksamhet.
foretagsgrupp: ett kontrollerande foretag och dess kontrollerade foretag.

bindande foretagsbestimmelser: strategier for skydd av personuppgifter som en
registeransvarig eller registerforare som ar etablerad pd en medlemsstats territorium
anvénder sig av vid overforingar eller en uppséttning av overforingar av personuppgifter
till en registeransvarig eller registerforare i en eller flera tredjelinder inom en

foretagsgrupp eller en grupp foretag som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet.

(..)

tillsynsmyndighet:. en oberoende offentlig myndighet som &r utsedd av en medlemsstat i

enlighet med artikel 46.

berord tillsynsmyndighet: en tillsynsmyndighet som berors av behandlingen pd grund av

att

a)  den registeransvarige eller registerforaren &r etablerad pa tillsynsmyndighetens

medlemsstats territorium,

b)  registrerade som dr bosatta i denna medlemsstat i visentlig grad paverkas eller

sannolikt i visentlig grad kommer att paverkas av behandlingen, eller
c) ett klagomal har ldmnats in till denna tillsynsmyndighet.
gransoverskridande behandling av personuppgifter:

a)  behandling som dger rum inom ramen for verksamhet vid verksamhetsstillen i
mer dn en medlemsstat tillhdrande en registeransvarig eller en registerforare 1
unionen, ndr den registeransvarige eller registerforaren &r etablerad i mer dn en

medlemsstat, eller
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19c¢c.

20.

21.

b)  behandling som dger rum inom ramen for verksamhet vid ett enda
verksamhetsstélle tillhorande en registeransvarig eller registerforare i unionen
men som i visentlig grad paverkar eller sannolikt i visentlig grad kommer att

paverka registrerade 1 mer dn en medlemsstat.
relevant och motiverad invindning:

en invindning avseende fragan huruvida det foreligger en 6vertrdadelse av denna
forordning eller ej eller i forekommande fall huruvida den planerade atgérden 1
forhallande till den registeransvarige eller registerforaren ar forenlig med forordningen.
Av inviandningen ska det tydligt framga hur stora risker utkastet till beslut medfor nar
det géller registrerades grundldggande fri- och réttigheter samt i tillimpliga fall det fria

flodet av personuppgifter inom unionen.

informationssamhdllets tjdnster: alla tjanster enligt definitionen i artikel 1.2 i
Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett
informationsforfarande betrdffande tekniska standarder och foreskrifter och betriffande

foreskrifter for informationssamhaéllets tjanster.

internationell organisation: en organisation och understéllda organ som lyder under
folkrdtten eller ett annat organ som inrittats genom eller pa grundval av en

overenskommelse mellan tva eller flera ldnder.
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KAPITEL II
PRINCIPER

Artikel 5
Principer for behandling av personuppgifter

1.  Vid behandling av personuppgifter ska foljande gélla:

a)

b)

d)

Uppgifterna ska behandlas pa ett lagligt, korrekt och 6ppet sétt i forhallande till den
registrerade (laglighet, korrekthet och oppenhet).

De ska samlas in for sdrskilda, uttryckligt angivna och berittigade &ndamaél och inte
senare behandlas pa ett sitt som dr oforenligt med dessa &ndamal; ytterligare behandling
av personuppgifter for arkiveringsdndamal i allménhetens intresse eller for
vetenskapliga och historiska forskningsdndamal eller statistiska dndamal 1 enlighet med
artikel 83.1 ska inte anses vara oforenlig med de ursprungliga andamalen

(dndamdlsbegrdnsning).

De ska vara adekvata, relevanta och begransade till vad som krivs i forhallande till de

dndamal for vilka de behandlas (uppgifisminimering).

De ska vara korrekta och om nddvandigt uppdaterade; alla rimliga &tgarder méaste vidtas
for att sidkerstilla att personuppgifter som ar felaktiga i forhallande till de &ndamal for

vilka de behandlas raderas eller rittas utan dréjsméil (korrekthet).

De ska forvaras i en form som forhindrar identifiering av den registrerade under en
langre tid 4n vad som &dr nodvandigt for de &ndamal for vilka personuppgifterna
behandlas; personuppgifter far lagras under langre perioder i den mén som uppgifterna
uteslutande behandlas for arkiveringsdndamal i1 allménhetens intresse eller for
vetenskapliga och historiska forskningséndamaél eller statistiska andamal i enlighet med
artikel 83.1, under forutsittning att de lampliga tekniska och organisatoriska atgérder
som krdvs enligt forordningen genomfors for att garantera den registrerades fri- och

rattigheter (lagringsminimering).
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eb) De ska behandlas pa ett sitt som sékerstéller vederborlig sdkerhet for personuppgifterna,
inbegripet skydd mot obehorig eller otilldten behandling och mot f6rlust, forstoring eller
skada genom olyckshéndelse, med anvdndning av lampliga tekniska eller

organisatoriska atgérder (integritet och konfidentialitet).

ee) (...)

)

2. Den registeransvarige ska ansvara for och kunna visa att punkt 1 efterlevs

(ansvarsskyldighet).

Artikel 6
Laglig behandling av personuppgifter

1. Personuppgifter far endast behandlas om och i den man som atminstone ett av foljande villkor

ar uppfyllt:

a)  Den registrerade har ldmnat sitt samtycke till att vederboérandes personuppgifter

behandlas for ett eller flera specifika &ndamal.

b)  Behandlingen dr nodvéndig for att fullgora ett avtal i vilket den registrerade ér part eller

for att vidta atgirder pa begéran av den registrerade innan ett sddant avtal ingas.

c¢)  Behandlingen dr nddvéndig for att fullgdra en réttslig forpliktelse som avilar den

registeransvarige.

d) Behandlingen ir nddvéndig for att skydda intressen som dr av grundliggande betydelse

for den registrerade eller for en annan fysisk person.

e) Behandlingen dr nddvéndig for att utfora en arbetsuppgift av allmént intresse eller som

ett led 1 den registeransvariges myndighetsutovning.
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f)  Behandlingen dr nddvandig for &ndamal som ror den registeransvariges eller en tredje
parts beridttigade intressen. utom ndr sddana intressen uppvégs av den registrerades
intressen eller grundldggande fri- och rittigheter, vilka kriaver skydd av personuppgifter,
sarskilt nér den registrerade &r ett barn. Detta ska inte gélla for behandling som utfors av

offentliga myndigheter i deras myndighetsutovning.

2a. (ny)  Medlemsstaterna far behilla eller inféra mer specifika bestimmelser for att anpassa
tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning med hénsyn till behandling av
personuppgifter for att efterleva artikel 6.1 ¢ och 6.1 e genom att ndrmare faststélla specifika
krav for uppgiftsbehandlingen och andra dtgérder for att sikerstilla en laglig och réttvis
uppgiftsbehandling, inbegripet for andra specifika situationer da uppgifter behandlas 1
enlighet med kapitel IX.

3. Den grund for behandlingen som avses i punkt 1 ¢ och e ska faststéllas i enlighet med
a)  unionslagstiftningen, eller
b)  den medlemsstats lagstiftning som den registeransvarige omfattas av.

Syftet med behandlingen ska faststéllas i denna réttsliga grund eller, i frdga om behandling
enligt punkt 1 e, vara nddvandigt for att utfora en uppgift av samhaillsintresse eller som ett led
1 den registeransvariges myndighetsutévning. Denna rittsliga grund kan innehalla sérskilda
bestammelser for att anpassa tillimpningen av bestimmelserna i denna férordning, bland
annat de allméinna villkor som ska gélla for den registeransvariges behandling av uppgifter,
vilken typ av uppgifter som ska behandlas, berdrda registrerade, de enheter till vilka
uppgifterna far 1dmnas ut, andamalsbegransningar, lagringstid samt typer av behandling och
forfaranden for behandling, inbegripet atgirder for att sorja for en laglig och réttvis
behandling, déribland for andra sérskilda situationer vid behandling enligt kapitel IX.
Unionslagstiftningen eller medlemsstatens lagstiftning maste uppfylla ett mal av allméant

intresse och vara proportionell mot det legitima mal som efterstrivas.
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3a. Om en behandling for andra &ndamaél dn det &ndamal for vilket uppgifterna samlades in inte
grundar sig pa den registrerades samtycke eller pa unionslagstiftning eller nationell
lagstiftning som utgdr en nddvéandig och proportionell atgérd i ett demokratiskt samhélle for
att skydda de mal som avses i artikel 21.1 aa-g, ska den registeransvarige i syfte att utrona
huruvida behandling for andra d&ndamal ar forenlig med det andamal for vilket uppgifterna

ursprungligen samlades in bland annat beakta f6ljande:

a)  Kopplingarna mellan de &ndamal {6r vilka uppgifterna har insamlats och &ndamalen

med den avsedda ytterligare behandlingen.

b)  Det sammanhang inom vilket personuppgifterna har insamlats, sérskilt forhéllandet

mellan de registrerade och den registeransvarige.

c)  Personuppgifternas art, sédrskilt huruvida sérskilda kategorier av personuppgifter
behandlas i enlighet med artikel 9 eller huruvida uppgifter om fillande domar i brottmél

och overtrddelser behandlas i enlighet med artikel 9a.
d) Eventuella konsekvenser for registrerade av den planerade fortsatta behandlingen.

e) Forekomsten av ldmpliga skyddsatgérder, vilket kan inbegripa kryptering eller

pseudonymisering.
4 (...)
5 (...)
Artikel 7
Villkor for samtycke
1. Om behandlingen grundar sig pa samtycke, ska den registeransvarige kunna pavisa att

samtycke har ldmnats av den registrerade till behandlingen av dennes personuppgifter.

la. (...)
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2. Om den registrerades samtycke lamnas inom ramen for en skriftlig deklaration som ocksa ror
andra fragor, maste framstillan om samtycke ldggas fram pa ett sédtt som klart och tydligt kan
sdrskiljas frdn de andra frdgorna i en begriplig och litt tillgénglig form, med anvindning av
klart och tydligt sprak. Om en del av deklarationen innebér en Overtrddelse av denna
forordning, ska denna del inte vara bindande, d&ven om den registrerade har ldmnat sitt

samtycke.

3. De registrerade ska ha ritt att niir som helst iterkalla sitt samtycke. Aterkallandet av
samtycket ska inte paverka lagligheten hos behandling som grundar sig pa samtycke, innan
detta aterkallas. Innan samtycke ldmnas ska den registrerade informeras om detta. Det ska

vara lika latt att dterkalla sitt samtycke som att ge det.

4.  Vid bedomning av huruvida samtycke ar frivilligt ska storsta hiansyn bland annat tas till
huruvida genomforandet av ett avtal, inbegripet tillhandahallandet av en tjanst, har gjorts
beroende av samtycke till sddan behandling av uppgifter som inte dr nédvéndig for

genomforandet av detta avtal.

Artikel 8

Villkor som giiller barns samtycke avseende informationssamhiillets tjinster

1. Vid erbjudande av informationssamhillets tjdnster direkt till ett barn, ska vid tilldmpningen av
artikel 6.1 a behandling av personuppgifter som ror ett barn under 16 ar eller en lagre alder
faststdlld 1 en medlemsstats lagstiftning, vilken inte ska vara under 13 ar, endast vara tillaten
om och 1 den man samtycke ges eller godkénns av den person som har fordldraansvar for

barnet.

la. Den registeransvarige ska gora rimliga anstrangningar for att i saidana fall kontrollera att
samtycke ges eller godkidnns av den person som har foridldraansvar for barnet, med hénsyn

tagen till tillgdnglig teknik.
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2. Punkt I ska inte paverka den allméinna avtalsratten i medlemsstaterna, sisom bestammelser

om giltigheten hos eller upprittandet eller effekten av ett avtal som géller ett barn.

Artikel 9

Behandling av sirskilda kategorier av personuppgifter

1. Behandling av personuppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska asikter,
religios eller filosofisk dvertygelse eller medlemskap i fackforening och behandling av
genetiska uppgifter eller biometriska uppgifter for att entydigt identifiera en person eller

uppgifter som ror hilsa, sexualliv eller sexuell laggning ska vara forbjuden.

2. Punkt 1 ska inte tilldmpas om nagot av foljande géller:

a)  Den registrerade har uttryckligen ldmnat sitt samtycke till behandlingen av dessa
personuppgifter for ett eller flera specifika &ndamaél, utom da unionslagstiftningen eller
medlemsstaternas lagstiftning foreskriver att forbudet i punkt 1 inte kan upphivas av

den registrerade.

b)  Behandlingen dr nédvéndig for att den registeransvarige eller den registrerade ska
kunna fullgora sina skyldigheter och utdva sina sérskilda réttigheter inom arbetsrétten
och pa omradena social trygghet och socialt skydd, i den omfattning detta &r tillatet
enligt unionslagstiftningen eller en medlemsstats lagstiftning eller ett kollektivavtal som
antagits med stdd av en medlemsstats lagstiftning, dédr lampliga skyddsétgirder som

garanterar den registrerades grundldggande rittigheter och intressen faststalls.

c¢) Behandlingen ir nddvéndig for att skydda den registrerades eller ndgon annan persons
grundldggande intressen ndr den registrerade ar fysiskt eller réttsligt forhindrad att ge

sitt samtycke.

5455/16 mh/UL/sk 90
BILAGA DGD 2C SV



d)  Behandlingen utfors inom ramen for beréttigad verksamhet med ldmpliga
skyddsétgérder hos en stiftelse, en forening eller ett annat icke vinstdrivande organ, som
har ett politiskt, filosofiskt, religiost eller fackligt syfte, forutsatt att behandlingen endast
ror sddana organs medlemmar eller tidigare medlemmar eller personer som pé grund av
organets dndamal har regelbunden kontakt med detta och uppgifterna inte lamnas ut

utanfor det organet utan den registrerades samtycke.

e) Behandlingen ror personuppgifter som pa ett tydligt sdtt har offentliggjorts av den

registrerade.

f)  Behandlingen dr nddvandig for att kunna fastsl, gora géllande eller forsvara réttsliga

ansprak eller som en del av domstolarnas ddomande verksambhet.

g) Behandlingen dr nddvéndig av hinsyn till ett viktigt allmént intresse, pd grundval av
unionslagstiftningen eller en medlemsstats lagstiftning, vilken ska sté i proportion till
det efterstravade syftet, respektera kirnan i ratten till uppgiftsskydd och innehalla
bestimmelser om ldmpliga och sérskilda dtgédrder for att sikerstilla den registrerades

grundlaggande réttigheter och intressen.

h)  Behandlingen dr nddvéndig av skdl som hor samman med forebyggande hilso- och
sjukvard och yrkesmedicin, beddmningen av en arbetstagares arbetskapacitet,
medicinska diagnoser, tillhandahallande av hélso- och sjukvard, behandling, social
omsorg eller administration av hélso- och sjukvardstjénster och social omsorg och av
deras system, pa grundval av unionslagstiftningen eller medlemsstaternas lagstiftning
eller enligt avtal med yrkesverksamma pa hédlsoomrédet och med forbehall for att de

villkor och skyddsatgirder som avses 1 punkt 4 ar uppfyllda.

hb) Behandlingen dr nddvéndig av skél av allmént intresse pa folkhdlsoomrddet, sdsom
behovet av att sékerstélla ett skydd mot allvarliga grainsdverskridande hot mot hilsan
eller garantera hoga kvalitets- och sékerhetsnormer for vard och ldkemedel eller
medicintekniska produkter, pa grundval av unionslagstiftningen eller en medlemsstats
lagstiftning, dér 1ampliga och specifika atgirder for att skydda den registrerades fri- och
rattigheter faststills, sérskilt tystnadsplikt.
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i)  Behandlingen dr nddvandig for arkiveringsdndamal i allménhetens intresse eller for
vetenskapliga och historiska forskningsdndamal eller statistiska andamal 1 enlighet med
artikel 83.1, pa grundval av unionslagstiftning eller en medlemsstats lagstiftning, vilken
ska sté 1 proportion till det efterstrdvade syftet, respektera kdrnan i rétten till
uppgiftsskydd och innehélla bestimmelser om lampliga och sirskilda atgérder for att

sdkerstélla den registrerades grundliaggande réttigheter och intressen.

oG

4.  Personuppgifter som avses i punkt 1 far behandlas for de &ndaméal som avses i punkt 2 h, nér
uppgifterna behandlas av eller under ansvar av en yrkesutdvare som omfattas av tystnadsplikt
enligt unionslagstiftning eller medlemsstaternas lagstiftning eller bestimmelser som faststills
av nationella behdriga organ eller av en annan person som ocksa omfattas av tystnadsplikt
enligt unionslagstiftning eller medlemsstaternas lagstiftning eller bestimmelser som faststills

av nationella behdriga organ.

5. Medlemsstaterna fir behalla eller infora ytterligare villkor, &ven begriansningar, for

behandlingen av genetiska, biometriska eller hilsorelaterade uppgifter.

Artikel 9a

Behandling av uppgifter om fiillande domar i brottmdl samt overtridelser

Behandling av personuppgifter som ror fallande domar i brottméal och dvertradelser eller dirmed
sammanhéngande sikerhetsatgirder enligt artikel 6.1 far endast utforas antingen under kontroll av
myndighet eller da behandling ar tilldten enligt unionslagstiftningen eller en medlemsstats
lagstiftning, dir lampliga skyddsétgérder for de registrerades fri- och réttigheter faststills. Ett

fullstédndigt register over brottmalsdomar ska endast foras under kontroll av en myndighet.
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Artikel 10

Behandling som inte kriver identifiering

1.  Om de dndamal for vilka den registeransvarige behandlar personuppgifter inte kraver eller
inte langre kraver att den registrerade identifieras av den registeransvarige, ska den
registeransvarige inte vara tvungen att bevara, erhalla eller behandla ytterligare information

for att identifiera den registrerade endast i syfte att iaktta denna férordning.

2. Om den registeransvarige kan pdvisa att denne inte &r 1 stdnd att identifiera den registrerade,
ska den registeransvarige om mgjligt informera den registrerade om detta. I sddana fall ska
artiklarna 15-18 inte gélla, forutom nir den registrerade for utdvande av sina rattigheter 1
enlighet med dessa artiklar tillhandahaller ytterligare information som gor identifieringen

méilig.
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la.

KAPITEL III
DEN REGISTRERADES RATTIGHETER

AVSNITT 1
INSYN OCH VILLKOR

Artikel 11

Klar och tydlig information och kommunikation

(..)

(..)

Artikel 12
Klar och tydlig information och kommunikation samt klara och tydliga villkor for
utévandet av den registrerades riittigheter

Den registeransvarige ska vidta ldmpliga atgérder for att tillhandahélla all information som
avses i artiklarna 14 och 14a och all kommunikation enligt artiklarna 15-20 och artikel 32
vilken avser behandling av den registrerades personuppgifter i en koncis, klar och tydlig,
begriplig och litt tillginglig form, med anvéndning av klart och tydligt sprik, i synnerhet for
information sérskilt riktad till barn. Informationen ska tillhandahéllas skriftligt, eller i ndgon
annan form, i forekommande fall i elektronisk form. Om den registrerade begir det far

informationen ges muntligt, forutsatt att den registrerades identitet bevisats pa andra sétt.

Den registeransvarige ska underlétta utdvandet av den registrerades réttigheter i enlighet med
artiklarna 15-20. I de fall som avses i artikel 10.2 far den registeransvarige inte vigra att
tillmotesgd den registrerades begiran om att utdva sina réttigheter enligt artiklarna 15-20, om
inte den registeransvarige visar att han eller hon inte har mojlighet att identifiera den

registrerade.
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4a.

4b.

Den registeransvarige ska pa begaran utan onddigt drojsmél och senast en manad efter att ha
mottagit begdran tillhandahalla den registrerade information om vidtagna atgirder enligt
artiklarna 15-20. Denna period fér vid behov forldngas med ytterligare hogst tvd manader,
med beaktande av hur komplicerad begiran dr samt med beaktande av antalet inkomna
begédranden. Nir den ldngre perioden tillimpas, ska den registrerade inom en manad fran det
att begiran mottagits underréttas om orsakerna till forseningen. Om den registrerade gor
begédran i elektronisk form, ska informationen om mdjligt tillhandahallas 1 elektronisk form,

om den registrerade inte begdr ndgot annat.

Om den registeransvarige inte vidtar atgdrder pa den registrerades begiran, ska den
registeransvarige utan dréjsmal och senast en manad efter att ha mottagit begiran informera
den registrerade om orsaken till att tgirder inte vidtagits och om méjligheten att lamna in ett

klagomal till en tillsynsmyndighet och begéra réttslig provning.

Information som tillhandahéillits enligt artiklarna 14 och 14a, all kommunikation och samtliga
atgdrder som vidtas enligt artiklarna 15-20 och artikel 32 ska tillhandahallas kostnadsfritt.
Om begéranden fran en registrerad ar uppenbart ogrundade eller orimliga, sarskilt pa grund av
deras repetitiva art, far den registeransvarige ta ut en rimlig avgift som técker de
administrativa kostnaderna for att tillhandahalla den information eller vidta den atgérd som
begirts eller vdgra att tillmotesga begdran. I dessa fall ska det dligga den registeransvarige att

visa att begiran dr uppenbart ogrundad eller orimlig.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 10 far den registeransvarige, om denne har
rimliga skél att betvivla identiteten hos den enskilda person som ldmnar in en begéran enligt
artiklarna 15-19, begira att ytterligare information som dr nddvéndig for att bekrifta den

registrerades identitet tillhandahaélls.

Den information som ska tillhandahallas de registrerade i enlighet med artiklarna 14 och 14a
far tillhandahéllas kombinerad med standardiserade symboler for att ge en dverskadlig,
begriplig, lattldst och meningsfull dverblick dver den planerade behandlingen. Om sadana

symboler visas elektroniskt ska de vara maskinldsbara.
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4c. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 86 for att faststélla
vilken information som ska visas med hjilp av symboler och forfaranden for att tillhandahélla

saddana symboler.

Artikel 13

Riittigheter i fraga om mottagare

(...)

AVSNITT 2
INFORMATION OCH TILLGANG TILL UPPGIFTER

Artikel 14

Information som ska tillhandahdllas om uppgifterna samlas in fran den registrerade

1. Om personuppgifter som ror en registrerad person samlas in fran den registrerade, ska den
registeransvarige, nir personuppgifterna erhalls, till den registrerade lamna information om

foljande:

a) Identitet och kontaktuppgifter for den registeransvarige och i forekommande fall for
dennes foretrddare. Om det finns ett uppgiftsskyddsombud, ska den registeransvarige

aven tillhandahélla dennes kontaktuppgifter.

b)  Andamadlen med den behandling for vilken personuppgifterna ir avsedda samt den

rattsliga grunden for behandlingen.

¢)  Om behandlingen &r baserad pa artikel 6.1 f, den registeransvariges eller en tredje parts

berittigade intressen.
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d) Itillampliga fall mottagarna eller de kategorier av mottagare som ska ta del av
personuppgifterna.

e) Itillampliga fall att den registeransvarige avser att dverfora personuppgifter till ett
tredjeland eller en internationell organisation och att ett beslut av kommissionen om
adekvat skyddsniva foreligger eller saknas eller att det, nir det géller de 6verforingar
som avses 1 artiklarna 42, 43 eller 44.1 h, har vidtagits ldmpliga skyddsatgiarder och hur
en kopia av dem kan erhallas eller var dessa har gjorts tillgéngliga.

la. Utdver den information som avses i punkt 1 ska den registeransvarige vid insamlingen
av personuppgifterna lamna den registrerade foljande ytterligare information, vilken
kravs for att sdkerstélla rittvis och transparent behandling:

a)  Den period under vilken personuppgifterna kommer att lagras eller, om detta inte ar
mdjligt, de kriterier som anvénds for att faststélla denna period.

b)

c)

d)

e) Forekomsten av ritten att av den registeransvarige begira tillgang till och rattelse eller
radering av personuppgifterna eller begransning av behandlingen av de personuppgifter
som ror den registrerade eller att invdnda mot behandlingen av sadana personuppgifter
samt rétten till uppgiftsportabilitet.

ea) Om behandlingen grundar sig pa artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a, rdtten att ndr som helst
dra tillbaka sitt samtycke, utan att detta paverkar lagligheten hos behandlingen pé
grundval av samtycket, innan detta drogs tillbaka.

f)  Ratten att inge klagomal till en tillsynsmyndighet.
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g)  Huruvida tillhandahéllandet av personuppgifter ar ett lagstadgat eller avtalsenligt krav
eller ett krav som dr nédvandigt for att inga ett avtal samt huruvida den registrerade &r
skyldig att tillhandahilla uppgifterna och de moéjliga foljderna om sddana uppgifter inte

ldmnas.

h)  Forekomsten av automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering enligt artikel 20.1
och 20.3, varvid det a&tminstone 1 dessa fall ska lamnas meningsfull information om
logiken bakom samt betydelsen och de forutsedda fljderna av sédan behandling for den

registrerade.

Ib. Om den registeransvarige avser att ytterligare behandla uppgifterna for ett annat syfte én det
for vilket de insamlades, ska den registeransvarige fore denna ytterligare behandling ge den
registrerade information om detta andra syfte samt ytterligare relevant information enligt
punkt la.

2. (..)

3. (..)

4. (..))

5. Punkterna 1, 1a och 1b ska inte tillimpas om och i den mén den registrerade redan forfogar
over informationen.

6. (...)

7. (...

8  (...).
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Artikel 14a

Information som ska tillhandahdallas om uppgifterna inte har erhdllits frdn den registrerade

1. Om personuppgifterna inte har erhillits frdn den registrerade, ska den registeransvarige forse

den registrerade med foljande information :

a)

b)

ba)

d)

da)

Identitet och kontaktuppgifter for den registeransvarige och i forekommande fall for
dennes foretrddare. Om det finns ett uppgiftsskyddsombud, ska den registeransvarige

aven tillhandahélla dennes kontaktuppgifter.

Andamalen med den behandling for vilken personuppgifterna ir avsedda samt den

rittsliga grunden for behandlingen.

De kategorier av personuppgifter som behandlingen giller.

I tillimpliga fall mottagarna eller de kategorier av mottagare som ska ta del av

personuppgifterna.

I tillampliga fall att den registeransvarige avser att dverfora personuppgifter till en
mottagare i ett tredjeland eller en internationell organisation och att ett beslut av
kommissionen om adekvat skyddsniva foreligger eller saknas eller att det, nér det géller
de overforingar som avses 1 artiklarna 42, 43 eller 44.1 h, har vidtagits ldmpliga
skyddsétgdrder och hur en kopia av dem kan erhéllas eller var dessa har gjorts

tillgéngliga.

2. Utdver den information som avses i punkt 1 ska den registeransvarige l&dmna den registrerade

foljande information, vilken kravs for att sidkerstilla rittvis och transparent behandling nér det

géller den registrerade:

b)  Den period under vilken personuppgifterna kommer att lagras eller, om detta inte ar
mdjligt, de kriterier som anvénds for att faststélla denna period.
ba) Om behandlingen grundar sig pé artikel 6.1 f, den registeransvariges eller en tredje parts
berittigade intressen.
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ea)

g)

h)

Forekomsten av rétten att av den registeransvarige begéra tillgéng till och rittelse eller
radering av personuppgifterna eller begrdnsning av behandlingen av de personuppgifter
som ror den registrerade och att invinda mot behandlingen av sddana personuppgifter

samt rétten till uppgiftsportabilitet.

Om behandlingen grundar sig pa artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a, ritten att niar som helst
dra tillbaka sitt samtycke, utan att detta paverkar lagligheten hos behandlingen pé

grundval av samtycket, innan detta drogs tillbaka.
Ritten att inge klagomal till en tillsynsmyndighet.

Varifran personuppgifterna kommer och i forekommande fall huruvida de har sitt

ursprung i allmént tillgéngliga kéllor.

Forekomsten av automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering enligt artikel 20.1
och 20.3, varvid det a&tminstone 1 dessa fall ska lamnas meningsfull information om

logiken bakom samt betydelsen och de forutsedda foljderna av sédan behandling f6r den

registrerade.
3. Den registeransvarige ska lamna den information som anges i punkterna 1 och 2
a) inom en rimlig period efter det att uppgifterna har erhallits, dock senast inom en manad,
med beaktande av de sdrskilda omsténdigheter under vilka uppgifterna behandlas, eller
b)  om uppgifterna ska anvdndas for kommunikation med den registrerade, senast vid
tidpunkten for den forsta kommunikationen med den registrerade,
c¢) om ett utldimnande till en annan mottagare fGrutses, senast nédr uppgifterna lamnas ut for
forsta gangen.
3a. Om den registeransvarige avser att ytterligare behandla uppgifterna for ett annat syfte dn det
for vilket de insamlades, ska den registeransvarige fore denna ytterligare behandling ge den
registrerade information om detta andra syfte samt ytterligare relevant information enligt
punkt 2.
5455/16 mh/UL/sk 100
BILAGA DGD 2C SV



4.  Punkterna 1-3a ska inte tillimpas i foljande fall och i den méan

a)

b)

d)

den registrerade redan forfogar ver informationen, eller

tillhandahallandet av sddan information visar sig vara omgjligt eller skulle medfora en
oproportionell anstringning, sérskilt for behandling for arkiveringsdndamal 1
allméinhetens intresse eller for vetenskapliga och historiska forskningsandamal eller
statistiska &ndamal i enlighet med artikel 83.1, eller i den mén den ritt som avses i
punkt 1 sannolikt kommer att gora det omgjligt eller mycket svarare att uppfylla malen
med arkiveringsdndamal i allmadnhetens intresse eller vetenskapliga och historiska
forskningsdndamal eller statistiska &ndamal, i vilket fall ska den registeransvarige ska
vidta ladmpliga atgérder for att skydda den registrerades fri- och réttigheter och

berdttigade intressen, inbegripet gora uppgifterna tillgéngliga for allmanheten, eller

erhéllande eller utlimnande av uppgifter uttryckligen foreskrivs genom
unionslagstiftningen eller genom den en medlemsstats lagstiftning av vilken den
registrerade omfattas, dir lampliga atgérder for att skydda den registrerades beréttigade

intressen faststélls, eller

uppgifterna maste forbli konfidentiella till foljd av tystnadsplikt enligt unionens eller en

medlemsstats lagstiftning, inbegripet andra lagstadgade sekretessforpliktelser.

Artikel 15

Den registrerades ritt till tillgang

1.  Den registrerade ska ha ritt att av den registeransvarige fa bekriftelse pa huruvida

personuppgifter som ror honom eller henne héller pé att behandlas och, om saddana

personuppgifter haller pé att behandlas, tillgang till uppgifterna och foljande information:

a)  Andamdlen med behandlingen.

b)  De kategorier av personuppgifter som behandlingen giller.
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d)

g)

h)

De mottagare eller kategorier av mottagare till vilka personuppgifterna har lamnats eller

ska lamnas ut, sdrskilt mottagare i tredjeldnder eller internationella organisationer.

Om mdgjligt, den forutsedda period under vilken personuppgifterna kommer att lagras

eller, om detta inte &r mojligt, de kriterier som anvénds for att faststédlla denna period.

Forekomsten av ritten att av den registeransvarige begéra rittelse eller radering av
personuppgifterna eller begransningar av behandlingen av de personuppgifter som ror

den registrerade eller att invinda mot behandlingen av sddana personuppgifter.
Ritten att inge klagomal till en tillsynsmyndighet.

Om personuppgifterna inte samlas in fran den registrerade, all tillgidnglig information

om varifrdn dessa uppgifter kommer.

Forekomsten av automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering enligt artikel 20.1
och 20.3, varvid det atminstone i dessa fall ska lamnas meningsfull information om
logiken bakom samt betydelsen och de forutsedda foljderna av sédan behandling for den

registrerade.

la.  Om personuppgifterna dverfors till ett tredjeland eller till en internationell organisation, ska

den registrerade ha rétt till information om de ldmpliga skyddsatgédrder som i enlighet med

artikel 42 har vidtagits vid dverforingen.
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Ib. Den registeransvarige ska forse den registrerade med en kopia av de personuppgifter som
haller pa att behandlas. For eventuella ytterligare kopior som den registrerade begir far den
registeransvarige ta ut en rimlig avgift pd grundval av de administrativa kostnaderna. Om den
registrerade gor begdran i elektronisk form ska informationen tillhandahallas i ett elektroniskt

format som &r allméint anvént, om den registrerade inte begir nagot annat.

2a. Den ritt till en kopia som avses i punkt 1b ska inte inverka menligt pa andras réttigheter och

friheter.
3 (...)
4 (...)
AVSNITT 3
RATTELSE OCH RADERING
Artikel 16
Rt till rittelse

Den registrerade ska ha rétt att av den registeransvarige utan onddigt drojsmal erhalla réttelse av
personuppgifter som rér honom eller henne, nér dessa ér felaktiga. Vad géller de andamal for vilka
uppgifterna behandlades, ska den registrerade ha rétt att fa till stind komplettering av ofullstindiga
personuppgifter, inbegripet genom att tillhandahélla ett kompletterande utlatande.
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Artikel 17
Riitt till radering ("'riitten att bli bortglomd")

1.  Den registrerade ska ha rétten att frin den registeransvarige utan onddigt drojsmal fa sina

personuppgifter raderade och den registeransvarige ska vara skyldig att utan onddigt drojsmal

radera personuppgifter om négot av foljande géller:

a)  Uppgifterna ér inte langre nddvéndiga for de andamal for vilka de samlats in eller pa
annat sétt behandlats.

b)  Den registrerade aterkallar det samtycke pé vilket behandlingen grundar sig enligt
artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a och det finns inte ndgon annan rattslig grund for
behandlingen av uppgifterna.

c¢)  Den registrerade invinder mot behandlingen av personuppgifter i enlighet med artikel
19.1 och dverordnade berittigade skél for behandlingen saknas eller den registrerade
invinder mot behandlingen av personuppgifter i enlighet med artikel 19.2.

d)  De har behandlats pa olagligt sétt.

e)  Uppgifterna miste raderas for att en rttslig forpliktelse som enligt unionslagstiftningen
eller medlemsstaternas lagstiftning avilar den registeransvarige ska kunna fullgoras.

f)  Uppgifterna har samlats in i samband med erbjudande av informationssamhéllets
tjanster, som avses 1 artikel 8.1.

la. (...)
2 (-..)
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2a. Om den registeransvarige har offentliggjort personuppgifterna och enligt punkt 1 ar skyldig
att radera uppgifterna ska den registeransvarige med beaktande av tillgénglig teknik och
kostnaden for genomforandet, vidta rimliga dtgérder, inbegripet tekniska atgérder, for att
underritta registeransvariga som héller pé att behandla uppgifterna om att den registrerade har
begirt att de ska radera eventuella linkar till, eller kopior eller reproduktioner av dessa

personuppgifter.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte gélla i den utstrickning som det dr nddvindigt att behandla

personuppgifterna av foljande skél:

a)  For att utdva rétten till yttrande- och informationsfrihet.

b)  For att iaktta en rittslig forpliktelse som innebér att personuppgifter méste behandlas
enligt unionslagstiftningen eller enligt en medlemsstats lagstiftning som den
registeransvarige lyder under eller for att utfora en arbetsuppgift av allmént intresse

eller som ar ett led 1 myndighetsutovning som utfors av den registeransvarige.

c)  Av viktiga skél av allmént intresse pd folkhdlsoomrddet enligt artikel 9.2 h och 9.2 hb
samt artikel 9.4.

d)  For arkiveringsindamal i allménhetens intresse eller vetenskapliga och historiska
forskningsdndamal eller statistiska &ndamal enligt artikel 83.1, 1 den utstrickning som
ratten som avses i punkt 1 sannolikt omdjliggor eller avsevért forsvirar uppnaendet av
malen med arkiveringen i allménhetens intresse eller den vetenskapliga och historiska

forskningen eller statistiken.

e)  For att kunna fastsla, gora géllande eller forsvara réttsliga ansprék.

4. ()
5. (..)
6. (..)
7. ()
8. (..)
9. (.)
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Artikel 17a
Ritt till begrinsning av behandling

1.  Den registrerade ska ha rétt att fa personuppgifter begrinsade av den registeransvarige om

a)  den registrerade bestrider personuppgifternas korrekthet, under en tid som ger den

registeransvarige mojlighet att kontrollera om personuppgifterna ar korrekta,

ab) behandlingen ér olaglig och den registrerade motsitter sig att personuppgifterna raderas

och 1 stdllet begdr en begrinsning av deras anvéndning,

b)  den registeransvarige inte lingre behdver personuppgifterna for andamalen med
behandlingen men den registrerade behdver dem for att kunna faststélla, gora géllande

eller forsvara rattsliga ansprak, eller om

¢)  han eller hon har invdnt mot behandling i enlighet med artikel 19.1 i véntan pa kontroll
av huruvida den registeransvariges beréttigade skél dr Overordnade den registrerades

berittigade skal.

2. Om behandlingen av personuppgifter har begrénsats i enlighet med punkt 1 far sddana
uppgifter, med undantag for lagring, endast behandlas med den registrerades samtycke eller
for att fastsla, gora gillande eller forsvara réttsliga ansprak eller for att skydda ndgon annan
fysisk eller juridisk persons réttigheter eller av viktiga skil av allmént intresse for unionen

eller for en medlemsstat.

3. Enregistrerad som har fatt behandling begrinsad i enlighet med punkt 1 ska underrittas av

den registeransvarige innan begrénsningen av behandlingen upphor.
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Artikel 17b

Anmiilningsskyldighet avseende riittelse, radering och begriinsning

Den registeransvarige ska underritta varje mottagare till vilken uppgifterna har lamnats ut om
eventuella rattelser, raderingar eller begransningar av behandling som utforts i enlighet med
artiklarna 16, 17.1 och 17a, om inte detta visar sig vara omdjligt eller inbegripa en oproportionell
anstrangning. Den registeransvarige ska informera den registrerade om dessa mottagare pa den

registrerades begéran.

Artikel 18
Riitt till uppgiftsportabilitet

2. Den registrerade ska ha rétt att motta de personuppgifter som rér honom eller henne och som
han eller hon har tillhandahéllit den registeransvarige i ett strukturerat, allmant anvént och
maskinldsbart format och ha ritt att dverfora dessa uppgifter till en annan registeransvarig

utan hinder av den registeransvarige som tillhandahallits uppgifterna, om

a)  behandlingen grundar sig pa samtycke enligt artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a eller pa ett
avtal enligt artikel 6.1 b, och

b)  behandlingen sker med automatiska medel.

2a. (ny) Vid utovandet av sin ritt till uppgiftsportabilitet 1 enlighet med punkt 1 har den registrerade
ratt till en Overforing av uppgifterna direkt frén en registeransvarig till en annan, nér detta &r

tekniskt mojligt.

2a. Utovandet av denna réttighet ska inte paverka artikel 17. Den réttighet som avses i punkt 2
ska inte gélla i friga om en behandling som dr nddvandig for att utféra en arbetsuppgift av

allmént intresse eller som é&r ett led i myndighetsutdvning som utfors av den registeransvarige.
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2aa. Den rittighet som avses i punkt 2 ska inte paverka andras réttigheter och friheter pa ett

ogynnsamt sitt.

AVSNITT 4

RATT ATT GORA INVANDNINGAR OCH AUTOMATISERAT INDIVIDUELLT
BESLUTSFATTANDE

Artikel 19

Riitt att gora invindningar

1.  Den registrerade ska, av skdl som hanfor sig till hans eller hennes specifika situation, ha rétt
att nar som helst gora invindningar mot behandling av personuppgifter avseende honom eller
henne som grundar sig pé artikel 6.1 e eller f, inbegripet profilering som grundar sig pd dessa
bestimmelser. Den registeransvarige far inte lingre behandla personuppgifterna savida denne
inte kan pavisa tvingande réttsliga skél for behandlingen som véger tyngre dn den
registrerades intressen, réttigheter och friheter eller om det sker for faststdllande, utovande

eller forsvar av réttsliga ansprak.

2. Om personuppgifterna behandlas for direkt marknadsforing ska den registrerade ha rétt att nar
som helst invinda mot behandlingen av personuppgifter som avser honom eller henne for
saddan marknadsforing, vilket inkluderar profilering i den utstrickning som denna har ett

samband med sadan direkt marknadsforing.

2a. Om den registrerade invinder mot behandlingen for direkt marknadsforing ska

personuppgifterna inte lingre behandlas for sddana dndamaél.

2b. (ny) Senast vid den forsta kommunikationen med den registrerade ska den réttighet som avses 1
punkt 1 och 2 uttryckligen meddelas den registrerade och redovisas tydligt, klart och &tskilt

fran eventuell annan information.
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2b.

2aa.

la.

Niér det giller anvindningen av informationssamhéllets tjanster och utan hinder av vad som
sdgs 1 direktiv 2002/58/EG fér den registrerade utdva sin ritt att géra invindningar genom

automatiserad anvindning av tekniska specifikationer.

Om personuppgifter behandlas for vetenskapliga och historiska forskningsandamal eller
statistiska &ndamal i enlighet med artikel 83.1 ska den registrerade, av skil som hinfor sig till
hans eller hennes specifika situation, ha rétt att gora invindningar mot behandling av
personuppgifter avseende honom eller henne om inte behandlingen &r nddvindig for att utfora

en arbetsuppgift av allmént intresse.

(..).

Artikel 20
Automatiserat individuellt beslutsfattande, inbegripet profilering

Varje registrerad ska ha rétt att inte omfattas av ett beslut som enbart grundas pa automatisk
behandling, inbegripet profilering, som har réttsliga foljder for honom eller henne eller pd

liknande sétt kdnnbart pdverkar honom eller henne.

Punkt 1 ska inte tillimpas om beslutet
a)  dr nddvindigt for ingdendet eller fullgérandet av ett avtal mellan den registrerade och

den registeransvarige, eller

b) tillats enligt unionslagstiftningen eller en medlemsstats lagstiftning av vilken den
registeransvarige omfattas dér det ocksa faststills lampliga atgérder till skydd for den

registrerades rattigheter, friheter och beréttigade intressen, eller

¢)  grundar sig pa den registrerades uttryckliga samtycke.

5455/16 mh/UL/sk 109
BILAGA DGD 2C SV



1b. I fall som avses i punkt la a och 1a ¢ ska den registeransvarige genomfora lampliga atgérder
for att garantera den registrerades rittigheter, friheter och réttsliga intressen, atminstone ritten
till personlig kontakt med den registeransvarige for att kunna utrycka sin dsikt och bestrida

beslutet.

3. Beslut enligt punkt 1a far inte grunda sig pé de sérskilda kategorier av personuppgifter som
avses 1 artikel 9.1, savida inte artikel 9.2 a eller g géller och lampliga atgérder som ska skydda

den registrerades beréttigade intressen har vidtagits.

4. ()
5. ()
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AVSNITT 5

Begrinsningar

Artikel 21

Begriinsningar

1. Det ska vara mojligt att i unionslagstiftningen eller medlemsstaternas lagstiftning av vilken

den registeransvarige eller registerforaren omfattas inféra en lagstiftningsatgiard som

begransar tillimpningsomridet for de skyldigheter och rittigheter som foreskrivs i artiklarna

12-20 och artikel 32 samt artikel 5, i den man dess bestimmelser motsvarar de rittigheter och

skyldigheter som faststélls i artiklarna 12—-20, om en sddan begransning sker med respekt for

andemeningen i de grundldaggande réttigheterna och friheterna och utgér en ndédvéandig och

proportionell atgird i ett demokratiskt samhélle i syfte att garantera

aa) den nationella sikerheten,

ab) forsvaret,

a)  den allminna sikerheten,

b)  forebyggande, utredning, avslojande eller lagforing av brott, eller verkstdllande av
straffrittsliga sanktioner, inbegripet skydd mot samt férebyggande av hot mot den
allménna sidkerheten,

¢) andra av unionens eller en medlemsstats viktiga mal av generellt allmént intresse,
sdrskilt ett av unionens eller en medlemsstats viktiga ekonomiska eller finansiella
intressen, ddribland penning-, budget- eller skattefragor, folkhdlsa och social trygghet,

ca) skydd av rittsvisendets oberoende och rittsliga atgirder,

d) forebyggande, utredning, avslojande och lagforing av overtradelser av etiska regler som
géller for lagreglerade yrken,

e) en tillsyns-, inspektions- eller regleringsfunktion som, &ven om den dr av dvergaende
karaktir, dr forbunden med myndighetsutdvning i de i leden aa, ab, a, b, ¢ och d nimnda
fallen,
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f)

g)

skydd av den registrerade eller andras fri- och rittigheter,

verkstillighet av civilrattsliga krav.

2. FramfGr allt ska alla lagstiftningsatgérder som avses i punkt 1 innehélla specifika

bestimmelser atminstone, ndr sa ir relevant, avseende

a)  dndamadlen med behandlingen eller kategorierna av behandling,
b)  kategorierna av personuppgifter,
c¢) omfattningen av de inforda begrinsningarna,
d)  skyddsatgérder for att forhindra missbruk eller olaglig tillgang eller 6verforing,
e) specificeringen av den registeransvarige eller kategorierna av registeransvariga,
f)  lagringstiden samt tillimpliga skyddsétgarder med beaktande av behandlingens art,
omfattning och dndamal eller kategorierna av behandling,
g) riskerna for de registrerades fri- och réttigheter, och
h)  de registrerades ritt att bli informerade om begransningen, savida detta inte kan inverka
menligt pd begriansningen.
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KAPITEL IV
REGISTERANSVARIG OCH REGISTERFORARE

AVSNITT 1
ALLMANNA SKYLDIGHETER

Artikel 22

Den registeransvariges ansvar

1.  Med beaktande av behandlingens art, omfattning, sammanhang och dndamal samt riskerna, av
varierande sannolikhetsgrad och allvar, for enskildas réttigheter och friheter ska den
registeransvarige genomfora ldmpliga tekniska och organisatoriska dtgérder for att sdkerstélla
och kunna visa att behandlingen av personuppgifter utfors i enlighet med denna férordning.
Dessa atgirder ska ses 6ver och uppdateras vid behov.

2. (..)

2a. Om de atgirder som avses i punkt 1 ar proportionerliga i forhéllande till behandlingen ska de
omfatta den registeransvariges genomforande av lampliga strategier for uppgiftsskydd.

2b. Godkénda uppforandekodexar i enlighet med artikel 38 eller en godkénd
certifieringsmekanism i enlighet med artikel 39 far anvindas for att pavisa att den
registeransvarige fullgor sina skyldigheter.

3. (..)

4. (..))
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Artikel 23
Inbyggt uppgifitsskydd och uppgiftsskydd som standard

1.  Med beaktande av den senaste utvecklingen och genomférandekostnader och med hénsyn till
behandlingens art, omfattning, ssmmanhang och dndamal samt riskerna, av varierande
sannolikhetsgrad och allvar, for enskildas rattigheter och friheter ska den registeransvarige,
bade vid faststillandet av vilka medel behandlingen utférs med och vid sjdlva behandlingen,
genomfora lampliga tekniska och organisatoriska atgérder — sisom pseudonymisering — vilka
ar utformade for ett effektivt genomforande av uppgiftsskyddsprinciper — sasom
uppgiftsminimering — och for integrering av de nddvéndiga skyddséatgarderna i behandlingen,

sé att kraven i1 denna forordning uppfylls och den registrerades rittigheter skyddas.

2. Den registeransvarige ska genomfora ldmpliga tekniska och organisatoriska atgérder for att se
till att, i standardfallet, endast sddana personuppgifter som ar nddvéandiga for behandlingens
alla specifika andamal behandlas; detta giller antalet insamlade uppgifter, behandlingens
omfattning, tiden for deras lagring och deras tillgénglighet. Framfor allt ska sddana rutiner
sakerstdlla att personuppgifter i standardfallet inte utan den enskildes medverkan gors

tillgéngliga for ett obegrénsat antal personer.

2a. En godkidnd certifieringsmekanism 1 enlighet med artikel 39 far anvéndas for att pavisa att

kraven i punkterna 1 och 2 {6ljs.

3.0 ()
4. ()
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Artikel 24
Gemensamma registeransvariga

1. Om tva eller fler registeransvariga gemensamt faststéller indamélen med och metoderna for
behandling av personuppgifter dr de gemensamma registeransvariga. Gemensamma
registeransvariga ska under dppna former faststilla sitt respektive ansvar for att fullgora
skyldigheterna enligt denna férordning, sérskilt avseende utévandet av den registrerades
rattigheter och sina respektive skyldigheter att tillhandahdlla den information som avses i
artiklarna 14 och 14a, genom ett arrangemang som de enas om sinsemellan savida inte de
registeransvarigas respektive skyldigheter faststills genom unionslagstiftningen eller genom
medlemsstaternas lagstiftning av vilka de registeransvariga omfattas. Inom ramen for

arrangemanget kan det fastslds en gemensam kontaktpunkt for de registeransvariga.

2. Oavsett formerna for det arrangemang som avses i punkt 1 far den registrerade utdva sina
rattigheter enligt denna forordning med avseende pa och emot var och en av de

registeransvariga.

3. Arrangemanget ska vederborligen aterspegla de gemensamma registeransvarigas respektive
roller och forhédllanden gentemot registrerade, och det visentliga innehéllet i arrangemanget

ska goras tillgéngligt for den registrerade.

Artikel 25
Foretridare for registeransvariga som inte ir etablerade i unionen
1.  Om artikel 3.2 giller ska den registeransvarige eller registerforaren skriftligen utse en

foretrddare 1 unionen.

2. Denna skyldighet ska inte gilla
a)  (...),

(b) enstaka behandlingar som inte omfattar behandling i stor skala av sérskilda kategorier
av uppgifter, som avses i artikel 9.1, eller behandling av uppgifter avseende féallande domar i
brottmal samt 6vertrddelser, som avses i artikel 9a, och som sannolikt inte kommer att
medfora en risk for enskildas rittigheter och friheter, med hinsyn till behandlingens art,

sammanhang, omfattning och dndamal, eller
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3a.

1a.

c) en offentlig myndighet eller ett offentligt organ.

d )

Foretrddaren ska vara etablerad 1 en av de medlemsstater dir de registrerade, vars
personuppgifter behandlas i samband med att de erbjuds varor eller tjénster, eller vars

beteende Gvervakas, befinner sig.

Foretrddaren ska pd den registeransvariges eller den registerforarens uppdrag, utdver eller i
stéllet for den registeransvarige eller registerforaren, fungera som kontaktperson for i
synnerhet tillsynsmyndigheter och registrerade, i alla frdgor som har anknytning till

behandlingen av personuppgifter, 1 syfte att sékerstilla efterlevnad av denna forordning.

Att den registeransvarige eller registerforaren utser en foretrddare ska inte paverka de réttsliga

atgirder som skulle kunna inledas mot den registeransvarige eller registerforaren.

Artikel 26
Registerforare
Om en behandling ska genomforas pé en registeransvarigs vagnar ska den registeransvarige
endast anvédnda registerforare som ger tillrdckliga garantier om att genomfora lampliga
tekniska och organisatoriska dtgarder pa ett sadant sétt att behandlingen uppfyller kraven 1

denna forordning och sikerstiller att den registrerades réttigheter skyddas.

Registerforaren ska inte engagera en annan registerforare utan att sarskilt eller allmént
skriftligt tillstdnd pa forhand har erhéllits av den registeransvarige. I det senare fallet bor
registerforaren alltid informera den registeransvarige om eventuella avsedda fordndringar
rorande tilldgg eller erséttning av andra registerforare sé att den registeransvarige har

mojlighet att géra invandningar mot sadana forédndringar.
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2. Nir uppgifter behandlas av en registerforare ska hanteringen regleras genom ett avtal eller en

annan rattsligt bindande handling enligt unionslagstiftningen eller enligt en medlemsstats

lagstiftning mellan registerforaren och den registeransvarige i vilken foremalet for

behandlingen, behandlingens varaktighet, art och &ndamal, typen av personuppgifter och

kategorier av registrerade, samt den registeransvariges skyldigheter och rittigheter anges, och

1 handlingen ska det sdrskilt foreskrivas att registerforaren

a)  endast far behandla personuppgifter pa dokumenterade instruktioner fran den
registeransvarige, inbegripet nér det géller dverforingar av personuppgifter till ett
tredjeland eller en internationell organisation, savida inte denna behandling krivs enligt
unionslagstiftningen eller enligt en medlemsstats lagstiftning av vilken registerforaren
omfattas, och i sa fall ska registerforaren informera den registeransvarige om det
rittsliga kravet innan uppgifterna behandlas, sdvida sadan information inte &r forbjuden
med hanvisning till ett viktigt samhallsintresse enligt denna lagstiftning,

b)  sikerstiller att personer med behdrighet att behandla personuppgifterna har atagit sig att
iaktta konfidentialitet eller omfattas av en lagstadgad tystnadsplikt,

c)  ska vidta alla atgdrder som krévs enligt artikel 30,

d) ska respektera de villkor som avses i punkt 1a och 2a for engagerandet av en annan
registerforare,

e) med tanke pa behandlingens art, ska hjélpa den registeransvarige genom lampliga
tekniska och organisatoriska dtgérder, i den man detta &r mdjligt, sa att den
registeransvarige kan fullgdra sin skyldighet att svara pa begidran om utdévande av den
registrerades rattigheter i enlighet med kapitel 11,

f)  ska bistd den registeransvarige med att se till att skyldigheterna enligt artiklarna 30-34
fullgors, med beaktande av typen av behandling och den information som
registerforaren har att tillga,

g) Dberoende pa vad den registeransvarige viljer, ska radera eller terlimna alla
personuppgifter till den registeransvarige efter det att tillhandahallandet av
uppgiftsbehandlingstjénster har avslutats, och radera befintliga kopior savida inte
lagring av uppgifterna krivs enligt unionslagstiftningen eller en medlemsstats
lagstiftning,
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h)  ska ge den registeransvarige tillgéng till all information som krévs for att pavisa
fullgérandet av de skyldigheter som faststills 1 denna artikel samt mojliggdra och bidra
till granskningar, inbegripet inspektioner, som genomfors av den registeransvarige eller
av en annan revisor som bemyndigats av den registeransvarige. Registerforaren ska
omedelbart informera den registeransvarige om han anser att en instruktion bryter mot
denna forordning eller mot unionens eller medlemsstaternas

uppgiftsskyddsbestimmelser.

2a. 1de fall dér en registerforare engagerar en annan registerforare for utférande av specifik
behandling pa den registeransvariges vignar ska den andra registerforaren, genom ett avtal
eller en annan réttsligt bindande handling enligt unionslagstiftningen eller enligt en
medlemsstats lagstiftning, dldggas samma skyldigheter i1 frdga om uppgiftsskydd som de som
faststélls 1 avtalet eller den andra réttsligt bindande handlingen mellan den registeransvarige
och registerforaren enligt punkt 2, och framfor allt att ge tillrackliga garantier om att
genomfora lampliga tekniska och organisatoriska atgérder pa ett sddant sétt att behandlingen
uppfyller kraven i denna forordning. Om den andra registerforaren inte fullgor sina
skyldigheter i fraga om uppgiftsskydd ska den ursprungliga registerforaren vara fullt ansvarig

gentemot den registeransvarige for utforandet av den andra registerforarens skyldigheter.

2aa. Registerforarens anslutning till en godkénd uppforandekodex i enlighet med artikel 38 eller en
godkind certifieringsmekanism i enlighet med artikel 39 far anvidndas for att pavisa att

tillrackliga garantier tillhandahalls, s& som avses punkterna 1 och 2a.

2ab. Det avtal eller den andra rittsliga handling som avses 1 punkterna 2 och 2a far, utan att det
paverkar tillimpningen av ett enskilt avtal mellan den registeransvarige och registerforaren,
helt eller delvis baseras pd sddana standardavtalsklausuler som avses i punkterna 2b och 2c,
inbegripet nér de ingdr i en certifiering som i enlighet med artiklarna 39 och 39a beviljats den

registeransvarige eller registerforaren.

2b. Kommissionen far faststdlla standardavtalsklausuler for de frdgor som avses 1 punkterna 2 och

2a, 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 87.2.
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2c.

En tillsynsmyndighet far faststélla standardavtalsklausuler for de frdgor som avses i punkt 2, i

enlighet med den mekanism for enhetlighet som avses 1 artikel 57.

Det avtal eller den andra rittsligt bindande handling som avses i punkterna 2 och 2a ska

upprittas skriftligen, inbegripet i ett elektroniskt format.

Om en registeransvarig, i1 strid med bestimmelserna i denna forordning, faststéller &ndamélen
med och metoderna for uppgiftsbehandlingen ska den registeransvarige anses vara
registerforare med avseende pé den behandlingen, utan att det paverkar tillimpningen av

artiklarna 77, 79 och 79b.

(..).

Artikel 27

Behandling under den registeransvariges och registerforarens dverinseende

Registerforaren och personer som utfor arbete under den registeransvariges eller registerforarens

overinseende, och som far tillgang till personuppgifter, far endast behandla dessa pa instruktion fran

den registeransvarige, sdvida han eller hon inte r skyldig att gora det enligt unionslagstiftningen

eller medlemsstaternas lagstiftning.

Artikel 28

Register over behandling av personuppgifter

1. Varje registeransvarig och dennes eventuella foretriddare ska bevara ett register over
behandling av personuppgifter som utforts under dess ansvar. Detta register ska innehalla
foljande uppgifter:

a)  Namn och kontaktuppgifter for den registeransvarige och eventuella gemensamma
registeransvariga, den registeransvariges foretrddare samt det eventuella
uppgiftsskyddsombudet.

b) (...)

c)  Andamilen med behandlingen.
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d)

2

h)

En beskrivning av kategorierna av registrerade och av kategorierna av personuppgifter.

De kategorier av mottagare till vilka personuppgifterna har lamnats eller ska 1dmnas ut,

inbegripet mottagare i tredjeldnder.

I tillampliga fall, 6verforingar av uppgifter till ett tredjeland eller en internationell
organisation, inbegripet identifiering av tredjelandet eller den internationella
organisationen och, vid sddana dverforingar som avses i artikel 44.1 h, dokumentationen

av lampliga skyddsatgérder.

Om mdjligt, de forutsedda tidsfristerna for radering av de olika kategorierna av

uppgifter.

Om mdjligt, en allmén beskrivning av de tekniska och organisatoriska sidkerhetsatgérder

som avses 1 artikel 30.1.

2a. Varje registerforare och dennes eventuella foretrddare ska bevara ett register over alla

kategorier av behandling av personuppgifter som utforts for den registeransvariges réakning,

som omfattar f6ljande:

a)  Namn och kontaktuppgifter for registerforaren eller registerforarna och for varje
registeransvarig for vars rakning registerforaren agerar, for den registeransvariges eller
registerforarens eventuella foretrddare samt for det eventuella uppgiftsskyddsombudet.

b) (...)

c¢)  De kategorier av behandling som har utforts for varje registeransvariges rakning.

d) Itillampliga fall, 6verforingar av uppgifter till ett tredjeland eller en internationell
organisation, inbegripet identifiering av tredjelandet eller den internationella
organisationen och, vid sddana dverforingar som avses i artikel 44.1 h, dokumentationen
av lampliga skyddsatgérder.

e) Om mojligt, en allmén beskrivning av de tekniska och organisatoriska sékerhetsatgéarder
som avses i artikel 30.1.
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3a. De register som avses i punkterna 1 och 2a ska upprittas skriftligen, inbegripet i ett

elektroniskt format.

3. Pabegidran ska den registeransvarige och registerforaren samt den registeransvariges eller

registerforarens eventuella foretrddare gora registret tillgangligt for tillsynsmyndigheten.

4.  De skyldigheter som anges i punkterna 1 och 2a ska inte gélla for ett foretag eller en
organisation som sysselsitter farre &n 250 personer savida inte den behandling som utfors
sannolikt kommer att medfora en risk for registrerades réttigheter och friheter, behandlingen
inte dr tillfdllig eller behandlingen omfattar sédrskilda kategorier av uppgifter som avses i
artikel 9.1 eller behandling av uppgifter om fillande domar i brottmal samt vertrddelser som

avses 1 artikel 9a.

5. (.)
6.  (...).
Artikel 29
Samarbete med tillsynsmyndigheten
1. Den registeransvarige och registerforaren och den registeransvariges eller registerforarens

eventuella foretradare ska pa begiran samarbeta med tillsynsmyndigheten vid utférandet av

dennes uppgifter.
2 (...)
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la.

2a.

AVSNITT 2
DATASAKERHET

Artikel 30
Siikerhet i samband med behandlingen av uppgifter
Med beaktande av den senaste utvecklingen och genomférandekostnaderna, och med hinsyn
till behandlingens art, omfattning, sammanhang och @ndamal samt riskerna, av varierande
sannolikhetsgrad och allvar, for enskildas réttigheter och friheter ska den registeransvarige
och registerforaren vidta lampliga tekniska och organisatoriska atgirder for att sékerstélla en
lamplig sdkerhetsniva med tanke pa risken, inbegripet, nir det ar lampligt

a)  pseudonymisering och kryptering av personuppgifter,

b)  formagan att fortlopande sidkerstéilla konfidentialitet, integritet, tillgénglighet och

motstdndskraft hos de system och tjanster som behandlar personuppgifter,

c) formagan att dterstélla tillgdngligheten och tillgdngen till uppgifter i tid vid en fysisk
eller teknisk olycka,

d) ett forfarande for att regelbundet testa, undersdka och utvérdera effektiviteten hos de

tekniska och organisatoriska atgérder som ska sikerstdlla behandlingens sékerhet.

Vid bedomningen av ldmplig sikerhetsniva ska sarskild hansyn tas till de risker som utgors av
uppgiftsbehandling, i synnerhet fran forstoring, forlust eller andringar genom olyckshiandelse
eller otilldtna handlingar eller obehérigt rojande av eller obehdrig atkomst till de

personuppgifter som dverforts, lagrats eller pa annat sitt behandlats.

(..)

En godkénd uppforandekodex enligt artikel 38 eller en godkind certifieringsmekanism i
enlighet med artikel 39 far anvédndas for att pdvisa att kraven i punkt 1 foljs.
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2b.

l1a.

Den registeransvarige och registerforaren ska vidta atgirder for att sékerstélla att var och en
som utfor arbete under den registeransvariges eller registerforarens 6verinseende, och som far
tillgang till personuppgifter, endast behandlar dessa pa instruktion fran den registeransvarige,
om inte unionslagstiftningen eller medlemsstaternas lagstiftning aldgger honom eller henne att

gora det.

(..)

(-..).
Artikel 31

Anmdilan av ett personuppgifitsbrott till tillsynsmyndigheten
Vid ett personuppgiftsbrott ska den registeransvarige utan onddigt dréjsmal och, om sé ar
mdjligt, inte senare dn 72 timmar efter att ha fatt vetskap om det, anméla
personuppgiftsbrottet till den tillsynsmyndighet som &r behorig i enlighet med artikel 51
savida det inte dr osannolikt att personuppgiftsbrottet leder till en risk for enskildas réttigheter
och friheter. Om anmaélan till tillsynsmyndigheten inte gors inom 72 timmar ska den atfoljas

av en utforlig motivering.

(..)

Registerforaren ska underrétta den registeransvarige utan onddigt drojsmaél efter att ha fatt

vetskap om ett personuppgiftsbrott.

Den anmélan som avses 1 punkt 1 ska atminstone
a)  beskriva personuppgiftsbrottets art, inbegripet, om sa ar mdjligt, de kategorier av och
det ungefirliga antalet registrerade som berdrs samt de kategorier av och det ungefarliga

antalet uppgiftsposter som berors,

b)  formedla namnet pa och kontaktuppgifterna for uppgiftsskyddsombudet eller andra

kontaktpunkter dir mer information kan erhéllas,

0 (.)
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d) beskriva de sannolika konsekvenserna av personuppgiftsbrottet,

e)  beskriva de atgirder som den registeransvarige har vidtagit eller foreslagit for att
atgirda personuppgiftsbrottet, inbegripet, nir sa ar lampligt, for att mildra dess

potentiella negativa effekter.

D (.)

3a. Om, och i den utstrickning, det inte &r mojligt att tillhandahélla informationen samtidigt, far
informationen tillhandahéllas i faser utan onddigt ytterligare dr6jsmaél.

4.  Den registeransvarige ska dokumentera alla personuppgiftsbrott, inbegripet omsténdigheterna
kring brottet, dess effekter och de korrigerande atgirder som vidtagits. Dokumentationen ska
gora det mdjligt {or tillsynsmyndigheten att kontrollera efterlevnaden av denna artikel.

5. (..)

6. (...)

Artikel 32
Information till den registrerade om ett personuppgiftsbrott

1.  Om personuppgiftsbrottet sannolikt leder till en hog risk for enskildas réttigheter och friheter
ska den registeransvarige utan onddigt drojsmél informera den registrerade om
personuppgiftsbrottet.

2. Den information till den registrerade som avses i punkt 1 ska innehalla en tydlig och klar
beskrivning av personuppgiftsbrottets art och atminstone de upplysningar och de
rekommendationer som anges 1 artikel 31.3 b, d och e.
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3. Det ska inte vara ett krav att informera den registrerade i enlighet med punkt 1 om
a)  den registeransvarige har genomfort ldmpliga tekniska och organisatoriska
skyddsatgérder och dessa dtgarder tillampats pa de uppgifter som paverkades av
personuppgiftsbrottet, i synnerhet sdédana som ska goéra uppgifterna olésbara for alla

personer som inte dr behdriga att fa tillgang till uppgifterna, sdsom kryptering, eller

b)  den registeransvarige har vidtagit ytterligare atgirder som sikerstéller att den hoga risk
for registrerades réttigheter och friheter som avses i punkt 1 sannolikt inte 1dngre

kommer att uppsta, eller

c¢) det skulle inbegripa en oproportionell anstringning; i sa fall ska i stillet allménheten
informeras eller en liknande dtgérd vidtas genom vilken de registrerade informeras pa

ett lika effektivt sitt.

4.  Om registerforaren inte redan har informerat den registrerade om personuppgiftsbrottet far
tillsynsmyndigheten, efter att ha bedomt sannolikheten for att brottet medfor en hog risk,

kriva att registerforaren gor det eller far besluta att ndgot av de villkor som avses i punkt 3

uppfylls.
5 (...)
6 (...)
AVSNITT 3
KONSEKVENSBEDOMNING AVSEENDE UPPGIFTSSKYDD SAMT FOREGAENDE
SAMRAD
Artikel 33
Konsekvensbedomning avseende uppgiftsskydd
1.  Om en typ av behandling, sérskilt med anvdndning av ny teknik och med beaktande av dess

art, omfattning, sammanhang och dndamaél, sannolikt leder till en hog risk for enskildas
rattigheter och friheter ska den registeransvarige fore behandlingen utfora en beddmning av
den planerade behandlingens konsekvenser for skyddet av personuppgifter. En enda

bedomning kan omfatta en serie liknande behandlingar som medfor liknande hoga risker.
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la.

2a.

2b.

2c.

Den registeransvarige ska radfrdga det utsedda uppgiftsskyddsombudet vid genomforande av

en konsekvensbedomning avseende uppgiftsskydd.

En sadan konsekvensbedomning avseende uppgiftsskydd som avses i punkt 1 ska sérskilt

kravas i foljande fall:

a)  En systematisk och omfattande bedomning av fysiska personers personliga aspekter
som grundar sig pa automatisk behandling, inbegripet profilering, och pa vilken beslut
grundar sig som har réttsliga foljder for enskilda eller pé liknande sétt i betydande grad

paverkar enskilda.

b)  Behandling i stor skala av sirskilda kategorier av uppgifter, som avses i artikel 9.1, eller

av uppgifter som ror fillande domar i brottmal och dvertradelser som avses i artikel 9a.

c) Systematisk 6vervakning av en allmén plats i stor skala.

d (.)
e)  (...)

Tillsynsmyndigheten ska upprétta och offentliggora en forteckning dver det slags
behandlingsverksamheter som omfattas av kravet pa en konsekvensbedomning avseende
uppgiftsskydd i enlighet med punkt 1. Tillsynsmyndigheten ska 6versidnda dessa forteckningar
till Europeiska dataskyddsstyrelsen.

Tillsynsmyndigheten far ocksa upprétta och offentliggora en forteckning 6ver det slags
behandlingsverksamheter som inte kraver nagon konsekvensbeddmning avseende
uppgiftsskydd. Tillsynsmyndigheten ska dversidnda dessa forteckningar till Europeiska
dataskyddsstyrelsen.

Innan de forteckningar som avses i punkterna 2a och 2b antas ska den behoriga
tillsynsmyndigheten tillimpa den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 57 om en
sadan forteckning inbegriper behandling som ror erbjudandet av varor eller tjénster till
registrerade, eller 6vervakning av deras beteende i flera medlemsstater, eller som visentligt

kan paverka den fria rorligheten for personuppgifter i unionen.
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3a.

Bedomningen ska innehalla dtminstone
a)  en systematisk beskrivning av den planerade behandlingen och behandlingens syften,

inbegripet, ndr det ar ldmpligt, den registeransvariges berittigade intresse,

b) en beddmning av behovet av och proportionaliteten hos behandlingen i forhéllande till

syftena,

c) enbeddmning av de risker for de registrerades réttigheter och friheter som avses i punkt

1,

d)  de atgdrder som planeras for att hantera riskerna, inbegripet skyddsatgérder,
sakerhetsatgirder och rutiner for att garantera skyddet av personuppgifterna och for att
visa att denna forordning efterlevs, med hédnsyn till de registrerades och andra berorda

personers rittigheter och berittigade intressen.

De berorda registeransvarigas eller registerforarnas efterlevnad av godkianda
uppforandekodexar enligt artikel 38 ska vederbdrligen beaktas vid bedomningen av
konsekvenserna av de behandlingar som utfors av dessa registeransvariga eller registerforare,

framfor allt nér det géller att ta fram en konsekvensbeddmning avseende uppgiftsskydd.

Den registeransvarige ska, ndr det ar lampligt, inhdmta synpunkter fran de registrerade eller
deras foretradare om den avsedda behandlingen, utan att det paverkar skyddet av

kommersiella eller allménna intressen eller behandlingens sékerhet.

Om behandlingen enligt artikel 6.1 c eller e har en réttslig grund i unionslagstiftningen eller
en medlemsstats lagstiftning av vilken den registeransvarige omfattas och denna lagstiftning
reglerar den aktuella specifika behandlingsatgérden eller serien av atgérder 1 frdga och en
konsekvensbeddomning avseende uppgiftsskydd redan har gjorts som en del av en allmén
konsekvensbedomning i samband med antagandet av denna rittsliga grund, ska punkterna 1-3
inte gélla, om inte medlemsstaterna anser det nddvéndigt att utféra en sidan bedémning fore

behandlingen.
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6. (..)

7. ()

8. Den registeransvarige ska vid behov genomfora en dversyn for att bedoma om behandlingen
av personuppgifter genomfors i enlighet med konsekvensbedomningen avseende

uppgiftsskydd atminstone nér den risk som behandlingen medfor forédndras.

Artikel 34

Forhandssamrad

2. Den registeransvarige ska samrdda med tillsynsmyndigheten fore behandlingen av
personuppgifter om en konsekvensbedomning avseende uppgiftsskydd enligt artikel 33 visar
att behandlingen skulle leda till en hog risk om inte den registerasvarige vidtar atgiarder for att

minska risken.

3. Omtillsynsmyndigheten anser att den avsedda behandling som avses i punkt 2 inte skulle
Overensstimma med denna forordning, sirskilt om den registeransvarige i otillracklig grad har
faststéllt eller begrinsat risken, ska den, inom en period pa hogst dtta veckor efter det att
begdran om samrad gjorts, skriftligen ge rad till den registeransvarige och i tillaimpliga fall till
registerforaren, och far anvinda alla de befogenheter som den har enligt artikel 53. Denna
period kan forldngas med ytterligare sex veckor med hénsyn till komplexiteten i den avsedda
behandlingen. Om den ldngre perioden tillampas ska den registeransvarige och, i tillimpliga
fall registerforaren, inom en manad frén det att begéiran mottagits informeras, inbegripet om
orsakerna till forseningen. Dessa perioder kan tillfdlligt upphora att 16pa i avvaktan pa att

tillsynsmyndigheten erhéller den information som den har begirt med tanke pa samréadet.
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6.  Vid samrad med tillsynsmyndigheten enligt punkt 2 ska den registeransvarige till

tillsynsmyndigheten lamna

a)

b)

1 tillampliga fall de respektive ansvarsomrédena for de registeransvariga, gemensamma
registeransvariga och registerforare som medverkar vid behandlingen, framfor allt vid

behandling inom en foretagsgrupp,
dndaméilen och medlen for den avsedda behandlingen,

de atgérder som vidtas och de garantier som lamnas for att skydda de registrerades

rattigheter och friheter enligt denna forordning,
i tillampliga fall kontaktuppgifter till uppgiftsskyddsombudet,
konsekvensbedomningen avseende uppgiftsskydd enligt artikel 33,

all annan information som begérs av tillsynsmyndigheten.

7.  Medlemsstaterna ska samrdda med tillsynsmyndigheten vid utarbetandet av ett forslag till

lagstiftningsatgird som ska antas av ett nationellt parlament eller av en regleringséatgérd som

grundar sig pa en sddan lagstiftningsatgiard som ror behandling av personuppgifter.

7a. Trots vad som sdgs i punkt 2 fir medlemsstaterna genom sin lagstiftning krava att

registeransvariga ska samrada med, och erhélla forhandstillstdnd av, tillsynsmyndigheten nér

det géller behandling av personuppgifter av en registeransvarig for utférandet av en

arbetsuppgift som den registeransvarige utfor i allmdnhetens intresse, inbegripet behandling

av saddana uppgifter avseende social trygghet och folkhélsa.

8. (..
9. (.)
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AVSNITT 4
UPPGIFTSSKYDDSOMBUD

Artikel 35
Utnimning av uppgiftsskyddsombudet
1. Den registeransvarige och registerforaren ska under alla omstdndigheter utndmna ett
uppgiftsskyddsombud om
a)  behandlingen genomf6rs av en myndighet eller ett offentligt organ, férutom nér detta

sker som en del av domstolarnas domande verksambhet, eller om

b)  den registeransvariges eller registerforarens karnverksamhet bestar av behandling som,
pa grund av sin karaktdr, sin omfattning och/eller sina &ndamal, krdver regelbunden och

systematisk dvervakning av de registrerade i stor skala, eller om

c¢) den registeransvariges eller registerforarens kdrnverksamhet bestar av behandling i stor
skala av sirskilda kategorier av uppgifter i enlighet med artikel 9 och uppgifter som ror

fillande domar i brottmal och Overtradelser, som avses 1 artikel 9a.

2. En foretagsgrupp far utnimna ett enda uppgiftsskyddsombud om det pé varje etableringsort ar

latt att nd ett uppgiftsskyddsombud.

3. Om den registeransvarige eller registerforaren ar en offentlig myndighet eller ett offentligt
organ, kan ett enda uppgiftsskyddsombud utndmnas for flera sddana myndigheter eller organ,

med hénsyn till deras organisationsstruktur och storlek.

4. I andra fall &n de som avses i punkt 1 fér, eller om sd krdvs enligt unionslagstiftningen eller
medlemsstaternas lagstiftning, ska den registeransvarige eller registerforaren eller
sammanslutningar och andra organ som foretridder kategorier av registeransvariga eller
registerforare utndmna ett uppgiftsskyddsombud. Uppgiftsskyddsombudet far agera for
sddana sammanslutningar och andra organ som foretrader registeransvariga eller

registerforare.

5. Uppgiftsskyddsombudet ska utndmnas pa grundval av yrkesmissiga kvalifikationer och, i
synnerhet, expertkunnande om lagstiftning och praxis avseende uppgiftsskydd samt formégan

att fullgora de uppgifter som avses i artikel 37.
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8.  Uppgiftsskyddsombudet far inga i den registeransvariges eller registerforarens personal, eller

utfora arbetsuppgifterna pa grundval av ett tjdnsteavtal.

9.  Den registeransvarige eller registerforaren ska offentliggdéra uppgiftsskyddsombudets

kontaktuppgifter och meddela dessa till tillsynsmyndigheten.

10.  (...)
1. (...).
Artikel 36
Uppgiftsskyddsombudets stillning
1.  Den registeransvarige eller registerforaren ska se till att uppgiftsskyddsombudet pa ett korrekt

sdtt och 1 god tid deltar i alla fragor som ror skyddet av personuppgifter.

2. Den registeransvarige eller registerforaren ska stodja uppgiftsskyddsombudet 1 utférandet av
de arbetsuppgifter som avses 1 artikel 37 genom att tillhandahilla de resurser som krévs for att
fullgdra dessa arbetsuppgifter samt tillgéng till personuppgifter och behandlingsforfaranden,

samt i uppratthdllandet av dennes sakkunskap.

2a. (ny)  Den registrerade far kontakta uppgiftsskyddsombudet om alla frdgor som ror
behandlingen av den registrerades uppgifter och utévandet av dennes rittigheter enligt denna

forordning.
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Den registeransvarige eller registerforaren ska se till att uppgiftskyddsombudet inte tar emot
instruktioner som géller utforandet av dessa arbetsuppgifter. Han eller hon far inte avséttas
eller bli foremal for pafoljder av den registeransvarige eller registerforaren for att ha utfort
sina arbetsuppgifter. Uppgiftsskyddsombudet ska rapportera direkt till den registeransvariges

eller registerforarens hogsta forvaltningsniva.

4.  Uppgiftsskyddsombudet ska, nir det géller dennes genomforande av sina uppgifter,
understéllas sekretess eller konfidentialitet i enlighet med unionslagstiftningen eller
medlemsstaternas lagstiftning.

4a. Uppgiftsskyddsombudet far fullgora andra arbetsuppgifter och uppdrag. Den registeransvarige
eller registerforaren ska se till att sadana arbetsuppgifter och uppdrag inte leder till en
intressekonflikt.

Artikel 37
Uppgiftsskyddsombudets arbetsuppgifter

1. Uppgiftsskyddsombudet ska ha minst f6ljande arbetsuppgifter:

a)  Att informera och ge réad till den registeransvarige eller registerforaren och de anstillda
som behandlar personuppgifter om deras skyldigheter enligt denna férordning och andra
unionsbestimmelser eller medlemsstaters bestimmelser om uppgiftsskydd.

b)  Att 6vervaka efterlevnaden av denna férordning, av andra unionsbestimmelser eller
medlemsstaters bestimmelser om uppgiftsskydd och av den registeransvariges eller
registerforarens policy for skydd av personuppgifter, inbegripet ansvarstilldelning,
information till och utbildning av personal som deltar i behandlingen och tillhérande
granskning.

o (..)

d  (.)

e) (...

f)  Attpa begiran ge rad vad giller konsekvensbedomningen avseende uppgiftsskydd och
Overvaka genomforandet av den enligt artikel 33.
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2a.

la.

g)  Att samarbeta med tillsynsmyndigheten.

h)  Att fungera som kontaktpunkt for tillsynsmyndigheten i frdgor som ror behandlingen av
personuppgifter, inbegripet det forhandssamrad som avses 1 artikel 34, och vid behov

samrdda i alla andra fragor.

(..)

Uppgiftsskyddsombudet ska vid utforandet av sina arbetsuppgifter ta vederbdrlig hénsyn till
de risker som é&r forknippade med behandlingen, med beaktande av behandlingens art,

omfattning, sammanhang och syften.

AVSNITT 5
UPPFORANDEKODEX OCH CERTIFIERING

Artikel 38
Uppforandekodexar
Medlemsstaterna, tillsynsmyndigheterna, Europeiska dataskyddsstyrelsen och kommissionen
ska uppmuntra utarbetandet av uppforandekodexar avsedda att bidra till att forordningen
genomfors korrekt, med hénsyn till de sirskilda egenskaperna hos de olika sektorer dér
uppgifter behandlas, och de sérskilda behoven hos mikroforetag samt sma och medelstora

foretag.

Sammanslutningar och andra organ som representerar kategorier av registeransvariga eller
registerforare far utarbeta uppforandekodexar, eller dndra eller utdka sddana kodexar, i syfte
att specificera tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning, till exempel nér det géller

a)  rattvis och Oppen behandling,
aa) berittigade intressen som forfiktas av registeransvariga i sarskilda sammanhang,

b) insamling av uppgifter,
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bb) pseudonymisering av personuppgifter,
c) information till allmdnheten och de registrerade,
d) utdvande av registrerades rittigheter,

e) information till och skydd av barn och metoderna for att erhalla samtycke fran personen

med fordldraansvar for barnet,

ee) atgirder och forfaranden som avses i artiklarna 22 och 23 samt atgarder for att

sdkerstélla sikerhet vid behandling i enlighet med artikel 30,

ef) anmélan av personuppgiftsbrott till tillsynsmyndigheter och meddelande av sddana brott

till registrerade,

f)  Overforing av personuppgifter till tredjeldnder eller internationella organisationer,

g ()

h)  utomrittsliga forfaranden och andra tvistlosningsforfaranden for 16sande av tvister
mellan registeransvariga och registrerade nér det giller behandling av personuppgifter,

utan att detta paverkar de registrerades réttigheter enligt artiklarna 73 och 75.

lab. Uppforandekodexar som dr godkéinda i enlighet med punkt 2 och som har allmén giltighet
enligt punkt 4 far forutom att de iakttas av registeransvarig eller registerforare som omfattas
av forordningen, dven iakttas av registeransvariga eller registerforare som inte omfattas av
denna forordning enligt artikel 3 for att tillhandahélla 1dmpliga garantier inom ramen for
overforingar av personuppgifter till tredjelédnder eller internationella organisationer enligt
villkoren 1 artikel 42.2 d. Sadana registeransvariga eller registerforare ska géra bindande och
genomdrivbara ataganden, genom avtalsméssiga eller andra réttsligt bindande instrument, att

tillimpa dessa lampliga garantier inbegripet nir det géller registrerades réttigheter.
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1b.

2a.

2b.

En sadan uppforandekodex som foreskrivs i punkt 1a ska innehdlla mekanismer som gor det
mojligt for det organ som avses 1 artikel 38a.1 att utféra den obligatoriska 6vervakningen av
att dess bestimmelser efterlevs av registeransvariga och registerforare som tillimpar den, utan
att det paverkar arbetsuppgifter eller befogenheter for den tillsynsmyndighet som dr behorig
enligt artikel 51 eller S1a.

Sammanslutningar och andra organ som avses i punkt 1a som avser att utarbeta en
uppforandekodex eller édndra eller utoka befintliga uppforandekodexar ska inge utkastet till
uppforandekodex till den tillsynsmyndighet som &r behorig enligt artikel 51.
Tillsynsmyndigheten ska yttra sig om huruvida utkastet till uppférandekodex, eller den
dndrade eller utdkade uppforandekodexen, dverensstimmer med denna forordning och ska
godkinna ett sadant utkast till andrad eller utokad kodex om den finner att tillrdckliga

garantier tillhandahalls.

Om det 1 det yttrande som avses 1 punkt 2 bekriftas att uppforandekodexen, eller den dndrade
eller utdkade uppforandekodexen, dverensstimmer med denna forordning och koden
godkénns, och om uppférandekodexen inte avser behandlingsforfaranden i flera

medlemsstater, ska tillsynsmyndigheten registrera och offentliggdra uppforandekodexen.

Om utkastet till uppforandekodex avser behandlingsforfaranden i flera medlemsstater ska den
tillsynsmyndighet som dr behorig enligt artikel 51 innan det godkdnns genom det forfarande
som avses i artikel 57 inldmna den till Europeiska dataskyddsstyrelsen som far avge ett
yttrande om huruvida utkastet till uppforandekodex, eller den dndrade eller utdkade
uppforandekodexen, dverensstimmer med denna férordning eller, i de fall som avses 1 punkt

lab, tillhandahaller lampliga garantier.

Om det 1 det yttrande som avses 1 punkt 2b bekriftas att uppforandekodexarna, eller de
dndrade eller utdkade uppforandekodexarna, 6verensstimmer med denna férordning, eller, 1
de fall som avses i punkt lab, tillhandahaller lampliga garantier, ska Europeiska

dataskyddsstyrelsen inldmna sitt yttrande till kommissionen.
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4.  Kommissionen fér anta genomforandeakter for att faststilla att de godkidnda
uppforandekodexar och dndringar eller utokningar av befintliga godkénda uppférandekodexar
som inges till den enligt punkt 3 4r allmént giltiga inom unionen. Dessa genomfrandeakter

ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 87.2.

5. Kommissionen ska se till att de godkdnda kodexar om vilka det har beslutats att de har allmén

giltighet enligt punkt 4 offentliggérs pa lampligt sitt.

5a. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska samla alla godkidnda uppforandekodexar och dndringar

till dessa 1 ett register och offentliggdra dem pa lampligt sitt.

Artikel 38a
Overvakning av godkiinda uppforandekodexar
1. Utan att det paverkar den berdrda tillsynsmyndighetens arbetsuppgifter och befogenheter
enligt artiklarna 52 och 53 far 6vervakningen av efterlevnaden av en uppférandekodex i
enlighet med artikel 38 utforas av ett organ som har en lamplig expertniva i forhallande till

kodexens syfte och som ackrediteras for detta &ndamaél av den behoriga tillsynsmyndigheten.

2. Ettorgan som avses 1 punkt 1 far ackrediteras for detta &ndamal om
a)  det har visat oberoende och expertis 1 forhdllande till uppforandekodexens syfte pa ett

satt som den behoriga tillsynsmyndigheten finner tillfredsstdllande,

b)  det har upprittat forfaranden varigenom det kan bedéma de berdrda registeransvarigas
och registerforarnas lamplighet for att tillimpa uppférandekodexen, dvervaka att de

efterlever dess bestimmelser och regelbundet se dver hur den fungerar,

¢)  det har upprittat forfaranden och strukturer for att hantera klagomél om overtradelser av
uppforandekodexen eller det sitt pa vilket uppforandekodexen har tilldmpats, eller
tillimpas, av en registeransvarig eller registerforare, och for att gora dessa forfaranden

och strukturer synliga for registrerade och for allménheten,
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d)  det pa ett sdtt som den behoriga tillsynsmyndigheten finner tillfredsstidllande visar att

dess arbetsuppgifter och uppdrag inte leder till en intressekonflikt.

3. Den behoriga tillsynsmyndigheten ska inldmna utkastet till kriterier for ackreditering av ett
organ som avses i punkt 1 till Europeiska dataskyddsstyrelsen i1 enlighet med den mekanism

for enhetlighet som avses i artikel 57.

4.  Utan att det paverkar den behdriga tillsynsmyndighetens arbetsuppgifter och befogenheter och
tillimpningen av bestimmelserna i kapitel VIII ska ett organ som avses i punkt 1, 1 enlighet
med tillrdckliga skyddsatgérder, vidta lampliga atgirder i fall av overtriadelse av
uppforandekodexen av en registeransvarig eller registerforare, inbegripet avstingning eller
uteslutande av den registeransvarige eller registerforaren fran uppforandekodexen. Det ska
informera den behdriga tillsynsmyndigheten om sédana atgérder och skilen for att de

vidtagits.

5. Den behoriga tillsynsmyndigheten ska édterkalla ackrediteringen av ett organ som avses i
punkt 1 om villkoren for ackrediteringen inte, eller inte ldngre, uppfylls eller om atgarder som

vidtagits av organet inte dverensstimmer med denna férordning.

6.  Denna artikel ska inte gilla den behandling av personuppgifter som utfors av offentliga

myndigheter och organ.

Artikel 39
Certifiering
1.  Medlemsstaterna, tillsynsmyndigheterna, Europeiska dataskyddsstyrelsen och kommissionen
ska uppmuntra, sirskilt pa unionsniva, inférandet av certifieringsmekanismer for
uppgiftsskydd och forseglingar och mérkningar for uppgiftsskydd som syftar till att visa att
behandlingsverksamheter som utfors av registeransvariga och registerforare efterlever denna
forordning. De sirskilda behoven hos mikroforetag samt sma och medelstora foretag ska

beaktas.
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la.

1b.

2a.

Certifieringsmekanismer for uppgiftsskydd och forseglingar och markningar for
uppgiftsskydd som dr godkédnda enligt punkt 2a far forutom att de iakttas av registeransvarig
eller registerforare som omfattas av forordningen, dven inréttas for att visa pd forekomsten av
lampliga garantier som tillhandahalls av registeransvariga och registerforare som inte
omfattas av denna forordning enligt artikel 3, inom ramen for 6verforingar av personuppgifter
till tredjeldnder eller internationella organisationer enligt villkoren i artikel 42.2 e. Sddana
registeransvariga eller registerforare ska gora bindande och genomdrivbara dtaganden, genom
avtalsmissiga eller andra rittsligt bindande instrument, att tillimpa dessa lampliga garantier,

inbegripet nér det giller registrerades rattigheter.

Certifieringen ska vara frivillig och tillgidnglig via ett 6ppet forfarande.

En certifiering i enlighet med denna artikel minskar inte den registeransvariges eller
registerforarens ansvar for att denna forordning efterlevs och péverkar inte arbetsuppgifter

och befogenheter for den tillsynsmyndighet som 4r behorig enligt artikel 51 eller 51a.

En certifiering i enlighet med denna artikel ska utfardas av de certifieringsorgan som avses i
artikel 39a eller av den behdriga tillsynsmyndigheten pa grundval av de kriterier som
godkénts av den behoriga myndigheten eller, enligt artikel 57, Europeiska
dataskyddsstyrelsen. I det senare fallet kan de kriterier som godkénts av Europeiska
dataskyddsstyrelsen leda till en gemensam certifiering, den europeiska forseglingen for

uppgiftsskydd.

3 (ny). Den registeransvarige eller registerforare som gor sin behandling av uppgifter foremaél

for certifieringsmekanismen ska forse det certifieringsorgan som avses i artikel 39a eller, i
tillampliga fall, den behoriga tillsynsmyndigheten, med all information och tillgang till

behandlingsforfaranden som krivs for att genomfora certifieringsforfarandet.
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4.  Certifiering ska utfardas till en registeransvarig eller en registerforare for en period pa hogst
tre ar och far fornyas pa samma villkor sa linge kraven fortsétter att vara uppfyllda. Den ska, i
tillimpliga fall, iterkallas av de certifieringsorgan som avses i artikel 39a eller av den

behoriga tillsynsmyndigheten om kraven for certifieringen inte eller inte 1dngre uppfylls.

5. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska samla alla certifieringsmekanismer och forseglingar och

mirkningar for uppgiftsskydd i ett register och offentliggéra dem pé lampligt sétt.

Artikel 39a
Certifieringsorgan och certifieringsforfarande
1. Utan att det paverkar arbetsuppgifter och befogenheter for den behdriga tillsynsmyndigheten

enligt artiklarna 52 och 53 ska certifieringen, efter det att tillsynsmyndigheten informerats for
att den ska kunna utdva sina befogenheter enligt artikel 53.1b fa nir sa ar nodvandigt, utfardas
och fornyas av ett certifieringsorgan som har en ldmplig expertniva nar det giller
uppgiftsskydd. Varje medlemsstat ska ange huruvida dessa certifieringsorgan ar ackrediterade
av

a)  den tillsynsmyndighet som dr behorig enligt artikel 51 eller 51a, och/eller

b)  det nationella ackrediteringsorgan som utsetts i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och
marknadskontroll 1 samband med saluféring av produkter i 6verensstimmelse med EN-
ISO/IEC 17065/2012 och med de ytterligare krav som faststéllts av den
tillsynsmyndighet som dr behorig enligt artikel 51 eller 51a.

2. Det certifieringsorgan som avses i punkt 1 far ackrediteras for detta andamal endast om

a)  det har visat oberoende och expertis 1 forhdllande till certifieringens syfte pé ett sétt som

den behdoriga tillsynsmyndigheten finner tillfredsstéllande,
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aa) det har forbundit sig att respektera de kriterier som avses i artikel 39.2a och godkints av
den tillsynsmyndighet som dr behorig enligt artikel 51 eller 51a eller, i enlighet med
artikel 57, Europeiska dataskyddsstyrelsen,

b)  det har upprittat forfaranden for utfardande, periodisk dversyn och aterkallande av

certifiering, forseglingar och mirkningar for uppgiftsskydd,

c)  det har upprittat forfaranden och strukturer for att hantera klagomal om 6vertradelser av
certifieringen eller det sitt pa vilket certifieringen har tillimpats, eller tillimpas, av en
registeransvarig eller registerforare, och for att goéra dessa forfaranden och strukturer

synliga for registrerade och for allmidnheten,

d) det pa ett sitt som den behoriga tillsynsmyndigheten finner tillfredsstéllande visar att

dess arbetsuppgifter och uppdrag inte leder till en intressekonflikt.

3. Ackrediteringen av de certifieringsorgan som avses i punkt 1 ska ske pa grundval av kriterier
som godkénts av den tillsynsmyndighet som ar behorig enligt artikel 51 eller 51a eller, i
enlighet med artikel 57, Europeiska dataskyddsstyrelsen. I hindelse av en ackreditering enligt
punkt 1 b kompletterar dessa krav dem som foreskrivs i forordning nr 765/2008 och de

tekniska regler som beskriver certifieringsorganens metoder och forfaranden.

4.  Det certifieringsorgan som avses i punkt 1 ska ha ansvar for den korrekta beddémning som
leder till certifieringen eller aterkallelsen av certifieringen, utan att det paverkar den
registeransvariges eller registerforarens ansvar att efterleva denna férordning. Ackrediteringen
utfdrdas for en period pd hogst fem ar och kan fornyas pa samma villkor s ldnge organet

uppfyller kraven.

5. Det certifieringsorgan som avses 1 punkt 1 ska informera den behoriga tillsynsmyndigheten

om orsakerna till beviljandet eller aterkallelsen av den begérda certifieringen.
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6a.

Ta.

De krav som avses i punkt 3 och de kriterier som avses i artikel 39.2a ska offentliggéras av
tillsynsmyndigheten i ett lattillgdngligt format. Tillsynsmyndigheterna ska ocksa dversdnda
dessa till Europeiska dataskyddsstyrelsen. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska samla alla
certifieringsmekanismer och forseglingar for uppgiftsskydd i ett register och offentliggora

dem pé lampligt sétt.

Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i1 kapitel VIII ska den behdriga
tillsynsmyndigheten eller det nationella ackrediteringsorganet dterkalla en ackreditering som
beviljats ett certifieringsorgan som avses i punkt 1 om villkoren for ackrediteringen inte, eller
inte langre, uppfylls eller om atgidrder som vidtagits av organet inte dverensstimmer med

denna forordning.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 86 i syfte att
precisera de krav som ska tas 1 beaktande for de certifieringsmekanismer for uppgiftsskydd

som avses 1 artikel 39.1.

()

Kommissionen far faststilla tekniska standarder for certifieringsmekanismer och forseglingar
och mérkningar for uppgiftsskydd samt rutiner for att frimja och erkidnna
certifieringsmekanismer och forseglingar och mérkningar f6r uppgiftsskydd. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel

87.2.
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KAPITEL V
OVERFORING AV PERSONUPPGIFTER TILL TREDJELANDER ELLER
INTERNATIONELLA ORGANISATIONER

Artikel 40

Allmdin princip for éverforing av uppgifter
Overforing av personuppgifter som haller pa att behandlas eller dr avsedda att behandlas efter det
att de overforts till ett tredjeland eller en internationell organisation far bara ske under forutsattning
att den registeransvarige och registerforaren, med forbehall for 6vriga bestimmelser i denna
forordning, uppfyller villkoren i detta kapitel, inklusive for vidare dverforing av personuppgifter
fran tredjelandet eller den internationella organisationen till ett annat tredjeland eller en annan
internationell organisation. Alla bestimmelser i detta kapitel ska tillimpas for att sékerstilla att den

niva pa skyddet av enskilda som garanteras genom denna férordning inte ska undergrivas.

Artikel 41
Overforing efter beslut om adekvat skyddsnivd
1.  Om kommissionen har beslutat att tredjelandet, ett territorium eller en eller flera specificerade
sektorer 1 tredjelandet, eller den internationella organisationen i frdga utgdr en garant for en
adekvat skyddsniva far personuppgifter dverforas till ett tredjeland eller en internationell

organisation. I dessa fall ska det inte kridvas négot sarskilt tillstdnd.
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2. Nér kommissionen beddmer om en adekvat skyddsniva rader ska den sirskilt beakta

a)

b)

rattsstatsprincipen, respekten for de méanskliga rattigheterna och de grundldggande
friheterna, relevant lagstiftning, bade allméan lagstiftning och sektorslagstiftning,
inklusive avseende allmin sdkerhet, forsvar, nationell sikerhet och straffritt och
offentliga myndigheters tillgang till personuppgifter samt tillimpningen av denna
lagstiftning, regler for skydd av uppgifter, yrkesregler och sékerhetsbestimmelser,
inbegripet regler for vidare dverforing av personuppgifter till ett annat tredjeland eller
en annan internationell organisation, som ska foljas i det land eller inom den
internationella organisation som berors, rittsprejudikat samt faktiska och lagstadgade
rattigheter for registrerade och effektiv administrativ och rattslig provning for de

registrerade vars personuppgifter dverfors,

huruvida det finns en eller flera effektivt fungerande oberoende tillsynsmyndigheter i
tredjelandet, eller som utdvar tillsyn 6ver den internationella organisationen, som har
ansvar for att sdkerstilla att bestimmelserna for uppgiftsskydd foljs, inklusive ldmplig
befogenhet att besluta om sanktioner, att ge de registrerade rad och assistans nir det
géller utdvandet av deras réttigheter och att samarbeta med medlemsstaternas

tillsynsmyndigheter, och

vilka internationella ataganden det berorda tredjelandet eller den berdrda internationella
organisationen har gjort, eller andra skyldigheter som f6ljer av réttsligt bindande
konventioner eller instrument samt av dess deltagande i multilaterala eller regionala

system, sérskilt rorande skydd av personuppgifter.

5455/16
BILAGA

mh/UL/sk 143
DGD 2C SV



3a.

4a.

Sa.

Kommissionen far efter att ha bedomt om en adekvat skyddsnivé rader besluta att ett
tredjeland, ett territorium eller en eller flera specificerade sektorer inom tredjelandet, eller en
internationell organisation utgor en garant for en adekvat skyddsnivé i den mening som avses
1 punkt 2. I genomforandeakten ska det foreskrivas en mekanism for regelbunden dversyn,
minst vart fjarde ar, som ska beakta all relevant utveckling i det tredjelandet eller den
internationella organisationen. Beslutets territoriella och sektorsméssiga tillimpning ska
regleras 1 genomforandeakten, dér det ocksé i forekommande fall ska anges vilken eller vilka
myndigheter som ér tillsynsmyndighet(er) enligt punkt 2 b. Genomforandeakten ska antas

enligt det granskningsforfarande som avses i artikel 87.2.

()

()

Kommissionen ska fortlopande dvervaka utveckling 1 tredjelédnder och internationella
organisationer vilken kan paverka hur beslut som antagits enligt punkt 3 och beslut som

antagits pa grundval av artikel 25.6 eller artikel 26.4 i direktiv 95/46/EG fungerar.

Kommissionen ska, nér tillgédnglig information visar det, i synnerhet efter den 6versyn som
avses i1 punkt 3, besluta att ett tredjeland, ett territorium eller en specificerad sektor inom
tredjelandet i fraga eller en internationell organisation inte langre &r en garant for adekvat
skydd i den mening som avses i punkt 2 och i den man det behdvs, dra tillbaka, dndra eller
upphéva ett det beslut som avses i punkt 3 utan retroaktiv verkan. Genomforandeakten ska
antas enligt det granskningsforfarande som avses i artikel 87.2 eller, i fall som &r ytterst

bradskande, enligt forfarandet i artikel 87.3.

Kommissionen ska samrdda med tredjelandet eller den internationella organisationen i friga

for att 16sa den situation som lett till beslutet enligt punkt 5.
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6.  Beslut enligt punkt 5 ska inte paverka overforing av personuppgifter till tredjelandet, eller
territoriet eller den specificerade sektorn inom tredjelandet, eller den internationella

organisationen i friga enligt artiklarna 42—44.

7.  Kommissionen ska i Europeiska unionens officiella tidning och pa sin webbplats offentliggora
en forteckning 6ver de tredjelander och de territorier och specificerade sektorer i ett givet
tredjeland samt de internationella organisationer dér den har faststillt att en adekvat

skyddsniva inte kan eller inte ldngre kan garanteras.

8.  De beslut som antas av kommissionen pa grundval av artikel 25.6 1 direktiv 95/46/EG ska
forbli 1 kraft tills de dndrats, ersatts eller upphévts av ett kommissionsbeslut som antagits i

enlighet med punkt 3 eller 5.

Artikel 42
Overforing med stod av limpliga skyddsdtgirder
1. Tavsaknad av ett beslut i enlighet med artikel 41.3, far en registeransvarig eller registerforare
endast overfora personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation efter att
ha vidtagit lampliga skyddsatgarder, och pa villkor att lagstadgade rittigheter for registrerade

och effektiva riattsmedel for registrerade finns tillgdngliga.

2. Léampliga skyddsatgarder enligt punkt 1 far, utan att det krévs sdrskilt tillstand fran en

Overvakningsmyndighet, ta formen av
oa) ett rittsligt bindande och lagstadgat instrument mellan offentliga myndigheter eller
organ, eller

a)  bindande foretagsbestimmelser i enlighet med artikel 43, eller

b) standardiserade uppgiftsskyddsbestammelser som antas av kommissionen i enlighet

med det granskningsforfarande som avses i artikel 87.2, eller

c) standardiserade uppgiftsskyddsbestimmelser som antagits av en tillsynsmyndighet och
godkints av kommissionen i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel

87.2, eller
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d) en godkind uppforandekodex enlig artikel 38 tillsammans med rittsligt bindande och
lagstadgade dtaganden for den registeransvarige eller registerforaren i tredjelandet att

tillimpa l&dmpliga skyddsatgérder, dven ndr det géller registrerades rattigheter, eller

e) en godkénd certifieringsmekanism enlig artikel 39 tillsammans med réttsligt bindande
och lagstadgade ataganden for den registeransvarige, registerforaren i tredjelandet att

tillampa ladmpliga skyddsatgirder, dven nir det géller de registrerades réttigheter.

2a. Med forbehall for tillstdnd frén den behdriga tillsynsmyndigheten, fir lampliga
skyddsatgérder enligt punkt 1 ocksa i synnerhet ta formen av:

a)  avtalsklausuler mellan den registeransvarige eller registerforaren och den
registeransvarige, registerforaren eller mottagaren av uppgifterna i tredjelandet eller den
internationella organisationen, eller

b)  bestimmelser som ska inforas i administrativa Overenskommelser mellan offentliga
myndigheter eller organ vilka inbegriper lagstadgade och faktiska réttigheter for
registrerade.

3. ()

4. (..)

5. ()

5a. Tillsynsmyndigheten ska tillimpa den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 57 i de
fall som avses 1 punkt 2a.

Sb. Tillstdnd fran en medlemsstat eller tillsynsmyndighet pa grundval av artikel 26.2 1 direktiv
95/46/EG ska forbli giltigt tills det, om nddvéndigt, dndrats, ersatts eller upphéivts av den
tillsynsmyndigheten. De beslut som fattas av kommissionen pd grundval av artikel 25.6 1
direktiv 95/46/EG ska forbli i kraft tills de, om nédviandigt, andrats, ersatts eller upphévts av
ett kommissionsbeslut som antagits i enlighet med punkt 2.
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Artikel 43
Overfiring med stod av bindande foretagsbestimmelser
1. Den behdriga tillsynsmyndigheten ska godkinna bindande foretagsbestimmelser i enlighet

med den mekanism for enhetlighet som foreskrivs i artikel 57 under forutsittning att de

a)  ar rittslig bindande, tillimpas pa, och verkstills av alla delar som berdrs inom den
foretagsgrupp eller de grupper av foretag som deltar i gemensam ekonomisk

verksambhet, inklusive deras anstéllda,

b)  innehdller uttryckliga bestimmelser om de registrerades lagstadgade rattigheter nér det

géller behandlingen av deras personuppgifter,

c)  uppfyller villkoren i punkt 2.

2. De bindande foretagsbestimmelser som avses i punkt 1 ska precisera atminstone foljande:

a)  struktur och kontaktuppgifter for den berérda gruppen och var och en av dess

bestandsdelar,

b)  vilka 6verforingar eller uppséttningar av dverforingar av uppgifter som omfattas,
inklusive kategorierna av personuppgifter, typen av behandling och dess &ndamaél, den

typ av registrerade som berors samt vilket eller vilka tredjeldnder som avses,
c)  bestimmelsernas rattsligt bindande natur, savil internt som externt,

d) tillimpningen av allminna principer for uppgiftsskydd, sirskilt avgrdnsning av syften,
uppgiftsminimering, begriansade lagringsperioder, kvalitet pa uppgifterna, inbyggt
uppgiftsskydd och uppgiftsskydd som standard, réttslig grund for behandlingen av dem,
behandling av sérskilda kategorier av personuppgifter, atgérder for att garantera skyddet
av uppgifterna och villkoren nér det géller vidare dverforing av uppgifter till organ som

inte dr bundna av bindande foretagsbestimmelser,
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g)

h)

hh)

de registrerades rattigheter avseende behandlingen av deras personuppgifter och
formerna for utdvandet av dessa réttigheter, inklusive rétten att inte bli féremal for
beslut grundade uteslutande pd automatisk behandling, inklusive profilering, enligt
artikel 20, rétten att inge klagomal till den behoriga tillsynsmyndigheten och till
behoriga domstolar i medlemsstaterna enligt artikel 75, rétten till provning samt i
forekommande fall rétten till kompensation for 6vertrddelse av de bindande

foretagsbestimmelserna,

att den registeransvarige eller registerforaren som ar etablerad inom en medlemsstats
territorium tar pa sig ansvaret om en berdrd enhet som inte ar etablerad inom unionen
bryter mot de bindande foretagsbestimmelserna, den registeransvarige eller
registerforaren far helt eller delvis fritas fran denna skyldighet endast pa villkor att det
kan visas att den berdrda enheten i foretagsgruppen inte kan héllas ansvarig for den

skada som har uppkommit,

hur de registrerade ska informeras om innehéllet i de bindande foretagsbestimmelserna,
sdrskilt de bestimmelser som avses i1 d, e och {1 denna punkt utéver den information

som avses 1 artiklarna 14 och 14a,

arbetsuppgifterna for varje uppgiftsskyddsombud som utsetts enligt artikel 35, eller
varje annan person eller enhet med ansvar for kontrollen av att de bindande
foretagsbestimmelserna foljs inom gruppen samt i friga om utbildning och behandling

av klagomadl,
forfaranden for klagomal,

gruppens rutiner for att kontrollera att de bindande foretagsreglerna f6ljs, Sddana rutiner
ska inbegripa granskningar av uppgiftsskydd och metoder for att garantera korrigerande
atgarder for att skydda de registrerades rattigheter. Resultaten av sddana kontroller bor
meddelas den person eller enhet som avses i led h och det kontrollerande foretagets
styrelse eller styrelsen for gruppen av foretag, och bor pa begéran vara tillgénglig for

den behoriga tillsynsmyndigheten,
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)

k)

)

m)
2a. (..)
3.0 ()

rutinerna for att rapportera och dokumentera dndringar i gruppens bestimmelser, samt

rutinerna for att rapportera dessa dndringar till tillsynsmyndigheten,

rutinerna for att samarbeta med tillsynsmyndigheten i syfte att se till att alla enheter 1
gruppen foljer reglerna, sérskilt genom att meddela tillsynsmyndigheten resultaten av

kontroller av de atgiarder som avses i led i,

rutinerna for att till den behoriga tillsynsmyndigheten rapportera alla réttsliga krav som
en enhet i gruppen dr underkastad 1 ett tredjeland och som sannolikt kommer att ha en
avsevird negativ inverkan pa de garantier som ges genom de bindande

foretagsbestimmelserna, och

lamplig utbildning om uppgiftsskydd for personal som har stindig eller regelbunden
tillgang till personuppgifter.

4.  Kommissionen fér precisera vilket format och vilka rutiner som ska anvindas for de

registeransvarigas, registerforarnas och tillsynsmyndigheternas utbyte av information om

bindande foretagsbestimmelser i den mening som avses i denna artikel. Dessa

genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel

87.2.
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Artikel 43a (ny)
Overforingar och utlimnanden som inte ir tilldtna enligt unionslagstiftningen
1.  Domstolsbeslut eller beslut frdn myndigheter i tredjeland dér det krédvs att en registeransvarig
eller en registerforare dverfor eller Idmnar ut personuppgifter far erkénnas eller genomforas
pa nagot som helst sétt endast om det grundar sig pé en internationell 6verenskommelse,
sasom ett avtal om Omsesidig rittslig hjdlp, som giller mellan det begérande tredjelandet och
unionen eller en medlemsstat, utan att detta pdverkar andra grunder for 6verforing enligt detta

kapitel.

Artikel 44
Undantag i sdrskilda situationer
1. Om det inte foreligger nadgot beslut om adekvat skyddsniva enligt artikel 41.3, eller om
lampliga skyddsatgérder enligt artikel 42, inbegripet bindande foretagsbestimmelser, far en
overforing eller uppsittning av dverforingar av personuppgifter till ett tredjeland eller en

internationell organisation bara ske om nagot av foljande villkor &r uppfylit:

a)  Den registrerade har uttryckligen samtyckt till att uppgifterna far dverforas, efter att
forst ha blivit informerad om de eventuella riskerna med sddana dverforingar for den
registrerade nér det inte foreligger nigot beslut om adekvat skyddsniva eller 1ampliga

skyddsatgérder.

b)  Overforingen dr nddvandig for att fullgora ett avtal mellan den registrerade och den
registeransvarige eller for att genomfora atgérder som foregar ett sddant avtal pa den

registrerades begéran.

c)  Overforingen dr nodvindig for att inga eller fullgdra ett avtal mellan den

registeransvarige och en annan fysisk eller juridisk person i den registrerades intresse.
d)  Overforingen 4r nddvindig av viktiga skil som rdr samhillsintresset.

e)  Overforingen 4r nddvindig for att kunna fastsla, gora gillande eller forsvara rittsliga

ansprak.
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h)

Overforingen ir nddvindig for att skydda den registrerades eller andra personers
grundldggande intressen, nir den registrerade dr fysiskt eller réttsligt forhindrad att ge

sitt samtycke.

Overforingen gors fran ett register som enligt unionens eller medlemsstatens lagstiftning
ar avsett att ge allménheten information och som ér tillgéngligt antingen for allménheten
eller for var och en som kan styrka ett berattigat intresse, men endast 1 den utstrackning
som de i unionslagstiftningen eller medlemsstatens lagstiftning angivna villkoren for

tillgidnglighet uppfylls i det enskilda fallet.

Niér en Overforing inte skulle kunna grundas pa en bestimmelse i artikel 41 eller 42,
inklusive bindande foretagsbestimmelser, och inget av undantagen for en sarskild
situation enligt punkterna a—g ar tilldimpligt, far en Gverforing till ett tredjeland eller en
internationell organisation dga rum endast om dverforingen inte dr repetitiv, géller
endast ett begrinsat antal registrerade, ar nddvéndig for tvingande beréttigade intressen
som efterstrivas av den registeransvarige dar den registrerades réttigheter eller friheter
inte dr av Overordnad betydelse, nir den registeransvarige har bedomt samtliga
omstdndigheter kring dverforingen av uppgifter och pd grundval av denna bedémning
vidtagit lampliga skyddsétgarder for att skydda personuppgifter. Den registeransvarige
ska informera tillsynsmyndigheten om 6verforingen. Den registeransvarige ska utdver
den information som avses 1 artikel 14 och 14a informera den registrerade om
overdringen och om de tvingande berittigade intressen som efterstrivas av den

registeransvarige.

2. En 6verforing enligt punkt 1 g far inte omfatta alla personuppgifter eller hela kategorier av

personuppgifter som finns i registret. Om registret dr avsett att vara tillgéngligt for personer

med ett berdttigat intresse ska Overforingen goras endast pa begéran av dessa personer eller

om de sjdlva dr mottagarna.

3. ()
5455/16 mh/UL/sk 151
BILAGA DGD 2C SV



Sa.

Punkterna 1 a, b, ¢ och h ska inte gélla atgirder som vidtas av offentliga myndigheter som en

del av deras offentliga befogenheter.

Det allménintresse som avses i punkt 1 d ska vara erkédnt i unionsritten eller i rétten i den

medlemsstat registerforaren &ér ansvarig infor.

Saknas beslut om adekvat skyddsnivd, fir unionslagstiftningen eller lagstiftningen 1
medlemsstaterna med hédnsyn till viktiga samhaéllsintressen uttryckligen faststélla granser for
overforingen av specifika kategorier av personuppgifter till ett tredjeland eller en
internationell organisation. Medlemsstaterna ska underrétta kommissionen om sadana

bestammelser.

Den registeransvarige eller registerforaren ska bevara uppgifter bade om bedémningen och

om de lampliga skyddsatgirder som avses 1 punkt 1 h i det register som avses i artikel 28.

(..).

Artikel 45
Internationellt samarbete for skydd av personuppgifter
Nir det géller tredjeldnder och internationella organisationer ska kommissionen och

tillsynsmyndigheterna vidta lampliga atgérder for att

a)  utveckla rutiner for det internationella samarbetet for att underlitta en effektiv

tillimpning av lagstiftningen om skydd av personuppgifter,

b)  pé internationell niva erbjuda dmsesidigt bistdnd for en effektiv tillimpning av
lagstiftningen om skydd av personuppgifter, bland annat genom underrittelse,
hianskjutande av klagomaél, assistans vid utredningar samt informationsutbyte, med
iakttagande av ldmpliga skyddsatgérder for personuppgifter samt skyddet av andra
grundldggande réttigheter och friheter,
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c) involvera berorda aktorer i diskussioner och atgirder som syftar till att 6ka det
internationella samarbetet nir det giller tillampningen av lagstiftningen om skydd av
personuppgifter,

d)  fridmja utbyte och dokumentation om lagstiftning och praxis for skydd av
personuppgifter, inklusive avseende behorighetskonflikter med tredjelénder.

2. (...)
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KAPITEL VI
OBEROENDE TILLSYNSMYNDIGHETER

AVSNITT 1
OBEROENDE STALLNING

Artikel 46
Tillsynsmyndighet
1.  Varje medlemsstat ska utse en eller flera offentliga myndigheter som ska vara ansvariga for
att overvaka tillimpningen av denna forordning, i syfte att skydda fysiska personers
grundldggande fri- och réttigheter i samband med behandlingen av deras personuppgifter samt

att underlétta det fria flodet av sédana uppgifter inom unionen.

la. Varje tillsynsmyndighet ska bidra till en enhetlig tillimpning av denna férordning i hela
unionen. For detta &ndamal ska tillsynsmyndigheterna samarbeta sévil sinsemellan som med

kommissionen i enlighet med kapitel VII.

2. Om det finns fler &n en tillsynsmyndighet i en medlemsstat ska medlemsstaten utse den
tillsynsmyndighet som ska representera dessa myndigheter i Europeiska dataskyddsstyrelsen;
medlemsstaten ska ocksa uppritta en rutin for att se till att dvriga myndigheter foljer reglerna

for den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 57.

3. Varje medlemsstat ska senast den dag som anges i artikel 91.2 anmala till kommissionen vilka
nationella bestimmelser den antar som en f6ljd av bestimmelserna i detta kapitel, och alla

framtida dndringar som ror dessa bestimmelser ska anmélas utan drojsmal.
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Artikel 47
Oberoende
1.  Varje tillsynsmyndighet ska vara fullstdndigt oberoende i utovandet av de uppgifter och de

befogenheter som den anfortrotts i enlighet med denna forordning.

2. Varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamoéter ska 1 utévandet av sina uppgifter och sina
befogenheter 1 enlighet med denna forordning sté fria fran utomstadende paverkan, direkt savil

som indirekt, och varken begira eller ta emot instruktioner av nagon.

3. Tillsynsmyndighetens ledamoéter ska avsta fran alla handlingar som stér 1 strid med deras
tjénsteutdvning och under sin mandattid avsté frin all annan avlénad eller oavlonad

yrkesverksamhet som star i strid med deras tjansteutovning.

4. ()

5. Varje medlemsstat ska se till att varje tillsynsmyndighet forfogar 6ver de ménskliga, tekniska
och finansiella resurser samt de lokaler och den infrastruktur som behdvs for att myndigheten
ska kunna utfora sina uppgifter och utéva sina befogenheter, inklusive inom ramen for det
Omsesidiga bistandet, samarbetet och deltagandet 1 Europeiska dataskyddsstyrelsens

verksamhet.

6.  Varje medlemsstat ska se till att varje tillsynsmyndighet véljer och forfogar 6ver egen
personal, som ska ta instruktioner uteslutande frén tillsynsmyndighetens ledamot eller

ledamater.

7.  Medlemsstaterna ska se till att varje tillsynsmyndighet blir féremal f6r finansiell kontroll, utan
att detta paverkar tillsynsmyndighetens oberoende. Medlemsstaterna ska se till att varje
tillsynsmyndighet forfogar 6ver en egen, offentlig arsbudget som kan ingé i den dvergripande

statsbudgeten eller nationella budgeten.
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Artikel 48
Allmdéinna villkor for tillsynsmyndighetens ledamoter
1.  Medlemsstaterna ska se till att varje ledamot av en tillsynsmyndighet méste utnimnas genom
ett genom ett dppet forfarande med insyn antingen

— av parlamentet, eller

regeringen, eller

den berérda medlemsstatens statschef, eller

— genom ett oberoende organ som genom medlemsstatens lag anfortrotts utndmningen.

2. Ledamoten eller ledamoterna ska ha de kvalifikationer, den erfarenhet och den kompetens,
sdrskilt pad omradet skydd av personuppgifter, som kravs for att de ska kunna utfora sitt

uppdrag och utdva sina befogenheter.

3. Varje ledamots uppdrag ska upphora da mandattiden 16per ut eller om ledamoten avgar eller

avsitts frdn sin tjénst i enlighet med lagstiftningen i den berdrda medlemsstaten.

4.  Enledamot kan avsittas endast pa grund av grov forsummelse eller nir ledamoten inte langre

uppfyller de villkor som krévs for att utfora uppdraget.

Artikel 49
Regler for inriittandet av en tillsynsmyndighet

1.  Varje medlemsstat ska faststilla foljande 1 lag:

a)  Varje tillsynsmyndighets inrdttande.

b)  De kvalifikationer och de villkor for lamplighet som krévs for att ndgon ska kunna

utndmnas till ledamot av en tillsynsmyndighet.

c¢) Regler och forfaranden for att utse varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamdéter.
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d)

2

Mandattiden for varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledaméter, vilken inte far
understiga fyra &r, utom vid tillsdttandet av de forsta ledamoéterna efter det att denna
forordning har tritt ikraft, da ett stegvis tillsattningsforfarande med kortare perioder for
ndgra av ledaméterna fér tillimpas om detta dr nddvindigt for att garantera

myndighetens oberoende.

Huruvida varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamoter far ges fornyat mandat, och

om sé ar fallet, for hur manga perioder.

Vilka villkor som géller for de skyldigheter som varje tillsynsmyndighets ledamot eller
ledamoter och personal har, forbud mot handlingar, yrkesverksamhet och formaner som
stér 1 strid ddrmed under och efter mandattiden och vilka bestimmelser som giller for

anstillningens upphdrande.

()

2. Varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledaméter ska i enlighet med unionslagstiftningen eller

medlemsstaternas lagstiftning omfattas av tystnadsplikt bade under och efter sin mandattid

vad avser konfidentiell information som har kommit till deras kinnedom under utférandet av

deras arbetsuppgifter eller utdvandet av deras befogenheter. Under mandatperioden ska denna

tystnadsplikt i synnerhet gélla rapporter fran enskilda personer om dvertrddelser av denna

forordning.
Artikel 50
Tystnadsplikt
(%)
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2a.

AVSNITT 2
BEHORIGHET, ARBETSUPPGIFTER OCH BEFOGENHETER

Artikel 51
Behorighet
Varje tillsynsmyndighet ska vara behorig att utfora de arbetsuppgifter och utdva de
befogenheter som tilldelas den enligt denna férordning inom sin egen medlemsstats

territorium.

Om behandlingen utfors av myndigheter eller privata organ som agerar pa grundval av artikel
6.1 c eller e ska tillsynsmyndigheten i den berdrda medlemsstaten vara behorig. I sédana fall

ska artikel 51a inte tillimpas.

Tillsynsmyndigheterna ska inte vara behdriga att utdva tillsyn 6ver domstolar som behandlar

personuppgifter som en del av sin domande verksamhet.

Artikel 51a
Den ansvariga tillsynsmyndighetens behorighet
Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 51 ska tillsynsmyndigheten {f6r den
registeransvariges eller registerforarens huvudsakliga verksamhetsstille eller enda
verksamhetsstille vara behdrig att agera som ansvarig tillsynsmyndighet for den
registeransvariges eller registerforarens gransoverskridande behandling i enlighet med det

forfarande som foreskrivs 1 artikel 54a.

Genom undantag frén punkt 1 ska varje tillsynsmyndighet vara behorig att hantera ett
klagomal som lamnats in till denna eller hantera en eventuell 6vertriadelse av denna
forordning om sakfrdgan i drendet endast ror ett verksamhetsstille i dess medlemsstat eller i

vésentlig grad paverkar registrerade endast i dess medlemsstat.
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2b.

2c.

2d.

I de fall som avses i punkt 2a ska tillsynsmyndigheten utan drojsmal informera den ansvariga
tillsynsmyndigheten om detta drende. Inom tre veckor fran det att den underrittats ska den
ansvariga tillsynsmyndigheten besluta om huruvida den kommer att hantera drendet i enlighet
med det forfarande som foreskrivs 1 artikel 54a, med hénsyn till huruvida den
registeransvarige eller registerforaren har eller inte har ett verksamhetsstélle som &r beldget i

den medlemsstat dér den tillsynsmyndighet som ldmnat informationen &r beldgen.

Om den ansvariga tillsynsmyndigheten beslutar att hantera drendet ska det ske i enlighet med
det forfarande som foreskrivs i artikel 54a. Den tillsynsmyndighet som underréttade den
ansvariga tillsynsmyndigheten far [imna in ett utkast till beslut till den ansvariga
tillsynsmyndigheten. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska ta storsta mojliga hansyn till

detta utkast till beslut nir det utarbetar det utkast till beslut som avses 1 artikel 54a.2.

Om den ansvariga tillsynsmyndigheten beslutar att inte hantera drendet ska den
tillsynsmyndighet som underrittade den ansvariga tillsynsmyndigheten hantera drendet 1

enlighet med artiklarna 55 och 56.

Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska vara den registeransvariges eller registerforarens enda
diskussionspartner nir det géller den registreringsansvariges eller den registerforarens

gransoverskridande behandling.

Artikel 52
Uppgifter

Utan att det paverkar de andra arbetsuppgifter som foreskrivs i denna forordning ska varje

tillsynsmyndighet pé sitt territorium ansvara for foljande:
a)  Overvaka och verkstilla tillimpningen av denna forordning.
aa) Oka allminhetens medvetenhet om och forstaelse for risker, regler, skyddsatgirder och

rittigheter 1 frdga om behandlingen av personuppgifter. Séarskild uppmérksamhet ska

dgnas 4t insatser som riktar sig till barn.
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ab)

ac)

ad)

b)

d)

i enlighet med nationell lagstiftning ge radgivning &t det nationella parlamentet,
regeringen och andra institutioner och organ om lagstiftningsméssiga och administrativa
atgirder rorande skyddet av enskilda personers fri- och rittigheter nér det géller

behandling av personuppgifter,

Oka registeransvarigas och registerforares medvetenhet om sina skyldigheter enligt

denna forordning.

P& begdran tillhandahélla information till registrerade om hur de ska utdva sina
rattigheter enligt denna forordning, och om s krévs samarbeta med tillsynsmyndigheter

1 andra medlemsstater for detta andamal.

Hantera klagomal fran en registrerad eller fran ett organ, en organisation eller en
sammanslutning enligt artikel 76, och dér s ar lampligt undersdka den sakfraga som
klagomalet giller och inom rimlig tid underritta den klagande om hur undersokningen
fortskrider och om resultatet, i synnerhet om det kravs ytterligare undersdkningar eller

samordning med en annan tillsynsmyndighet.

Samarbeta, inbegripet utbyta information, med och ge 6msesidigt bistand till andra
tillsynsmyndigheter for att se till att denna férordning tillimpas och verkstills pa ett

enhetligt sitt.

Utfora undersokningar om tillimpningen av denna férordning, inbegripet pa grundval
av information som erhalls frdn en annan tillsynsmyndighet eller annan offentlig

myndighet.

Folja sddan utveckling som péaverkar skyddet av personuppgifter, bland annat inom

informations- och kommunikationsteknik och affarspraxis.

Anta saddana standardavtalsklausuler som avses 1 artiklarna 26.2¢ och 42.2c.
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fa) Uppritta och fora en forteckning nér det géller behovet av en konsekvensbeddmning

avseende uppgiftsskydd enligt artikel 33.2a.
g)  Ge rdd om behandling av personuppgifter enligt artikel 34.3.

ga) Frimja framtagande av uppforandekodexar enligt artikel 38 samt yttra sig dver och
godkénna séddana uppforandekodexar som ger tillrickliga skyddsbestammelser, i

enlighet med artikel 38.2.

gb) Frdmja inrdttandet av certifieringsmekanismer for uppgiftsskydd och av forseglingar
och mirkningar for uppgiftsskydd i enlighet med artikel 39.1 samt godkénna

certifieringskriterierna i enlighet med artikel 39.2a.

gc) I tillampliga fall genomfora en periodisk Gversyn av certifieringar som utfardats i

enlighet med artikel 39.4.

h)  Utarbeta och offentliggdra kriterier for ackreditering av ett organ for 6vervakning av

uppforandekodexar enligt artikel 38a och ett certifieringsorgan enligt artikel 39a.

ha) Ackreditera ett organ for 6vervakning av uppforandekodexar enligt artikel 38a och ett

certifieringsorgan enligt artikel 39a.
hb) Godkénna sadana avtalsklausuler och bestimmelser som avses 1 artikel 42.2a.
1)  Godkidnna sddana bindande foretagsbestimmelser som avses i artikel 43.
1) Bidra till Europeiska dataskyddsstyrelsens verksamhet.

jb)  Haélla arkiv 6ver overtrddelser av denna forordning och vidtagna atgérder, i synnerhet

varningar som utfardats och sanktioner som har forelagts.

k)  Utfora eventuella andra arbetsuppgifter som ror skyddet av personuppgifter.

2. ()
3.0 ()
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Varje tillsynsmyndighet ska underlitta inlimningen av klagomal enligt punkt 1 b genom
atgirder sdsom ett sirskilt formuldr for &ndamaélet, vilket ocksé kan fyllas i elektroniskt, utan

att andra kommunikationsformer utesluts.

Utforandet av alla tillsynsmyndigheters arbetsuppgifter ska vara avgiftsfritt for den
registrerade och for det eventuella uppgiftsskyddsombudet.

Om begiran dr uppenbart ogrundad eller orimlig, sérskilt pa grund av dess repetitiva karaktér,
far tillsynsmyndigheten utkrdva en rimlig avgift grundad pa de administrativa kostnaderna
eller vdgra att tillmotesgé begiran. Det dligger tillsynsmyndigheten att pdvisa att begiran ir

uppenbart ogrundad eller orimlig.

Artikel 53
Befogenheter
Varje tillsynsmyndighet ska ha foljande utredningsbefogenheter

a)  Beordra den registeransvarige eller registerforaren, och i tillimpliga fall den
registeransvariges eller registerforarens foretradare, att [imna all information som

myndigheten behover for att kunna fullgéra sina uppgifter.
aa) Genomfora undersokningar i form av kontroller av uppgiftsskydd.
ab) Genomfora en dversyn av certifieringar som utfardats 1 enlighet med artikel 39.4.
b) (..
c) (..

d) Meddela den registeransvarige eller registerforaren om det finns en pastadd dvertriddelse

av denna forordning.

da) Fréan den registeransvarige och registerforaren fa tillgéng till alla personuppgifter och all

information som tillsynsmyndigheten behdver for att kunna fullgdra sina uppgifter.

db) Fa tilltrade till alla lokaler som tillhor den registeransvarige och registerforaren,
inbegripet all utrustning och alla andra medel f6r behandling av personuppgifter i

overensstimmelse med unionens eller medlemsstaternas processritt.
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Ib. Varje tillsynsmyndighet ska ha foljande korrigerande befogenheter

a)

b)

ca)

d)

da)

Utféarda varningar till den registeransvarige eller registerforaren om att planerade

behandlingar sannolikt kommer att bryta mot bestimmelserna i denna foérordning.

Utfarda reprimander till den registeransvarige eller registerforaren om behandlingarna

bryter mot bestimmelserna i denna forordning.

Beordra den registeransvarige eller registerforaren att tillmdtesgd den registrerades

begédran att fa utova sina réttigheter enligt denna foérordning.

Beordra en registeransvarig eller registerforare att se till att uppgiftsbehandlingen sker 1
enlighet med bestimmelserna i denna forordning och om sé krévs pa ett specifikt sétt

och inom en specifik period,

Beordra den registeransvarige att meddela den registrerade att ett personuppgiftsbrott

begatts.

Infora en tillfallig eller definitiv begrénsning av, inklusive ett forbud mot,

uppgiftsbehandlingen.

Beordra riéttelse, begrdansning eller radering av uppgifter enligt artiklarna 16, 17 och 17a
och underritta mottagare till vilka uppgifterna har ldmnats ut om dessa atgirder enligt

artiklarna 17.2a och 17b.

fa) (ny)  Dra tillbaka en certifiering eller att beordra certifieringsorganet att dra tillbaka en

certifiering som utfardats enligt artikel 39 eller 39a, eller beordra certifieringsorganet att

inte utfarda certifiering om kraven for certifiering inte langre uppfylls.

g)  Utfirda administrativa boter i enlighet med artikel 79 utover eller i stillet for de
atgirder som avses 1 detta stycke, beroende pa omstdandigheterna i varje enskilt fall.
h)  Beordra att flodet av uppgifter till en mottagare i tredje land eller en internationell
organisation avbryts.
) (.)
oG
5455/16 mh/UL/sk 163
BILAGA DGD 2C SV



lc. Varje tillsynsmyndighet ska ha foljande befogenheter att utfarda tillstdnd och att ge rad:
a)  Ge rad till den registeransvarige i enlighet med det forfarande for forhandssamrad som

avses 1 artikel 34.

aa) P4 eget initiativ eller pd begéiran avge yttranden till det nationella parlamentet,
medlemsstatens regering eller, i enlighet med nationell lagstiftning, till andra

institutioner och organ samt till allménheten, 1 frigor som ror skydd av personuppgifter.

ab) Ge tillstind till behandling enligt artikel 34.7a om medlemsstatens lagstiftning kriver ett
sadant forhandstillstand.

ac) Avge ett yttrande om och godkénna utkast till uppforandekodexar enligt artikel 38.2.
ad) Ackreditera certifieringsorgan i enlighet med artikel 39a.

ae) Utfdrda certifieringar och godkénna kriterier for certifiering i enlighet med artikel 39.2a.
b)  Anta standardiserade uppgiftsskyddsbestimmelser enligt artiklarna 26.2¢ och 42.2 c.

¢)  Godkinna avtalsklausuler enligt artikel 42.2a a.

ca) Godkidnna administrativa 6verenskommelser enligt artikel 42.2a d.

d)  Godkidnna bindande foretagsbestimmelser enligt artikel 43.

2. Utdvandet av de befogenheter som tillsynsmyndigheten tilldelas enligt denna artikel ska
omfattas av ldmpliga skyddsatgérder, inbegripet effektiva riattsmedel och réttssékerhet, som
faststills 1 unionslagstiftningen och medlemsstaternas lagstiftning i enlighet med Europeiska

unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

3. Varje medlemsstat ska faststilla i sin lagstiftning att dess tillsynsmyndighet ska ha befogenhet
att upplysa de réttsliga myndigheterna om 6vertrdadelser av denna forordning och vid behov att
inleda eller pa ovrigt vis delta 1 réttsliga forfaranden, for att verkstilla bestimmelserna 1 denna

forordning.
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4.  Varje medlemsstat far i sin lagstiftning foreskriva att dess tillsynsmyndighet ska ha ytterligare
befogenheter utover dem som avses i punkterna 1, 1b och Ic. Utdvandet av dessa

befogenheter ska inte paverka den effektiva tillimpningen av bestimmelserna i kapitel VII.

Artikel 54
Verksamhetsrapport
Varje tillsynsmyndighet ska uppritta en arlig rapport om sin verksamhet, vilken kan omfatta en
forteckning over typer av anmilda dvertradelser och typer av dlagda pafoljder. Rapporten ska
overséndas till det nationella parlamentet, regeringen och andra myndigheter som utsetts genom
nationell lagstiftning. Den ska goras tillgdnglig for allménheten, kommissionen och Europeiska

dataskyddsstyrelsen.
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KAPITEL VII
SAMARBETE OCH ENHETLIGHET

AVSNITT 1
SAMARBETE

Artikel 54a

Samarbete mellan den ansvariga tillsynsmyndigheten och andra beréorda tillsynsmyndigheter

1. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska samarbeta med de andra berérda
tillsynsmyndigheterna i enlighet med denna artikel i en strdvan att uppna samforstand. Den
ansvariga tillsynsmyndigheten och de berorda tillsynsmyndigheterna ska utbyta all relevant

information med varandra.

la. Den ansvariga tillsynsmyndigheten far nir som helst begira att andra berdrda
tillsynsmyndigheter ger 6msesidigt bistand i enlighet med artikel 55 och far genomfora
gemensamma insatser i enlighet med artikel 56, 1 synnerhet for att utféra utredningar eller
Overvaka genomfOrandet av en atgird som avser en registeransvarig eller en registerforare

som ar etablerad i en annan medlemsstat.

2. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska utan dr6jsmal meddela de andra berérda
tillsynsmyndigheterna den relevanta informationen i drendet. Den ska utan drojsmél ligga
fram ett utkast till beslut for de andra berdrda tillsynsmyndigheterna sé att de kan avge ett

yttrande och ta vederborlig hinsyn till deras synpunkter.

3. Om ndgon av de andra berorda tillsynsmyndigheterna inom en period av fyra veckor efter att
de har radfragats i enlighet med punkt 2 uttrycker en relevant och motiverad invdndning mot
utkastet till beslut ska den ansvariga tillsynsmyndigheten, om den inte instimmer i
invindningen eller anser att den inte &r relevant och motiverad, 6verldmna drendet till den

mekanism for enhetlighet som avses i artikel 57.
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3a.

4a.

4b.

4bb.

Om den ansvariga tillsynsmyndigheten avser att f6lja invindningen ska den till de andra
berdrda tillsynsmyndigheterna 6verldmna ett reviderat utkast till beslut s att de kan avge ett
yttrande. Detta reviderade utkast till beslut ska omfattas av det forfarande som avses i punkt 3

inom en period av tvé veckor.

Om ingen av de andra berorda tillsynsmyndigheterna har gjort invindningar mot det utkast till
beslut som den ansvariga tillsynsmyndigheten har lagt fram inom den period som avses i
punkterna 3 och 3a ska den ansvariga tillsynsmyndigheten och de berérda

tillsynsmyndigheterna anses samtycka till detta utkast till beslut och ska vara bundna av det.

Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska anta och meddela beslutet till den registeransvariges
eller registerforarens huvudsakliga eller enda verksambhetsstille, allt efter omstdndigheterna,
och underritta de andra berorda tillsynsmyndigheterna och Europeiska dataskyddsstyrelsen
om beslutet 1 fraga, inbegripet en sammanfattning av relevanta fakta och en relevant
motivering. Den tillsynsmyndighet till vilken ett klagomal har lamnats in ska underrétta

klaganden om beslutet.

Om ett klagomal avvisas eller avslés ska den tillsynsmyndighet till vilken klagomalet
lamnades in, genom undantag fran punkt 4a, anta beslutet och meddela klaganden samt

informera den registeransvarige.

Om den ansvariga tillsynsmyndigheten och de berérda tillsynsmyndigheterna ar 6verens om
att avvisa eller avsld delar av ett klagomal och att reagera pé andra delar av klagomalet ska ett
separat beslut antas for var och en av dessa delar av fragan. Den ansvariga
tillsynsmyndigheten ska anta beslutet om den del som géller atgarder som avser den
registeransvarige och meddela det till den registeransvariges eller registerforarens
huvudsakliga eller enda verksamhetsstélle pa medlemsstatens territorium och underrétta
klaganden om detta, medan klagandens tillsynsmyndighet ska anta beslutet for den del som
géller avvisande av eller avslag pa klagomalet och meddela det till klaganden och underritta

den registeransvarige eller registerforaren om detta.
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4c.

4d.

Efter att den registeransvarige eller registerforaren har meddelats om den ansvariga
myndighetens beslut i enlighet med punkterna 4a och 4bb ska den registeransvarige eller
registerforaren vidta nodvéindiga atgérder for att se till att beslutet efterlevs vad géller
behandling med koppling till alla deras verksambhetsstéllen i unionen. Den registeransvarige
eller registerforaren ska meddela den ansvariga tillsynsmyndigheten vilka atgérder som har
vidtagits for att efterleva beslutet, och den ansvariga tillsynsmyndigheten ska informera de

andra berdrda tillsynsmyndigheterna.

Om en berord tillsynsmyndighet under exceptionella omstidndigheter har skil att anse att det
finns ett bradskande behov av att agera for att skydda registrerades intressen ska det

skyndsamma forfarande som avses i artikel 61 tilldmpas.

Den ansvariga tillsynsmyndigheten och de andra berérda tillsynsmyndigheterna ska forse
varandra med den information som begérts enligt denna artikel pa elektronisk vag i

standardiserat format.

Artikel 55
Omsesidigt bistind
Tillsynsmyndigheterna ska utbyta relevant information och ge dmsesidigt bistand i arbetet for
att genomfora och tillimpa denna forordning enhetligt, och ska infora atgarder som bidrar till
ett verkningsfullt samarbete. Det 6msesidiga bistdndet ska 1 synnerhet omfatta begéranden av
information och tillsynsatgérder, till exempel begidranden om utférande av forhandstillstand

och forhandssamrad, inspektioner och utredningar.

Varje tillsynsmyndighet ska vidta 1ampliga atgirder for att kunna besvara en begéiran fran en
annan tillsynsmyndighet; detta ska ske utan onddigt drojsmal och inte senare &n en ménad
efter det att den tagit emot begéran. Till sddana dtgérder hor bland annat att 6versénda

relevant information om genomforandet av en pagaende utredning.
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3. Enbegiran om bistdnd ska innehélla all n6dvéndig information, inklusive syftet med begéiran
och skélen till denna. Information som utbytts far endast anvindas for det syfte for vilket den

har begirts.

4.  Entillsynsmyndighet som tar emot en begédran om bistand fér bara végra att tillmotesgé

begédran om

a)  den inte dr behorig att behandla den sakfrdga som begiran avser eller de atgérder som

det begérs att den ska utfora, eller

b)  det skulle sta i strid med denna férordning eller den unionslagstiftning eller

medlemsstatslagstiftning som tillsynsmyndigheten omfattas av att tillmotesgé begaran.

5. Den tillsynsmyndighet som tagit emot begéran ska meddela den myndighet som begéran
kommer ifrdn om resultatet eller, allt efter omstédndigheterna, om hur de atgérder som
vidtagits for att tillmotesgé begdran fortskrider. Vid végran enligt punkt 4 ska den redogora

for sina skél for att végra tillmotesga begéran.

6.  Varje tillsynsmyndighet ska som regel tillhandahélla den information som begérts av andra

tillsynsmyndigheter pa elektronisk vég i standardiserat format.

7. Atgirder som vidtagits efter en begéiran om dmsesidigt bistind ska inte vara belagda med
nagon avgift. Tillsynsmyndigheter far i undantagsfall komma 6verens med andra
tillsynsmyndigheter om regler for erséttning fran andra tillsynsmyndigheter for vissa utgifter i

samband med tillhandahéllande av 6msesidigt bistdnd.

8. Om en tillsynsmyndighet inte tillhandahéller den information som avses i punkt 5 inom en
manad efter den fatt begéran fran en annan tillsynsmyndighet fir den myndighet som ldmnat
begéran anta en provisorisk dtgdrd pd sin medlemsstats territorium i kraft av artikel 51.1. 1
detta fall ska det brddskande behov av att agera enligt artikel 61.1 anses vara uppfyllt och
kréva ett snabbt bindande beslut frin Europeiska dataskyddsstyrelsen i enlighet med artikel

61.2.
9. ()
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10. Kommissionen far precisera format och forfaranden for saidant dmsesidigt bistand som avses i
denna artikel samt formerna for elektronisk dverforing av information tillsynsmyndigheter
emellan, samt mellan tillsynsmyndigheter och Europeiska dataskyddsstyrelsen, i synnerhet det
standardiserade format som avses i punkt 6. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet

med det granskningsforfarande som avses i artikel 87.2.

Artikel 56
Tillsynsmyndigheters gemensamma insatser
1. Tillsynsmyndigheter ska vid behov genomfora gemensamma insatser, inbegripet
gemensamma utredningar och gemensamma verkstallighetsétgérder 1 vilka ledamoter eller

personal fran andra medlemsstaters tillsynsmyndigheter deltar.

2. Om den registeransvarige eller registerforaren har verksamhetsstéllen i flera medlemsstater
eller om ett betydande antal registrerade personer i mer dn en medlemsstat sannolikt kommer
att paverkas 1 véisentlig grad av att uppgifter behandlas, ska tillsynsmyndigheterna i var och en
av dessa medlemsstater ha ritt att delta i de gemensamma insatserna pé lampligt satt. Den
behoriga tillsynsmyndigheten i enlighet med artikel 51a.1 eller 51a.2¢ ska bjuda in
tillsynsmyndigheterna i var och en av de berérda medlemsstaterna att delta i de gemensamma
insatser som berdrs och ska utan dréjsmél svara pé en annan tillsynsmyndighets begéran att fa

delta.

3.  Entillsynsmyndighet far inom ramen f6r den egna medlemsstatens lagstiftning och efter
godkédnnande fran ursprungslandets tillsynsmyndighet anfortro befogenheter, inklusive
utredningsbefogenheter, t ledamoter eller personal fran ursprungslandets tillsynsmyndighet
som deltar i gemensamma insatser eller, sa 1dngt som lagstiftningen i den medlemsstat som ar
vardland for tillsynsmyndigheten tillater, medge att ursprungslandets tillsynsmyndighets
ledaméter eller personal utdvar utredningsbefogenheter enligt lagstiftningen i
ursprungslandets tillsynsmyndighets medlemsstat. Sddana utredningsbefogenheter far endast
utovas under vigledning och i nérvaro av ledamoter eller personal frén vardlandets
tillsynsmyndighet. Ledaméter och personal fran ursprungslandets tillsynsmyndighet ska lyda

under den nationella lagstiftning som géller for viardlandets tillsynsmyndighet.
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3a.

3b.

3c.

Om personal fran ursprungslandets tillsynsmyndighet verkar i en annan medlemsstat i
enlighet med punkt 1 ska vérdtillsynsmyndighetens medlemsstat ansvara for deras handlingar,
vilket inbegriper ansvar for skador som personalen véllar i samband med insatserna, i enlighet

med lagstiftningen i den medlemsstat pé vars territorium personalen verkar.

Den medlemsstat pa vars territorium skadorna fororsakades ska ersitta sddana skador enligt
de villkor som géller for skador som fororsakas av dess egen personal. Medlemsstaten for det
ursprungsland vars tillsynsmyndighets tjinstemin har orsakat en person skada pi ndgon annan
medlemsstats territorium ska fullt ut ersétta den senare staten for det belopp som denna har

betalat ut till den personens réttsinnehavare.

Utan att det paverkar réttigheterna gentemot tredje man och tillimpningen av punkt 3b, ska
varje medlemsstat i de fall som ndmns i punkt 1 avsta fran att krdva erséttning for skador den

har vallats av en annan medlemsstat.

()

Om en gemensam insats planeras och en tillsynsmyndighet inte inom en manad har uppfyllt
sin skyldighet enligt punkt 2 andra meningen far 6vriga tillsynsmyndigheter anta provisoriska
atgérder pa sina respektive medlemsstaters territorium i enlighet med artikel 51. I detta fall
ska det bradskande behov av att agera enligt artikel 61.1 anses vara uppfyllt och kréva ett
snabbt yttrande eller ett snabbt bindande beslut frdn Europeiska dataskyddsstyrelsen 1 enlighet
med artikel 61.2.

()
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AVSNITT 2
ENHETLIGHET

Artikel 57
Mekanism for enhetlighet

1. For att bidra till en enhetlig tilldimpning av denna foérordning i hela unionen ska
tillsynsmyndigheterna samarbeta inbordes och, 1 forekommande fall, med kommissionen,

genom den mekanism for enhetlighet som regleras i detta avsnitt.

Artikel 58
Yttrande fran Europeiska dataskyddsstyrelsen

1. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska avge ett yttrande nér en behdrig tillsynsmyndighet avser
att anta nagon av atgédrderna nedan. I detta syfte ska den behoriga tillsynsmyndigheten skicka

utkastet till beslut till Europeiska dataskyddsstyrelsen nir det

c)  syftar till antagande av en forteckning dver behandling som omfattas av kravet pa en

konsekvensbedomning avseende uppgiftsskydd enligt artikel 33.2a, eller

ca) ror ett drende i enlighet med artikel 38.2b om huruvida ett utkast till uppférandekodex
eller en dndring eller forldngning av en uppférandekodex stér 1 dverensstimmelse med

denna forordning, eller

cb) syftar till godkdnnande av kriterierna for ackreditering av ett organ enligt artikel 38a.3

eller ett certifieringsorgan enligt artikel 39a.3, eller

d) syftar till att faststdlla standardiserade uppgiftsskyddsbestammelser enligt artikel 42.2 ¢
och artikel 26.2c¢, eller
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e)  syftar till godkidnnande av sddana avtalsklausuler som avses i artikel 42.2a a, eller

f)  syftar till godkédnnande av bindande foretagsbestimmelser enligt artikel 43.

2. Varje tillsynsmyndighet, Europeiska dataskyddsstyrelsens ordférande eller kommissionen far
i syfte att erhélla ett yttrande begéra att Europeiska dataskyddsstyrelsen granskar en fradga med
allmén réckvidd eller som har foljder 1 mer &n en medlemsstat, i synnerhet om en behorig
myndighet inte fullgér skyldigheterna for dmsesidigt bistand i enlighet med artikel 55 eller for

gemensamma insatser i enlighet med artikel 56.

3. Ide fall som avses i punkterna 1 och 2 ska Europeiska dataskyddsstyrelsen avge ett yttrande i
den frdga som ingivits till den, forutsatt att den inte redan har avgett ett yttrande i samma
fraga. Detta yttrande ska antas med enkel majoritet av Europeiska dataskyddsstyrelsens
ledamoter inom atta veckor. Denna period far forldngas med ytterligare sex veckor med
hansyn till sakfragans komplexitet. Vad géller det utkast till beslut som avses 1 punkt 1 som
spridits till styrelsens ledaméter 1 enlighet med punkt 6, ska en ledamot som inte har gjort
invidndningar inom en rimlig period som ordforanden angett anses samtycka till utkastet till

beslut.

4. ()

5. Tillsynsmyndigheterna och kommissionen ska utan onddigt drojsmal i ett standardiserat
elektroniskt format till Europeiska dataskyddsstyrelsen 6versédnda all relevant information,
som allt efter omstindigheterna far utgoéras av en sammanfattning av sakforhallanden, utkastet
till beslut, grunden till att en saddan atgérd ar nddvandig och synpunkter fran vriga berdrda

tillsynsmyndigheter.
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Ta.

7b.

Europeiska dataskyddsstyrelsens ordforande ska utan onddigt dréjsmal och pé elektronisk vig

upplysa

a)  Europeiska dataskyddsstyrelsens ledaméter samt kommissionen om all relevant
information som meddelats styrelsen i ett standardiserat format; Europeiska

dataskyddsstyrelsens sekretariat ska vid behov tillhandahalla 6versittningar av relevant

information,

b)  berdrd tillsynsmyndighet som, allt efter omsténdigheterna, avses i punkt 1 och 2 samt

kommissionen om yttrandet, och ska ocksa offentliggora det.

()

Inom den period som avses i punkt 3 fir den behoriga tillsynsmyndigheten inte anta sitt utkast

till beslut enligt punkt 1.

()

Den tillsynsmyndighet som avses i punkt 1 ska ta storsta mojliga hénsyn till Europeiska
dataskyddsstyrelsens yttrande och ska, inom tva veckor efter att yttrandet inkommit, i ett
standardiserat elektroniskt format meddela Europeiska dataskyddsstyrelsens ordférande om
huruvida den avser att halla fast vid eller kommer att dndra sitt utkast till beslut, och i

forekommande fall till denne dversinda det dndrade utkastet till beslut.

Om den berdrda tillsynsmyndigheten underrittar Europeiska dataskyddsstyrelsens ordférande
inom den period som avses 1 punkt 8 om att den inte avser att folja styrelsens yttrande, helt

eller delvis, och tillhandahdller en relevant motivering, ska artikel 58a.1 tillimpas.

Artikel 58a

Tvistlosning genom Europeiska dataskyddsstyrelsen

For att denna forordning ska tillimpas pé ett korrekt och enhetligt sétt i enskilda fall ska
Europeiska dataskyddsstyrelsen anta ett bindande beslut i foljande fall:
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a)  Om en berord tillsynsmyndighet i ett fall som avses i artikel 54a.3 har uttryckt en
relevant och motiverad invindning mot ett utkast till beslut av den ansvariga
myndigheten, eller om den ansvariga myndigheten har avslagit en invindning med
motiveringen att den inte var relevant och/eller motiverad. Det bindande beslutet ska
avse alla drenden som &r foremal for den relevanta och motiverade invéindningen,

sarskilt fragan om huruvida det foreligger en 6vertradelse av forordningen.

b)  Om det finns motstridiga asikter om vilken av de berdrda tillsynsmyndigheterna som ar

behorig for det huvudsakliga verksamhetsstéllet.

d)  Om en behorig tillsynsmyndighet inte begir ett yttrande fran Europeiska
dataskyddsstyrelsen i de fall som ndmns i artikel 58.1, eller inte foljer ett yttrande som
Europeiska dataskyddsstyrelsen avger enligt artikel 58. I detta fall far varje berérd
tillsynsmyndighet eller kommissionen dversdanda drendet till Europeiska

dataskyddsstyrelsen.

Det beslut som avses i punkt 1 ska antas inom en ménad efter det att sakfragan hanskjutits av
tva tredjedels majoritet av styrelsens ledamoter. Denna period far forldngas med ytterligare en
manad med hinsyn till sakfragans komplexitet. Det beslut som avses i punkt 1 ska vara
motiverat och riktat till den ansvariga tillsynsmyndigheten och alla berérda

tillsynsmyndigheter och ska vara bindande for dem.

Om styrelsen inte har kunnat anta ndgot beslut inom de perioder som avses i punkt 2 ska den
anta sitt beslut inom tva veckor efter utgangen av den andra manad som avses i punkt 2 med
enkel majoritet av styrelsens ledamdoter. Om styrelsens ledaméter dr delade 1 fragan ska

beslutet antas i enlighet med ordférandens rdst.

De berdrda tillsynsmyndigheterna ska inte anta nagot beslut om den sakfraga som ingivits till

styrelsen 1 enlighet med punkt 1 under de perioder som avses i punkterna 2 och 3.

()
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6.  Europeiska dataskyddsstyrelsens ordforande ska utan onddigt dréjsmél meddela de berorda
tillsynsmyndigheterna det beslut som avses i punkt 1. Kommissionen ska informeras om
detta. Beslutet ska utan dr6jsmal offentliggdras pd Europeiska dataskyddsstyrelsens webbplats

efter att tillsynsmyndigheten har meddelat det slutliga beslut som avses i punkt 7.

7. Den ansvariga tillsynsmyndigheten eller, allt efter omstdndigheterna, den tillsynsmyndighet
till vilken klagomalet har ingetts ska anta sitt slutliga beslut pa grundval av det beslut som
avses 1 punkt 1, utan onddigt drojsmél och senast en ménad efter det att Europeiska
dataskyddsstyrelsen har meddelat sitt beslut. Den ansvariga tillsynsmyndigheten eller, allt
efter omstindigheterna, den tillsynsmyndighet till vilken klagomaélet har ingetts ska underrétta
Europeiska dataskyddsstyrelsen om vilken dag dess slutliga beslut meddelas till den
registeransvarige respektive registerforaren och den registrerade. De berdrda
tillsynsmyndigheternas slutliga beslut ska antas i enlighet med bestimmelserna i artikel
54a.4a, 54a.4b och 54a.4bb. Det slutliga beslutet ska hinvisa till det beslut som avses 1 punkt
1 och ska precisera att det beslut som avses i punkt 1 kommer att offentliggéras pa Europeiska
dataskyddsstyrelsens webbplats i enlighet med punkt 6. Det beslut som avses i1 punkt 1 ska
bifogas till det slutliga beslutet.

Artikel 59

Yttrande fran kommissionen

()

Artikel 60
Uppskjutet antagande av ett utkast till atgdrd

()
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Artikel 61
Skyndsamt forfarande

1. Under exceptionella omstidndigheter far en berord tillsynsmyndighet med avvikelse fran den
mekanism for enhetlighet som avses i artiklarna 57, 58 och 58a eller det forfarande som avses
i artikel 54a omedelbart vidta provisoriska atgiarder avsedda att ha rittsverkan pa det egna
territoriet och med forutbestimd varaktighet som inte overskrider tre ménader, om den anser
att det finns ett brddskande behov av att agera for att skydda registrerades réttigheter och
friheter. Tillsynsmyndigheten ska utan dr6jsmél underrétta de andra berdrda
tillsynsmyndigheterna, Europeiska dataskyddsstyrelsen och kommissionen om dessa atgérder

och om skdlen till att de vidtas.

2. Om en tillsynsmyndighet har vidtagit en atgérd enligt punkt 1 och anser att en definitiv atgard
skyndsamt maste, antas far den begéra ett snabbt yttrande eller ett snabbt bindande beslut fran
Europeiska dataskyddsstyrelsen; den ska da motivera varfor den begir ett sddant yttrande eller

beslut.

3. Om en behdrig tillsynsmyndighet inte har vidtagit ndgon lamplig atgérd i en situation dar man
snabbt maste agera for att skydda registrerades réttigheter och friheter, far vilken
tillsynsmyndighet som helst begéra ett snabbt yttrande eller, i tillimpliga fall, ett snabbt
bindande beslut fran Europeiska dataskyddsstyrelsen, varvid den ska motivera varfor den

begir ett sddant yttrande eller beslut och varfor dtgarden maste vidtas skyndsamt.

4.  Genom undantag fran artiklarna 58.3 och 58a.2 ska ett snabbt yttrande eller ett snabbt beslut
enligt punkterna 2 och 3 antas inom tvd veckor med enkel majoritet av Europeiska

dataskyddsstyrelsens ledamoter.
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Artikel 62

Utbyte av information

1.  Kommissionen far anta genomforandeakter med allmén rackvidd i syfte att
a) (...
b) (..
c) (..
d) precisera tillvigagangssitten for elektroniskt utbyte av information mellan

Genomforandeakterna ska antas enligt det granskningsforfarande som avses 1 artikel 87.2.

tillsynsmyndigheter samt mellan tillsynsmyndigheter och Europeiska

dataskyddsstyrelsen, sirskilt det standardiserade format som avses i artikel 58.

2. ()
3 (...)
Artikel 63
Efterlevnad
(..
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AVSNITT 3
EUROPEISKA DATASKYDDSSTYRELSEN

Artikel 64
Europeiska dataskyddsstyrelsen

la  Europeiska dataskyddsstyrelsen inrdttas hirmed som ett unionsorgan och ska vara en juridisk
person.

1b. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska foretrddas av sin ordfoérande.

2. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska bestd av chefen for en tillsynsmyndighet per medlemsstat
och av Europeiska datatillsynsmannen eller deras respektive foretrddare.

3. Om en medlemsstat har mer &@n en tillsynsmyndighet som ansvarar for att 6vervaka
tillimpningen av bestdimmelserna i denna forordning ska en gemensam foretrddare utses i
enlighet med den nationella lagstiftningen i den medlemsstaten.

4.  Kommissionen ska ha rétt att delta i Europeiska dataskyddsstyrelsens verksamhet och méten
utan rostritt. Kommissionen ska utse en egen foretrddare. Europeiska dataskyddsstyrelsens
ordforande ska underritta kommissionen om Europeiska dataskyddsstyrelsens verksamhet.

5. 1 fall som ror artikel 58a ska Europeiska datatillsynsmannen endast ha rostrétt 1 fraga om
beslut som r6r principer och regler som ér tilldmpliga pé unionens institutioner, organ och
byraer, och som i allt visentligt motsvarar dem i denna férordning.
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Artikel 65
Oberoende
1.  Europeiska dataskyddsstyrelsen ska vara oberoende nér den fullgor sina uppgifter eller utdvar

sina befogenheter i enlighet med artiklarna 66 och 67.

2. Utan att detta paverkar kommissionens rétt att limna en begiran enligt artikel 66.1 b och 66.2
ska Europeiska dataskyddsstyrelsen nér den fullgdr sina uppgifter eller utvar sina

befogenheter varken begira eller ta emot instruktioner av nagon.

Artikel 66
Europeiska dataskyddsstyrelsens uppgifter
1. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska se till att denna forordning tillimpas enhetligt. For detta
andamal ska Europeiska dataskyddsstyrelsen, pa eget initiativ eller i forekommande fall pa

begiran av kommissionen, i synnerhet

aa) Overvaka och sikerstélla korrekt tillimpning av denna férordning i de fall som avses 1

artikel 57.3 utan att det paverkar de nationella tillsynsmyndigheternas arbetsuppgifter,

a)  ge kommissionen rad i alla frdgor som géller skydd av personuppgifter inom unionen,

inklusive om eventuella forslag till 4ndring av denna férordning,

aa) ge kommissionen rdd om format och forfaranden for informationsutbyte mellan
registeransvariga, registerforare och tillsynsmyndigheter for bindande

foretagsbestimmelser,

ab) (ny)  utfdrda riktlinjer, rekommendationer och bista praxis betrdffande forfaranden for
att radera lénkar, kopior eller reproduktioner av personuppgifter fran allmént

tillgdngliga kommunikationstjanster enligt artikel 17.2,

b)  pa eget initiativ eller pa begdran av en av sina ledaméter eller av kommissionen
behandla fragor om tillimpningen av denna forordning och utfarda riktlinjer,
rekommendationer och bésta praxis i syfte att frimja en enhetlig tillimpning av denna

forordning,
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ba)(ny)  utfirda riktlinjer, rekommendationer och bésta praxis i enlighet med artikel 66.1 b
for att ndirmare ange kriterierna och villkoren for profileringsbaserade beslut enligt

artikel 20.2,

bb)(ny)  utfdrda riktlinjer, rekommendationer och bésta praxis i enlighet med artikel 66.1 b
for att konstatera sddana uppgiftsbrott och faststéilla sdidant onddigt dréjsmal som avses i
artikel 31.1 och 31.2 och for de sérskilda omstdndigheter under vilka en registeransvarig

eller en registerforare &r skyldig att anméla personuppgiftsbrottet,

bc)(ny)  utfdrda riktlinjer, rekommendationer och bédsta praxis i enlighet med artikel 66.1 b
angdende de omstindigheter under vilka ett personuppgiftsbrott sannolikt kommer att

leda till hog risk for réattigheterna och friheterna for enskilda enligt artikel 32.1,

bd)(ny)  utfarda riktlinjer, rekommendationer och bésta praxis i enlighet med artikel 66.1 b
for att ndrmare ange kriterierna och kraven for overforingar av uppgifter pa grundval av
bindande foretagsbestimmelser som registeransvariga eller registerforare foljer samt
ytterligare ndodvéndiga krav for att sdkerstilla skyddet for personuppgifter for beroérda
registrerade enligt artikel 43,

be)(ny) utfarda riktlinjer, rekommendationer och bista praxis i enlighet med artikel 66.1 b
for att ndrmare ange kriterierna och villkoren for 6verforing av uppgifter pa grundval av

artikel 44.1,

ba) utforma riktlinjer for tillsynsmyndigheterna i friga om tillimpningen av de atgérder
som avses 1 artikel 53.1, 53.1b och 53.1c och faststdllandet av administrativa

botesbelopp 1 enlighet med artikel 79,

c)  se oOver den praktiska tillimpningen av de riktlinjer och rekommendationer samt den

bista praxis som avses i b och ba,

5455/16 mh/UL/sk 181
BILAGA DGD 2C SV



ca0) utfarda riktlinjer, reckommendationer och bista praxis i enlighet med punkt 1 b for att
faststdlla gemensamma forfaranden for enskildas rapportering av 6vertradelser av denna

forordning enligt artikel 49.2,

ca) framja utarbetandet av uppforandekodexar och inforandet av certifieringsmekanismer
for uppgiftsskydd och forseglingar och mérkningar for uppgiftsskydd i enlighet med
artiklarna 38 och 39,

cb) ackreditera certifieringsorgan och utfora sin periodiska 6versyn i enlighet med artikel
39a och fora ett offentligt register Over ackrediterade organ i enlighet med artikel 39a.6
och 6ver de ackrediterade registeransvariga eller registerforare som ar etablerade i

tredjeldnder 1 enlighet med artikel 39.4,

cd) precisera de krav som ndmns i artikel 39a.3 1 syfte att ackreditera certifieringsorgan

enligt artikel 39,
cda) avge ett yttrande till kommissionen om de certifieringskrav som avses i artikel 39a.7,
cdb) avge ett yttrande till kommissionen om de symboler som avses 1 artikel 12.4b,

ce) avge ett yttrande till kommissionen for beddmningen av adekvat skyddsnivé i ett
tredjeland eller en internationell organisation, inklusive for bedomningen av huruvida
tredjelandet, territoriet, den internationella organisationen eller den specificerade
sektorn inte langre garanterar en adekvat skyddsniva; i detta syfte ska kommissionen
ldmna all nédvindig dokumentation till Europeiska dataskyddsstyrelsen, inklusive
korrespondens med regeringen i tredjelandet, territoriet eller databehandlingssektorn i

tredjelandet eller den internationella organisationen,

d) avge yttranden om utkast till beslut som ldggs fram av tillsynsmyndigheter inom den
mekanism for enhetlighet som avses i1 punkt 2 och i &renden som ingivits 1 enlighet med

artikel 57.4,
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g)

gb)

frimja samarbete och effektivt bilateralt och multilateralt utbyte av praxis och

information mellan tillsynsmyndigheterna,

frimja gemensamma utbildningsprogram och underlétta personalutbyte mellan
tillsynsmyndigheterna och dir sé ar lampligt &ven med tillsynsmyndigheter i

tredjeldander och internationella organisationer,

frimja utbyte av kunskap och dokumentation om lagstiftning om och praxis for

uppgiftsskydd med tillsynsmyndigheter for uppgiftsskydd i hela vérlden.

avge yttranden dver de uppforandekodexar som utarbetas pé unionsniva i enlighet med

artikel 38.4,

fora ett offentligt elektroniskt register 6ver beslut som fattas av tillsynsmyndigheter och

domstolar i frdgor som hanteras inom mekanismen for enhetlighet.

2. Nir kommissionen begér radgivning frdn Europeiska dataskyddsstyrelsen far den ange en

tidsfrist med hénsyn till hur bradskande drendet ar.

3. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska vidarebefordra sina yttranden, riktlinjer,

rekommendationer och exempel pa god praxis till kommissionen och till den kommitté som

avses 1 artikel 87, samt offentliggora dem.

4. ()

4a. Nar sa ar lampligt ska Europeiska dataskyddsstyrelsen samrada med berorda parter och ge

dem mojlighet att yttra sig inom rimlig tid. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska, utan att det

paverkar tillaimpningen av artikel 72, offentliggdra resultatet av samradsforfarandet.
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Artikel 67
Rapporter

L ()

2. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska sammanstilla en arsrapport om skydd av privatpersoner
vid behandling av personuppgifter inom unionen och, i férekommande fall, i tredjelénder och
internationella organisationer. Rapporten ska offentliggdras och dversindas till

Europaparlamentet, ridet och kommissionen.

3. Arsrapporten ska ocksa innehalla en dversikt dver den praktiska tillimpningen av de riktlinjer,
rekommendationer och exempel pa god praxis som avses i artikel 66.1 ¢ liksom de bindande

beslut som avses 1 artikel 57.3.

Artikel 68
Forfarande

1.  Europeiska dataskyddsstyrelsen ska fatta beslut med enkel majoritet av dess ledaméter, om

inte annat anges i denna foérordning.

2. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska sjdlv anta sin arbetsordning med tva tredjedels majoritet

av sina ledamoter och faststélla sina arbetsformer.
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Artikel 69
Ordforande

1.  Europeiska dataskyddsstyrelsen ska med enkel majoritet vélja en ordférande och tva vice

ordforande bland sina ledamoter.

2. Ordforandens och de vice ordférandenas mandattid ska vara fem ar och kunna fornyas en

ging.

Artikel 70
Ordforandens arbetsuppgifter

1.  Ordforanden ska ha i arbetsuppgift att
a)  sammankalla till Europeiska dataskyddsstyrelsens moten och planera dagordningen,

aa) meddela beslut som antas av Europeiska dataskyddsstyrelsen i enlighet med artikel 58a

till den ansvariga tillsynsmyndigheten och de berorda tillsynsmyndigheterna,
b)  se till att Europeiska dataskyddsstyrelsens arbetsuppgifter fullgors i tid, sarskilt i fraga
om den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 57.

2. Fordelningen av arbetsuppgifter mellan ordféranden och de vice ordférandena ska faststéllas i

Europeiska dataskyddsstyrelsens arbetsordning.

Artikel 71

Sekretariatet

1.  Europeiska dataskyddsstyrelsen ska forfoga over ett sekretariat som ska tillhandahallas av

Europeiska datatillsynsmannen.

la. Sekretariatet ska utfora sina uppgifter enbart under ledning av ordféranden for Europeiska

dataskyddsstyrelsen.
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1b. Den personal vid Europeiska datatillsynsmannen som utfor de uppgifter som Europeiska
dataskyddsstyrelsen tilldelas genom denna férordning ska folja separata rapporteringsvégar

frdn den personal som utfor de uppgifter som Europeiska datatillsynsmannen tilldelas.

Ic. Naér sa ar lampligt ska Europeiska dataskyddsstyrelsen och Europeiska datatillsynsmannen
faststilla och offentliggora ett samforstdndsavtal for genomforande av denna artikel, som
faststéller villkoren for deras samarbete, och tillimpas pé den personal vid Europeiska
datatillsynsmannen som utfor de uppgifter som Europeiska dataskyddsstyrelsen tilldelas

genom denna forordning.

2. Sekretariatet ska forse Europeiska dataskyddsstyrelsen med analysstod samt administrativt

och logistiskt stod.

3. Sekretariatet ska sarskilt ansvara for

a)  Europeiska dataskyddsstyrelsens 16pande arbete,

b)  kommunikationen mellan Europeiska dataskyddsstyrelsens ledamoter, dess ordférande
och kommissionen, samt kommunikationen med andra institutioner och med

allménheten,
¢) anvédndningen av elektroniska medel for intern och extern kommunikation,
d)  Oversittning av relevant information,
e) forberedelser och uppfoljning av Europeiska dataskyddsstyrelsens méten,

f)  forberedelse, sammanstéillning och offentliggdrande av yttranden, beslut om I6sning av
tvister mellan tillsynsmyndigheter och andra texter som antas av Europeiska

dataskyddsstyrelsen.
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Artikel 72
Konfidentialitet
1.  Europeiska dataskyddsstyrelsens dverldggningar ska vara konfidentiella i de fall som

styrelsen bedomer detta vara nodvéndigt, i enlighet med vad som anges i dess arbetsordning.

2. Tillgangen till handlingar som skickas till Europeiska dataskyddsstyrelsens ledamoter, till
experter eller till foretrddare for tredje part ska regleras av forordning (EG) nr 1049/2001.

3.0 ()
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KAPITEL VIII

RATTSMEDEL, ANSVAR SAMT PAFOLJDER OCH SANKTIONER

Artikel 73

Riitt att klaga pa beslut som fattats av en tillsynsmyndighet

1. Utan att det paverkar ndgot annat administrativt provningsforfarande eller réttsmedel, ska
varje registrerad som anser att behandling av personuppgifter rorande henne eller honom inte
ar forenlig med denna forordning ha ritt att [imna in ett klagomal till en tillsynsmyndighet,
sdrskilt i den medlemsstat dér han eller hon har hemvist eller sin arbetsplats eller dir det

aberopade intranget begicks.

2. ()
3.0 ()
4. ()

5. Den tillsynsmyndighet till vilken klagomalet har ingetts ska underrétta klaganden om hur
arbetet med klagomaélet fortskrider och vad resultatet blir, inbegripet mdjligheten till réttslig
provning enligt artikel 74.

Artikel 74
Riitt att begidra riittslig provning av en tillsynsmyndighets beslut
1. Utan att det paverkar nagot annat administrativt provningsforfarande eller
provningsforfarande utanfor domstol ska varje fysisk eller juridisk person ha ritt till ett
effektivt rattsmedel mot ett rittsligt bindande beslut rérande dem som meddelats av en

tillsynsmyndighet.
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2. Utan att det paverkar ndgot annat administrativt provningsforfarande eller
provningsforfarande utanfor domstol, ska varje registrerad person ha rétt till ett effektivt
rattsmedel om den 1 enlighet med artikel 51 och artikel 51a behoriga tillsynsmyndigheten
underlater att behandla ett klagomal eller informera den registrerade inom tre manader om hur
det fortskrider med det klagoméal som ingivits med stod av artikel 73 eller vilket beslut som

har fattats med anledning av det.

3. Talan mot en tillsynsmyndighet ska ges in vid domstolarna i den medlemsstat dir

tillsynsmyndigheten har sitt séte.

3a. Om talan vécks mot ett beslut som fattats av en tillsynsmyndighet och som foregicks av ett
yttrande fran eller beslut av Europeiska dataskyddsstyrelsen inom ramen for mekanismen for

enhetlighet ska tillsynsmyndigheten vidarebefordra detta yttrande eller beslut till domstolen.

4. ()

5. ()

Artikel 75
Riitt att effektivt fora talan mot en registeransvarig eller en registerforare
1. Utan att det paverkar tillgdngliga administrativa prévningsforfaranden eller
provningsforfaranden utanfor domstol, inbegripet ritten att 1damna in ett klagomal till en
tillsynsmyndighet i enlighet med artikel 73, ska varje registrerad som anser att hans eller
hennes réttigheter enligt denna forordning har asidosatts som en f6ljd av att personuppgifter
har behandlats pa ett sitt som inte dr forenligt med denna forordning ha rétt till ett effektivt

rattsmedel.

2. Talan mot en registeransvarig eller en registerforare ska vickas vid domstolarna i den
medlemsstat ddr den registeransvarige eller registerforaren ar etablerad. Alternativt far sidan
talan vickas vid domstolarna i den medlemsstat dar den registrerade har sin hemvist, sdvida
inte den registeransvarige eller registerforaren dr en offentlig myndighet i en medlemsstat som

agerar inom ramen for sin myndighetsutdvning.
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4 (...)
Artikel 76
Foretridande av registrerade
1. Den registrerade ska ha ritt att ge ett organ eller en organisation eller ssmmanslutning, som

har inréttats pa vederborligt sitt 1 enlighet med lagen 1 en medlemsstat och som é&r av icke-
vinstdrivande natur, vars stadgeenliga mal &r av allmént intresse och som &r verksam inom
omradet skydd av registrerades rittigheter och friheter nér det géller skyddet av deras
personuppgifter, i uppdrag att limna in ett klagomal for hans eller hennes rékning och att
utova de réttigheter som avses 1 artiklarna 73, 74 och 75 for hans eller hennes rdkning samt att
for hans eller hennes rikning utdva den rétt till erséttning som avses i artikel 77 om sa

foreskrivs 1 medlemsstatens lag.

2. Medlemsstaterna far foreskriva att en organisation eller sammanslutning enligt punkt 1,
oberoende av en registrerads mandat, i en sddan medlemsstat ska ha ritt att inge klagomal till
den behoriga tillsynsmyndigheten enligt artikel 73 och utdva de réttigheter som avses 1
artiklarna 74 och 75 om den anser att den registrerades réttigheter har krankts som en f6ljd av

att personuppgifter har behandlats pa ett sdtt som inte ar forenligt med denna férordning.

3. ()
4. (..
5. ()
Artikel 76a
Vilandeforklaring av forfaranden
1. Om en behdrig domstol i en medlemsstat har information om att forfaranden som roér samma

sakfrdga vad géller behandling av samma registeransvarige eller registerforare pagar i en
domstol 1 en annan medlemsstat ska den kontakta denna domstol i den andra medlemsstaten

for att bekrifta forekomsten av sddana forfaranden.

5455/16 mh/UL/sk 190
BILAGA DGD 2C SV



2a.

Om forfaranden som ror samma sakfraga vad giller behandling av samma registeransvarige
eller registerforare pagar i en domstol 1 en annan medlemstat far varje annan behorig domstol

an den dér forfarandena forst inleddes vilandeforklara forfarandena.

Om dessa forfaranden provas i forsta instans far varje domstol, utom den vid vilken
forfarandena forst inleddes, ocksé forklara sig obehorig pa begiran av en av parterna, om den
domstol vid vilken forfarandena forst inleddes dr behorig att prova de berdérda forfarandena

och dess lagstiftning tilldter forening av dessa.

Artikel 77
Ansvar och riitt till ersiittning
Varje person som har lidit materiell eller immateriell skada till f6ljd av en Overtriadelse av
denna forordning ska ha rétt till ersdttning av den registeransvarige eller registerforaren for

den uppkomna skadan.

Varje registeransvarig som medverkat vid behandlingen ska ansvara for skada som orsakats
av behandling som &r oférenlig med denna forordning. En registerforare ska ansvara for skada
uppkommen till f61jd av behandlingen endast om han eller hon inte har fullgjort de
skyldigheter 1 denna forordning som specifikt riktar sig till registerforare eller agerat utanfor

eller i strid med den registeransvariges lagenliga anvisningar.

Den registeransvarige eller registerforaren ska undga ansvar i1 enlighet med punkt 2 om han
eller hon bevisar att han eller hon inte pd nigot sitt dr ansvarig for den hindelse som orsakade

skadan.

Om mer @n en registeransvarig eller registerforare eller en registeransvarig och en
registerforare medverkat vid samma behandling, och om de i enlighet med punkterna 2 och 3
ar ansvariga for eventuell skada som behandlingen orsakat ska varje registeransvarig eller
registerforare hallas ansvarig for hela skadan for att sdkerstélla att den registrerade far effektiv

erséttning.
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la.

2a.

Om en registeransvarig eller registerforare, i enlighet med punkt 4, har betalat full erséttning
for den skada som orsakats ska den registeransvarige eller registerforaren ha rétt att fran de
andra registeransvariga eller registerforare som medverkat vid samma behandling dterkréva
den del av erséttningen som motsvarar deras del av ansvaret for skadan i enlighet med de

villkor som faststélls i punkt 2.

Domstolsforfaranden for utdvande av rétten till erséttning ska tas upp 1 de domstolar som &r

behoriga enligt den nationella lagstiftningen i den medlemsstat som avses i artikel 75.2.

Artikel 78
Pidfoljder
(...)

Artikel 79

Allmdénna villkor for dliggande av administrativa boter

Varje tillsynsmyndighet ska garantera att dldggandet av administrativa boter 1 enlighet med
denna artikel for sddana overtradelser av denna forordning som avses i punkterna 3 (ny), 3a

(ny) och 3aa (ny) i varje enskilt fall dr effektivt, proportionellt och avskrickande.

()

Administrativa boter ska, beroende pa omstandigheterna i det enskilda fallet, dldggas utover
eller i stéllet for de atgérder som avses i artikel 53.1b a—fa och h. Vid beslut om huruvida
administrativa boter ska aldggas och om beloppet for de administrativa bdterna 1 varje enskilt

fall ska vederborlig hinsyn tas till foljande:

a)  Overtriidelsens natur, svarhetsgrad och varaktighet med hiinsyn till den berérda
uppgiftsbehandlingens natur, omfang eller syfte samt antalet berdrda registrerade och

den skada som de har lidit.
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Om overtradelsen skett med uppsét eller genom oaktsamhet.

c) (..

d) De atgirder som den registeransvarige eller registerforaren har vidtagit for att lindra den
skada som de registrerade har lidit.

e) Graden av ansvar hos den registeransvarige eller registerforaren med beaktande av de
tekniska och organisatoriska atgirder som genomforts av dem i enlighet med artiklarna
23 och 30.

f)  Eventuella relevanta tidigare dvertrddelser av den registeransvarige eller registerforaren.

g)  (ny) Graden av samarbete med tillsynsmyndigheten for att komma till ratta med
overtrddelsen och minska dess potentiella negativa effekter.

ga) (ny) De kategorier av personuppgifter som péverkas av dvertradelsen.

h)  Det sitt pa vilket overtradelsen kom till tillsynsmyndighetens kédnnedom, sarskilt
huruvida och i vilken omfattning den registeransvarige eller registerforaren anmalde
overtradelsen.

1) I fall atgérder enligt artikel 53.1b tidigare har férordnats mot den berdrda
registeransvarige eller registerforaren vad géller samma sakfraga, efterlevnad av dessa
atgérder.

1) Tillimpandet av godkénda uppférandekodexar i enlighet med artikel 38 eller godkidnda
certifieringsmekanismer i enlighet med artikel 39.

k) (..

m) Eventuell annan forsvarande eller formildrande faktor som ar tillamplig pa
omstdndigheterna i fallet, sdésom ekonomisk vinst som gors eller forlust som undviks,
direkt eller indirekt, genom Overtradelsen.
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2b. Om en registeransvarig eller registerforare, med avseende pa en och samma eller
sammankopplade uppgiftsbehandlingar, uppsétligen eller av oaktsamhet Gvertrader flera av
bestammelserna i denna forordning far det totala btesbeloppet inte dverstiga det belopp som

faststélls for den allvarligaste overtradelsen.

3.0 ()

3(ny). Vid overtrddelser av foljande bestimmelser ska det 1 enlighet med punkt 2a paforas
administrativa boter pa upp till 10 000 000 EUR eller, om det géller ett foretag, pa upp till
2 % av den totala globala drsomséttningen under foregédende budgetar, beroende pa vilket

varde som dr hogst:

a)  Registeransvarigas och registerforares skyldigheter enligt artiklarna 8, 10, 23, 24, 25,
26,27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 39 och 39a.

aa) Certifieringsorganets skyldigheter enligt artiklarna 39 och 39a.

ab) Overvakningsorganets skyldigheter enligt artikel 38a.4.

3a(ny). Vid overtrddelser av foljande bestimmelser ska det i enlighet med punkt 2a paforas
administrativa bdter pa upp till 20 000 000 EUR eller, om det géller ett foretag, pa upp till
4 % av den totala globala drsomséttningen under foregéende budgetar, beroende pa vilket

varde som dr hogst:

a)  De grundliaggande principerna for behandling, inklusive villkoren for samtycke, enligt
artiklarna 5, 6, 7 och 9.

b)  Registrerades réttigheter enligt artiklarna 12-20.

ba) Overforing av personuppgifter till en mottagare i ett tredjeland eller en internationell

organisation enligt artiklarna 40—44.

bb) Alla skyldigheter som foljer av lagstiftning som antagits i medlemsstaterna pé grundval

av kapitel IX.

c¢)  Underlatenhet att horsamma en order, en tillfillig eller permanent begransning av
behandling av uppgifter eller ett beslut om att avbryta av uppgiftsflodena som meddelats
av tillsynsmyndigheten i enlighet med artikel 53.1b eller underlételse att ge tillgéng till
uppgifter i strid med artikel 53.1.
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3aa(ny).  Vid underldtenhet att horsamma en order frén tillsynsmyndigheten i enlighet med artikel
53.1b ska det i enlighet med punkt 2a paforas administrativa boter pa upp till 20 000 000 EUR
eller, om det giller ett foretag, pd upp till 4 % av den totala globala &rsomsattningen under

foregaende budgetar, beroende pa vilket virde som dr hogst:

3b. Utan att det paverkar tillsynsmyndigheternas korrigerande befogenheter enligt artikel 53.1b
far varje medlemsstat faststilla regler for huruvida och i vilken utstrackning administrativa

bdter kan aldggas offentliga myndigheter och organ som édr inrédttade i medlemsstaten.

4.  Tillsynsmyndighetens utévande av sina befogenheter enligt denna artikel ska omfattas av
lampliga réttssdkerhetsgarantier i enlighet med unionslagstiftningen och medlemsstaternas

lagstiftning, inbegripet effektiva rattsmedel och réttssdkerhet.

5. Om det i medlemsstatens réttssystem inte finns nagra foreskrifter om administrativa boter kan
artikel 79 tillimpas s att botesforfarandet inleds av den behdriga tillsynsmyndigheten och
boter sedan utdoms av behorig nationell domstol, varvid det sékerstills att rattsmedlen &r
effektiva och har motsvarande verkan som de administrativa boter som aldggs av
tillsynsmyndigheter. De biter som aldggs ska i alla hdndelser vara effektiva, proportionella
och avskrickande. Dessa medlemsstater ska senast den dag som anges i artikel 91.2 anmila
till kommissionen sddana nationella bestimmelser samt utan dréjsmél anméila eventuell

senare dndringslagstiftning eller andringar som ror dessa bestimmelser.

6. ()
7. ()
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Artikel 79b
Sanktioner
1.  Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for 6vertrddelser av denna forordning,
sdrskilt for overtrddelser som inte dr foremal for administrativa boter enligt artikel 79, och ska
vidta alla nddvéndiga atgarder for att sdkerstélla att de genomfors. Dessa sanktioner ska vara

effektiva, proportionella och avskriackande.

2. ()

3. Varje medlemsstat ska senast den dag som anges 1 artikel 91.2 anmadla till kommissionen vilka
nationella bestimmelser den antar i enlighet med punkt 1, och dessutom utan drojsmél anméla

senare dndringslagstiftning eller &ndringar som rdr dessa bestimmelser.
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KAPITEL IX
BESTAMMELSER OM SARSKILDA SITUATIONER VID BEHANDLING
AV PERSONUPPGIFTER

Artikel 80

Behandling av personuppgifter och yttrande- och informationsfriheten

1.  Medlemsstaterna ska i lag forena rétten till integritet i enlighet med denna férordning med
yttrande- och informationsfriheten, inbegripet behandling av personuppgifter som sker for

journalistiska &ndamal eller for akademiskt, konstnérligt eller litterdrt skapande.

2. Medlemsstaterna ska, for behandling av personuppgifter som sker for journalistiska andamaél
eller for akademiskt, konstnérligt eller litterdrt skapande, faststélla undantag eller avvikelser
frén bestimmelserna i kapitel II (principer), kapitel III (den registrerades réttigheter), kapitel
IV (registeransvarig och registerforare), kapitel V (6verforing av personuppgifter till
tredjeldnder eller internationella organisationer), kapitel VI (oberoende tillsynsmyndigheter),
kapitel VII (samarbete och enhetlighet) och kapitel IX (sérskilda situationer vid behandling av
personuppgifter) om dessa dr nddvandiga for att forena ritten till integritet med yttrande- och

informationsfriheten.

3. Varje medlemsstat ska anmaéla till kommissionen vilka nationella bestimmelser den antagit i
enlighet med punkt 2 samt utan dr6jsmal anméla eventuell senare dndringslagstiftning eller

andringar som ror dessa bestimmelser.
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Artikel 80a
Behandling av personuppgifter och allminhetens ritt att fa tillgang till officiella handlingar
Personuppgifter i officiella handlingar som forvaras av en offentlig myndighet eller ett
offentligt organ eller ett privat organ for utférande av en arbetsuppgift av allméint intresse far
lamnas ut av myndigheten eller organet i enlighet med den unionslagstiftning eller den
nationella lagstiftning som den offentliga myndigheten eller det offentliga organet omfattas
av, for att jdimka samman allménhetens rétt att fa tillgdng till officiella handlingar med rétten

till skydd av personuppgifter i enlighet med denna férordning.

Artikel 80aa

Behandling av personuppgifter och vidareutnyttjiande av information frdan den offentliga sektorn

(..)

Artikel 80b

Behandling av nationella identifikationsnummer

Medlemsstaterna far ndrmare bestimma pa vilka sérskilda villkor ett nationellt
identifikationsnummer eller ndgot annat vedertaget sétt for identifiering far behandlas. Ett
nationellt identifikationsnummer eller ett annat vedertaget sétt for identifiering ska i sadana
fall endast anvindas med iakttagande av lampliga skyddsétgdrder for de registrerades fri- och

rattigheter enligt denna forordning.

Artikel 81
Behandling av personuppgifter for hilso- och sjukvdrdsindamadl

(..)

Artikel 81a
Behandling av genetiska uppgifter

(..)
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2a.

Artikel 82

Behandling av personuppgifter i anstillningsforhdllanden
Medlemsstaterna fér i lag eller i kollektivavtal, faststilla mer specifika regler for att
sakerstdlla skyddet av fri- och rattigheter vid behandling av anstélldas personuppgifter i
anstillningsforhallanden, sarskilt nér det géller rekrytering, genomforande av
anstéllningsavtalet inklusive befrielse fran i lag eller kollektivavtal stadgade skyldigheter,
ledning, planering och organisering av arbetet, jimstilldhet och mangfald i arbetslivet, hélsa
och sikerhet pa arbetsplatsen samt skydd av arbetsgivarens eller kundens egendom men ocksé
nir det géiller att savél kollektivt som individuellt utéva och komma i atnjutande av rittigheter

och forméner som dr knutna till anstéllningen samt att avsluta anstillningsférhéllandet.

Dessa regler ska innehdlla lampliga och specifika dtgirder for att skydda den registrerades
méinskliga vardighet, beréttigade intressen och grundldggande rittigheter, varvid hinsyn
sarskilt ska tas till insyn i1 behandlingen, 6verforing av uppgifter inom en grupp av foretag

samt dvervakningssystem pd arbetsplatsen.
Varje medlemsstat ska senast den dag som anges i artikel 91.2 anmaéla till kommissionen vilka

nationella bestimmelser den antar i enlighet med bestimmelserna i punkt 1, och dessutom

utan drdjsmal anmila senare dndringslagstiftning eller dndringar som ror dessa bestimmelser.

()
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Artikel 83
Skyddsatgidrder och undantag for behandling av personuppgifter for arkiveringsindamal i
allmiinhetens intresse, eller for historiska och vetenskapliga forskningsindamal eller statistiska

dndamal

1.  Behandling av personuppgifter for arkiveringsdndamal i allménhetens intresse eller for
historiska och vetenskapliga forskningsédndamaél eller for statistiska &ndamél ska i enlighet
med denna forordning omfattas av lampliga skyddséatgérder for den registrerades fri- och
rattigheter. Skyddsatgirderna ska garantera att tekniska och organisatoriska atgarder har
inforts fOr att se till att sdrskilt principen om uppgiftsminimering iakttas. Dessa atgirder far
inbegripa pseudonymisering, sd lange som dessa dndamal kan uppfyllas pa det séttet. Nér
dessa dndamal kan uppfyllas genom ytterligare behandling av uppgifter som inte medger eller

inte langre medger identifiering av de registrerade ska dessa andamél uppfyllas pa det sittet.

2. Om personuppgifter behandlas for vetenskapliga och historiska forskningséndamal eller
statistiska &ndamal far det i unionslagstiftningen eller medlemsstaternas lagstiftning
foreskrivas om undantag fran de réttigheter som avses i artiklarna 15, 16, 17a och 19 med
forbehall for de villkor och skyddsatgirder som avses i punkt 1 i den utstrackning som sddana
rittigheter sannolikt kommer att gora det omgjligt eller mycket svérare att uppfylla de

sdrskilda andaméalen, och sadana undantag krévs for att uppna dessa dndamal.

3. Om personuppgifter behandlas for arkiveringsdndamal 1 allménhetens intresse far det 1
unionslagstiftning eller medlemsstaternas lagstiftning foreskrivas om undantag frén de
rattigheter som avses i artiklarna 15, 16, 17a, 17b, 18 och 19 med forbehall for de villkor och
skyddsétgdrder som avses 1 punkt 1 i den utstrdckning som sddana réttigheter sannolikt
kommer att géra det omojligt eller mycket svarare att uppfylla de sérskilda &ndamalen, och

sddana undantag kravs for att uppna dessa dndamal.

4. Om behandling enligt punkterna 2 och 3 samtidigt har andra andamal, ska undantagen endast

tillimpas pé behandling for de &ndamal som avses i dessa punkter.
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Artikel 84
Tystnadsplikt

1.  Medlemsstaterna fir anta sérskilda bestimmelser for att faststélla tillsynsmyndigheternas
befogenheter enligt artikel 53.1 da och db gentemot registeransvariga eller registerforare som
enligt unionslagstiftning eller nationell lag eller bestimmelser som faststillts av behdriga
nationella organ omfattas av tystnadsplikt eller andra motsvarande former av forbud mot att
ldmna ut uppgifter, om det dr nddvéndigt och star i proportion till vad som behovs for att
forena rétten till skydd for personuppgifter och tystnadsplikten. Dessa bestimmelser ska
endast tillimpas med avseende pa personuppgifter som den registeransvarige eller
registerforaren har erhéllit i samband med en verksamhet som omfattas av denna

tystnadsplikt.

2. Varje medlemsstat ska senast den dag som anges i artikel 91.2 anmdla till kommissionen vilka
bestimmelser den har antagit i enlighet med bestimmelserna i1 punkt 1, och dessutom utan

drojsmal anméla framtida dndringslagstiftning eller d&ndringar som ror dessa bestimmelser.

Artikel 85
Befintliga bestimmelser om uppgifitsskydd inom kyrkor och religiésa samfund
1. Om kyrkor och religiésa samfund eller gemenskaper i en medlemsstat vid tidpunkten for
ikrafttrddandet av denna forordning tillimpar 6vergripande bestimmelser om skyddet av
enskilda i samband med behandling av personuppgifter, far sidana befintliga bestimmelser
fortsitta att tillimpas under forutséttning att de gors forenliga med bestdmmelserna i denna

forordning.

2. Kyrkor och religidsa samfund som tillimpar dvergripande bestimmelser i enlighet med punkt
1 ska vara foremal for kontroll av en oberoende tillsynsmyndighet som kan vara specifik,

forutsatt att den uppfyller de villkor som faststélls i kapitel VI i denna forordning.
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KAPITEL X
DELEGERADE AKTER OCH GENOMFORANDEAKTER

Artikel 86
Utovande av delegering
1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.

2. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 12.4¢ och artikel 39a.7 ska ges till

kommissionen pé obestdmd tid frdn och med den dag d& denna foérordning trider i kraft.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 12.4c och artikel 39a.7 far nir som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om &terkallelse innebar att delegeringen
av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att
det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trétt 1 kraft.

4.  Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och

radet denna.

5. Endelegerad akt som antas enligt artikel 12.4c och artikel 39a.7 ska trdda i kraft endast om
varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom
en period av tre méanader fran den dag dé akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om
bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forléngas med tre

ménader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
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Artikel 87

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitradas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Naér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Nair det hdnvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011, jaimf{érd med

artikel 5 i samma forordning, tillimpas.
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KAPITEL XI

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 88
Upphdivande av direktiv 95/46/EG

1. Direktiv 95/46/EG ska upphora att gilla det datum som anges i artikel 91.2.

2. Hénvisningar till det upphédvda direktivet ska anses som hénvisningar till denna férordning.
Hénvisningar till arbetsgruppen for skydd av enskilda med avseende pa behandlingen av
personuppgifter, som inrittades genom artikel 29 i direktiv 95/46/EG, ska anses som

hanvisningar till Europeiska dataskyddsstyrelsen, som inréttas genom denna forordning.

Artikel 89

Forhdllande till direktiv 2002/58/EG

Denna forordning ska inte innebéra nagra ytterligare forpliktelser for fysiska eller juridiska personer
som behandlar personuppgifter inom ramen for tillhandahallande av allmént tillgdngliga
elektroniska kommunikationstjdnster i allmdnna kommunikationsnit i unionen, nér det géller
omrdden inom vilka de redan omfattas av sdrskilda skyldigheter for samma dndamal i enlighet med

direktiv 2002/58/EG.

Artikel 89b

Forhallande till tidigare ingdngna avtal

De internationella avtal som ror overforing av personuppgifter till tredjeldnder eller internationella
organisationer som ingicks av medlemsstaterna fore ikrafttridandet av denna férordning och som é&r
forenliga med unionslagstiftning som var tillimplig innan denna f6rordning tradde i kraft ska

fortsdtta att gélla tills de dndras, ersitts eller aterkallas.
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2a.

2b.

Artikel 90
Utviirdering

Kommissionen ska regelbundet 6verldmna rapporter om tillimpningen och dversynen av

denna forordning till Europaparlamentet och radet.

Inom ramen for dessa utviarderingar ska kommissionen sérskilt underséka hur foljande

bestammelser tillimpas och fungerar:

a)  Kapitel V om 6verforing av personuppgifter till tredjeldnder och internationella
organisationer, sirskilt nir det géiller beslut som antagits enligt artikel 41.3 och beslut

som antagits pa grundval av artikel 25.6 1 direktiv 95/46/EG.

b)  Kapitel VII om samarbete och enhetlighet

For de andamal som avses i punkt 1 far kommissionen begira information fran

medlemsstaterna och tillsynsmyndigheterna.

Kommissionen ska nér den utfor de utvirderingar och versyner som avses i punkterna 1 och
2 ta héansyn till stdndpunkter och slutsatser fran Europaparlamentet, radet och andra relevanta

organ och kéllor.

Den forsta rapporten ska dverldmnas senast fyra ar efter det att denna forordning trader i kraft.

Diérefter ska rapporter 6verldmnas vart fjarde ar. Rapporterna ska offentliggoras.

Kommissionen ska om nddvindigt dverldmna ldmpliga forslag om dndring av denna
forordning, med sérskild hinsyn till informationsteknikens utveckling och mot bakgrund av

tendenserna inom informationssamhallet.
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Artikel 90a (ny)
Oversyn av andra EU-instrument for uppgiftsskydd

Kommissionen ska, om sa ar 1dmpligt, ldgga fram lagstiftningsforslag i syfte att &ndra andra EU-
rittsakter om skydd av personuppgifter, for att sikerstilla ett enhetligt och konsekvent skydd for
enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter. Detta géller i synnerhet
bestimmelserna om skyddet for enskilda i samband med behandling av personuppgifter som utfors

av unionens institutioner, organ och byraer samt om det fria flédet av sddana uppgifter.

Artikel 91
Ikrafttridande och tillimpning

1.  Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.
2. Den ska tillimpas frdn och med [#vd dr fran den dag som anges i punkt 1].*

* EUT: Vinligen for in datumet

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utféardad 1 Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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	– det ovannämnda förslaget till allmän uppgiftsskyddsförordning, som är avsedd att ersätta 1995 års uppgiftsskyddsdirektiv (före detta första pelaren),
	– ett förslag till direktiv om skyddet av enskilda vid behöriga myndigheters behandling av personuppgifter i syfte att förebygga, utreda, avslöja eller lagföra brott eller verkställa straffrättsliga påföljder, samt fri rörlighet för sådana uppgifter, ...

